Konformitatserklarung
Declaration of Conformity WIN O RA
Déclaration de Conformité GROUP

(1) Hersteller Winora-Staiger GmbH (3) Modelljahr 2022
Manufacturer Max-Planck-Stralte 6 | 97526 Sennfeld — Germany Model year
Constructeur J +49 (0) 9721 6594-0 Année modéle

(2) Alilgemeine Bezeichnung des Produkts | Generell designation of the product | Désignation commune du produit

Haibike ~ EPAC

(4) Funktion | Function | Caractéristique

Elektromotor unterstiitztes Fahrrad | Electric power assisted cycle | Vélo a Assistance Electrique

(5) Typenbezeichnungen | Type designations | Désignations du type

ALLTRACK 29 9 HIGH | ALLTRACK 29 10 HIGH | ALLTRACK 27.5 9 HIGH | ALLTRACK 27.5 10 HIGH | ALLMTN CF SE | ALLMTN CF 9 | ALLMTN CF 11|
ALLMTN CF 8

(6) Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung This declaration of conformity is issued under the | La présente déclaration de conformité est établie
dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller. sole responsibility of the manufacturer. sous la seule responsabilité du fabricant.

Der Hersteller erklart hiermit ausdriicklich, dass die Herewith the manufacturer explicitly declares, Par la présente, le constructeur atteste que les
oben aufgefiihrten Produkte konform sind zu allen that the products listed above are conform to all produits susmentionnés remplissent toutes les
einschlagigen Bestimmungen der relevant regulations of the conditions et exigences des directives suivantes:
(7) 2006/42/EC

Maschinenrichtlinie | Machinery Directive | Directive relative aux machines

(8) 2014/53/EU (RED)

Richtlinie Giber Funkanlagen | Radio Equipment Directive | Directive sur les équipements radioélectriques

(9) 2011/65/EU (RoHS)

Beschrankung bestimmter gefahrlicher Stoffe | Restriction of certain Hazardous Substances | Restriction de certaines substances dangereuses

(10) Angewandte technische Normen und Spezifikationen | Applied technical standards and specifications | Normes techniques appliquées et
spécificités
(11) EN 15194:2017: Fahrrader — Elektromotorisch unterstiitzte Rader, EPAC-Fahrrader
Cycles - Electric power assisted cycles — EPAC Bicycles
Cycles - Cycles a assistance électrique - Bicyclettes EPAC
(12) EN ISO 4210-2:2015:
Fahrrader - Sicherheitstechnische Anforderungen an Fahrréder - Teil 2: Anforderungen fiir City- und Trekkingfahrrader,

Moutainbike (MTE) Jugendfahrrader, Gelandefahrrader (Mountainbikes) und Rennrader

Moutainbike (MTB) Cycles - Safety requirements for bicycles - Part 2: Requirements for city and trekking, young adult, mountain and racing bicycles
Vélo Tout Terrain Cycles - Exigences de sécurité des bicyclettes - Partie 2: Exigences pour bicyclettes de ville et tout chemin (trekking), jeunes
(VTT) adultes, tout terrain et de course

(14) RED - Gesundheit | Health | Santé

EN 62479:2010 | EN 50663:2017
(15) RED - Sicherheit | Safety | Sécurité

IEC 62368-1:2018

(16) RED - Elektromagnetische Vertraglichkeit | Electromagnetic Compatibility | Compatibilité électromagnétique
EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11) | EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

(17) RED - Funk | Radio | Radio

EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

(13) Bevollméchtigte fiir technische Dokumentation
Persons in charge of technical documentation

Personnes en charge de la documentation technique (18) Unterzeichnet fiir und im Namen von:
Daniel Hopf, Thomas Drehmel Signed for and on behalf of:
Winora-Staiger GmbH Signé par et au nom de:

Max-Planck-Stralle 6 | 97526 Sennfeld — Germany

S

HB030_20211207_HBBCXbes3rLEDISO4210MBt Sennfeld, 06.12.2021 Christian Malik
de en fr Manager Global Innovation Center Sports



UK WINORA

C n Declaration of Conformity GROUP

Manufacturer Winora-Staiger GmbH | Max-Planck-Strale 6 | 97526 Sennfeld — Germany | ( +49 (0) 9721 6594-0
Generell designation of the product Haibike =~ EPAC Model year 2022 Function Electric power assisted cycle
Type designations

ALLTRACK 29 9 HIGH | ALLTRACK 29 10 HIGH | ALLTRACK 27.5 9 HIGH | ALLTRACK 27.5 10 HIGH | ALLMTN CF SE | ALLMTN CF 9 | ALLMTN CF 11 |
ALLMTN CF 8

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Herewith the manufacturer explicitly declares, that the products listed above are conform to all relevant regulations of the

Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 Radio Equipment Regulations 2017
The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012

Applied technical standards and specifications

(11) EN 15194:2017: Cycles - Electric power assisted cycles - EPAC Bicycles

(12) EN ISO 4210-2:2015:  Moutainbike (MTB)

Cycles - Safety requirements for bicycles - Part 2: Requirements for city and trekking, young adult, mountain and racing bicycles
(14) RED - Health  EN 62479:2010 | EN 50663:2017

(15) RED - Safety  IEC 62368-1:2018

(16) RED - Electromagnetic Compatibility ~ EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11) | EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

(17) RED - Radio  EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

Persons in charge of technical documentation Daniel Hopf, Thomas Drehmel Signed for and on behalf of:
Winora-Staiger GmbH Max-Planck-Strale 6 | 97526 Sennfeld — Germany %é
HB030_20211207_HBBCXbes3rLEDISO4210MBt Sennfeld, 07.12.2021 Christian Malik

en Manager Global Innovation Center Sports

es Declaracion de conformidad - Traduccion del aleman

(1) Fabricante  (2) Denominacion general del producto (3) Afio del modelo  (4) Funcidn : Bicicleta con asistencia eléctrica (5) Denominacién del tipo

(6) La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante. Por la presente, el fabricante declara expresamente que los productos
relacionados arriba cumplen con todas las disposiciones aplicables de las siguientes directivas

(7) Directiva de maquinas (8) Directiva sobre los equipos radioeléctricos (9) Restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas

(10) Normas técnicas aplicadas y especificaciones (11) Ciclos. Ciclos con asistencia eléctrica. Bicicletas EPAC. (12) Moutainbike (MTB) - Ciclos. Requisitos de seguridad para
bicicletas. Parte 2: requisitos para bicicletas de paseo, para adultos jovenes, de montafia y de carreras. (13) Personas responsables de la documentacion técnica

(14) RED - Salud (15) RED - Seguridad (16) RED - Compatibilidad electromagnética (17) RED - Radio (18) Firmado por y en nombre de:

it Dichiarazione di conformita - Traduzione dalla lingua tedesca

(1) Produttore  (2) Descrizione generale del prodotto (3) Anno del modello  (4) Funzione : Bicicletta con motore elettrico  (5) Descrizione del tipo

(6) La presente dichiarazione di conformita € rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del fabbricante. Con la presente il produttore dichiara espressamente che i prodotti sopra
elencati sono conformi a tutte le disposizioni pertinenti alla

(7) Direttiva macchine (8) Direttiva relativa alle apparecchiature radio (9) Limitazione per determinate sostanze pericolose

(10) Norme e specifiche tecniche applicate (11) Biciclette - cicli con motore elettrico, biciclette EPAC  (12) Moutainbike (MTB) - Biciclette - Requisiti tecnici di sicurezza per le
biciclette - parte 2: Requisiti per biciclette da trekking e da citta, biciclette per ragazzi, mountainbike e biciclette da corsa (13) Responsabile per la documentazione tecnica

(14) RED - Salute (15) RED - Sicurezza (16) RED - Compatibilita elettromagnetica (17) RED - Radio (18) Firmato a nome e per conto di:

nl  Conformiteitsverklaring - Vertaling uit het Duits

(1) Fabrikant  (2) Algemene beschrijving van het product (3) Modeljaar (4) Functie : Fiets met elektrische trapondersteuning (5) Typeaanduiding

(6) Deze verklaring van overeenstemming wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant. De fabrikant verklaart hierbij uitdrukkelijk dat de hierboven
genoemde producten in overeenstemming zijn met alle relevante bepalingen van de

(7) Machinerichtlijn  (8) Richtlijn radioapparatuur (9) Beperking bepaalde gevaarlijke stoffen

(10) Toegepaste technische normen en specificaties (11) Fietsen - Elektrisch ondersteunde fietsen, EPAC-fietsen (12) Mountainbike (MTB) - Rijwielen - Veiligheidseisen voor
fietsen - Deel 2: Eisen voor stads- en toerfietsen, jeugdfietsen, mountainbikes en racefietsen (13) Geautoriseerde vertegenwoordiger voor technische documentatie

(14) RED - Gezondheid (15) RED - Veiligheid (16) RED - Elektromagnetische compatibiliteit (17) RED - Draadloos (18) Ondertekend voor en namens:

cs  Shodas EU - Pieklad z ném¢iny

(1) Vyrobce  (2) Obecny popis vyrobku (3) Modelovy rok  (4) Funkce : Jizdni kolo poh&néné elektromotorem (5) Typovy popis

(6) Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce. Vyrobce timto vyslovné prohlasuje, ze vySe uvedené produkty jsou v souladu se vSemi pfisluSnymi
ustanovenimi

(7) smérnice o strojich a strojnich zafizenich (8) Smérnice o radiovych zafizenich (9) Omezeni uréitych nebezpecnych latek

(10) Pouzité technické normy a specifikace (11) Jizdni kola — elektromotoricky pohanéna kola, jizdni kola EPAC (12) Moutainbike (MTB) - Jizdni kola — bezpe&nostné technické
pozadavky na jizdni kola - dil 2: pozadavky na méstska a trekingova jizdni kola, jizdni kola pro déti, horska jizdni kola (Mountainbikes) a zavodni motocykly (13) Zmocnénci pro
technickou dokumentaci

(14) RED - Zdravi (15) RED - Bezpec¢nost (16) RED - Elektromagneticka kompatibilita (17) RED - Radio (18) Podepsano za a jménem:

el  AjAwon cuppdpewaong - Metdppaon amrod Ta YEPHAVIKG

(1) Karaokeuaatig  (2) Mevikr ovopaaia mpoioviog (3) Etog poviéhou  (4) Aermoupyia : ModrAato pe uoBonBnan nAektpokivnmipa  (5) Ovopaaieg TuTou



(6) H mapouca dnAwaon auppdpewang ekdidetal pe atmokAeIoTIKR uBlvn Tou katackeuadTr). O KataokeuaoTig SnAwvel pnté 6T Ta TTPOIOVTA TToU avaPEPOVTal TIAPATIAVW
QUPHOP@WVOVTAI e OAEG TIG OXETIKEG DIATAEIG TNG/Tal

(7) Odnyiag oxeTika pe Ta Mnyaviuara  (8) Odnyia pubuiong padiodiemagwy (9) MepIopIoPOG CUYKEKPIPEVWY ETTIKIVOUVWY OUCTWV

(10) E@appoauéva texvika TpdTuta kai Tpodiaypagés (11) ModnAara - ModiAata pe nAektpikr utrooriBnan, modiAara EPAC  (12) ModAAato Bouvol (MTB) - ModhAata -
Arnaimoeig aggdheiag yia odnAara - Mépog 2: ATraimoeig yia rodrnAara ToAng, Tpékivyk (Trekking), modAAara véwv, TodiAata Bouvol (mountainbike) kar TodAAara dpdpou
(13) E§ouaiodoTnuévol eKTrpOoWTTON YIa TV TEXVIKN TEKUNPIWaN

(14) RED - Yyeia (15) RED - AogdAeia (16) RED - HAektpopayvntikr cupBatétnta (17) RED - AcUpuarog (18) Ymoypaen yia Aoyapiaopd kai €€ ovoparog:

hr  lzjava o sukladnosti - Prijevod s njemackog jezika

(1) Proizvoda¢  (2) Opci naziv proizvoda (3) Godina proizvodnje  (4) Funkcija : Bicikl na elektricni pogon (5) Oznaka tipa

(6) Za izdavanije ove izjave sukladnosti odgovoran je iskljucivo proizvodac. Proizvodag izri¢ito izjavljuje da su prethodno navedeni proizvodi sukladni sa svim primjenjivim
odredbama

(7) Direktive o strojevima (8) Direktiva za radijsku opremu (9) Ograni¢enje odredenih opasnih tvari

(10) Primijenjene tehnicke norme i specifikacije (11) Bicikli — bicikli na elektri¢ni pogon, bicikli prema standardu EPAC  (12) Brdski bicikl (mountain bike — MTB) - Bicikli —
sigurnosno-tehnicki zahtjevi za bicikle - 2. dio: zahtjevi za gradske bicikle, bicikle za treking, bicikle za mlade, brdske bicikle (mountain bikes) i trkace bicikle (13) Ovlastena
osoba za tehni¢ku dokumentaciju

(14) RED - Zdravlie (15) RED - Sigurnost (16) RED - Elektromagnetska kompatibilnost (17) RED - Radio (18) Potpisao u ime i za ra¢un

sk Vyhlasenie o zhode - Preklad z nemeckého jazyka

(1) Vyrobca  (2) VSeobecné oznacenie vyrobku (3) Modelovy rok  (4) Funkcia : Bicykel na elektricky pohon (5) Typové oznacenie

(6) Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnl zodpovednost vyrobcu. Tymto vyrobca vyslovne prehlasuje, Ze hore uvedené vyrobky st v stlade so vSetkymi predmetnymi
ustanoveniami

(7) Smernice o strojovych zariadeniach (8) Smernica o radiovych zariadeniach (9) Obmedzenie uréitych nebezpeénych latok

(10) Aplikované technické normy a Specifikacie (11) Bicykle. Bicykle na elektricky pohon. Bicykle EPAC (12) pretekarske bicykle - Bicykle. Bezpe&nostné poZiadavky na bicykle.
Cast 2: Poziadavky na mestské a cestovné bicykle, bicykle pre mladych, horské a (13) Osoba zodpovedna za technick(i dokumentéciu

(14) RED - Zdravie (15) RED - Bezpe¢nost (16) RED - Elektromagneticka kompatibilita (17) RED - Rozhlas (18) Podpisané za a v mene:

hu  Megfeleléség nyilatkozat - A német eredeti forditasa

(1) Gyartd  (2) Termék altaldnos megnevezése (3) Modell-év  (4) Rendeltetés : Elektromotoros rasegitési kerékpar (5) Tipusjelzés

(6) Ezt a megfeleléségi nyilatkozatot a gyartd kizarélagos feleldssége mellett adjak k. A gyartd ezennel nyilatkozik arrél, hogy a fent nevezett termék megfelel a kbvetkezd
dokumentumokban meghatarozott kdvetelményeknek

(7) Gépek iranyelv  (8) Iranyelv korilbelil radidberendezés (9) Bizonyos veszélyes anyagok korlatozasa

(10) Relevans miiszaki szabvanyok és specifikaciok (11) Kerékpar — elektromotoros rasegitési kerékpar, EPAC-kerékpar (12) Mountain kerékpar (MTB) - Kerékpar —
kerékparok biztonsagtechnikai kovetelményei — 2. rész: Varosi- (city), tira- (trekking), tinédzser-, terep- (mountain) kerékparok és versenykerékparok kdvetelményei (13) A
miszaki dokumentaci6 kiallitasaért meghatalmazott személy

(14) RED - Egészség (15) RED - Biztonsag (16) RED - Elektroméagneses dsszeférhetdség (17) RED - Radié (18) nevében alirva

It Atitikties deklaracija - Vertimas i$ vokieciy kalbos

(1) Gamintojas  (2) Bendrasis produkto apraSymas (3) Modelio metai (4) Veikimas : Dviratis su elektros varikliu (5) Tipo apraSymas

(6) Si atitikties deklaracija i$duota tik gamintojo atsakomybe. Gamintojas ai$kiai pareiskia, kad pirmiau nurodyti gaminiai atitinka visas galiojancias nuostatas

(7) MaSiny direktyvos (8) Gairés apie radijo jranga (9) Tam tikry pavojingy medziagy ribojimas

(10) Taikyti techniniai standartai ir specifikacijos (11) Pedalinés transporto priemonés. Pedalinés transporto priemonés su elektros varikliu. Dviraciai su elektros varikliu (12)
Kalny dviratis (MTB) - Dviraciai. Saugos reikalavimai dviratiams. 2 dalis: Reikalavimai miesto ir turistiniams dviraciams, jaunimo dvirac¢iams, kalny dvira¢iams (Mountainbikes) ir
lenktyniniams dvira¢iams (13) Uz techninius dokumentus atsakingas asmuo

(14) RED - Sveikata (15) RED - Sauga (16) RED - Elektromagnetinis suderinamumas (17) RED - Radijas (18) UZ kg ir kieno vardu pasiraSyta:

pl  Deklaracja zgodnosci - Tumaczenie z jezyka niemieckiego

(1) Producent  (2) Ogélny opis produktu (3) Rok produkcji modelu  (4) Funkcja : Silnik elektryczny wspomagajacy rower (5) Oznaczenie typu

(6) Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta. Producent wyraznie o$wiadcza niniejszym, ze wyzej wymienione produkty sg
zgodne ze wszystkimi obowigzujacymi przepisami dotyczacymi

(7) Dyrektywy maszynowej (8) Dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych (9) Ograniczenie niektorych niebezpiecznych substancji

(10) Zastosowanych technicznych norm i specyfikacji technicznych (11) Rowerdw — Elektromotoryczne wspomaganie két, rowery wyposazone w EPAC  (12) Rowery grskie
(MTB) - Roweréw — Wymogi bezpieczenstwa dotyczace rowerow — czesé 2: Wymogi dotyczace rowerow miejskich i trekingowych, rowerdw modziezowych, roweréw terenowych
(gorskich) oraz kolarzéwek (13) Petnomocnictwo do dokumentacii technicznej

(14) RED - Zdrowie (15) RED - Bezpieczenstwo (16) RED - Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (17) RED - Radio (18) Podpisano przez lub w imieniu:

sl lIzjava o skladnosti - Prevod iz nems¢ine

(1) Proizvajalec  (2) SploSna oznaka izdelka (3) Modelno leto  (4) Funkcija : Kolo z elektromotorjem  (5) Oznake tipov

(6) Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec. Proizvajalec s tem izrecno izjavlja, da so zgoraj navedeni izdelki skladni v vsemi zadevnimi doloCili

(7) direktive o strojin  (8) Direktive o radijski opremi  (9) Omejitev nekaterih nevarnih snovi

(10) Uporabljeni tehniéni standardi in specifikacije (11) Kolesa — kolesa z elektromotorjem, kolesa EPAC  (12) Gorsko kolo (MTB) - Kolesa — varnostno-tehniéne zahteve za
kolesa — 2. del: Zahteve za mestna in treking kolesa, mladinska kolesa, terenska kolesa (gorska kolesa) in dirkalna kolesa (13) Pooblas¢enec za tehniéno dokumentacijo
(14) RED - Zdravje (15) RED - Varnost (16) RED - Elektromagnetna zdruzljivost (17) RED - Radio (18) Podpisano za in v imenu:

da  Overensstemmelseserklaring - Oversat fra tysk

(1) Producent  (2) Generel produktbetegnelse (3) Modelar (4) Funktion : Cykel med elmotor (5) Typebetegnelse

(6) Denne overensstemmelseserkleering udstedes pa fabrikantens ansvar. Producenten erkleerer udtrykkeligt, at de ovennaevnte produkter overholder alle relevante
bestemmelser i

(7) maskindirektivet (8) Direktiv om radioudstyr (9) Begraensning af bestemte farlige stoffer

(10) Anvendte tekniske standarder og specifikationer (11) Cykler — Cykler med elmotor, EPAC-cykler (12) Moutainbike (MTB) - Cykler — Sikkerhedstekniske krav til cykler — del
2: Krav il city- og trekkingcykler, ungdomscykler, mountainbikes og racercykler (13) Bemyndiget for teknisk dokumentation

(14) RED - Helbred (15) RED - Sikkerhed (16) RED - Direktiv Elektromagnetisk kompatibilitet (17) RED - Tradlgs (18) Underskrevet for og pa vegne af:

fi Vaatimustenmukaisuustodistus - Kdannés saksasta

(1) Valmistaja  (2) Tuotteen yleistunnus (3) Mallivuosi ~ (4) Toiminto : Sahkdavusteinen polkupyéra (5) Tyyppi

(6) Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla. Valmistaja ilmoittaa taten nimenomaisesti, etté edelld mainitut tuotteet vastaavat
kaikkia olennaisia maarayksia, jotka on mainittu

(7) konedirektiivissé  (8) Radiolaitteita koskeva direktiivi (9) Tiettyjen vaarallisten aineiden rajoitus



(10) Kaytetyt tekniset normit ja erikoisuudet (11) Polkupyoréat - sahkdavusteiset polkupydrat, EPAC-sahkokayttdiset polkupyodrat (12) Maastopyérat (MTB) - Polkupyorat -
Turvallisuustekniset vaatimukset polkupydrille - Osa 2: Kaupunki- ja maastovaelluspydrien, nuorisopyérien, maastopydrien (Muntainbikes) ja kilpapydrien vaatimukset (13)
Teknisen dokumentaation vastuullinen

(14) RED - Terveys (15) RED - Turvallisuus (16) RED - Direktiivi sahkmagneettinen yhteensopivuus (17) RED - Radio (18) puolesta allekirjoittanut

pt  Declaragédo de conformidade - Tradugéo do aleméo

(1) Fabricante (2) Designag&o geral do produto (3) Ano do modelo (4) Fungao : Bicicleta apoiada por um motor elétrico (5) Designag&o do tipo

(6) A presente declaragéo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante. Com o presente, o fabricante declara que o produto acima mencionado
esta em conformidade com todas as disposicdes pertinentes da

(7) diretiva das maquinas  (8) Directiva relativa aos equipamentos de radio (9) Restrigéo de determinadas substancias perigosas

(10) Normas e especificagdes técnicas aplicadas (11) Bicicletas - Bicicletas apoiadas por motor elétrico, bicicletas EPAC  (12) Bicicleta de montanha (BTT) - Bicicletas -
Requisitos de seguranca as bicicletas - Parte 2: Requisitos as bicicletas de estradas e hibridas, bicicletas para jovens, bicicletas de montanha (BTT) e bicicletas de corrida (13)
Responsavel pela documentagéo técnica

(14) RED - Saude (15) RED - Seguranga (16) RED - Compatibilidade eletromagnética (17) RED - Radio (18) Assinado por e em nome de:

no  Samsvarserklearing - Oversettelse fra tysk

(1) Produsent  (2) Allmenn produktbetegnelse (3) Modellar (4) Funksjon : Elektromotordrevet sykkel (5) Typebetegnelse

(6) Produsenten erkleerer herved uttrykkelig at de ovennevnte produktene samsvarer med alle relevante bestemmelser i

(7) Maskindirektivet (8) Retningslinjer for radiostyrte anlegg (9) Begrensning av bestemte farlige stoffer

(10) Anvendte tekniske normer og spesifikasjoner (11) Sykler - Elektromotordrevne sykler, el-sykler (12) Mountainbike (MTB) - Sykler - sikkerhetstekniske krav for sykler - del 2:
Krav for by- og tursykler, ungdomssykler, terrengsykler (mountainbikes) og racersykler (13) Med fullmakt for teknisk dokumentasjon

(14) RED - Helse (15) RED - Sikkerhet (16) RED - Elektromagnetisk kompabilitet (17) RED - Radio (18)

sv  orsikran om dverensstimmelseF - Oversittning fran tyska

(1) Tillverkare  (2) Produktens allmanna beteckning (3) Byggar (4) Funktion : Elcykel (5) Typbeteckning

(6) Denna forsékran om dverensstammelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar. Harmed intygar tillverkaren att de produkter som listas ovan dverensstdmmer med kraven i
maskindirektivets samtliga

(7) tilldmpliga bestammelser (8) Direktiv om radioutrustning (9) Begransning av vissa farliga amnen

(10) Tillampade tekniska standarder och specifikationer (11) Cyklar — elcyklar, EPAC-cyklar (12) Moutainbike (MTB) - Cyklar - sékerhetstekniska krav for cyklar - del 2: Krav pa
city- och trekkingcyklar, barncyklar, mountainbikes och sportcyklar (13) Auktoriserad representant for den tekniska dokumentationen

(14) RED - Halsa (15) RED - Sakerhet (16) RED - Elektromagnetisk kompatibilitet (17) RED - Radio (18) Undertecknat for

Iv Atbilstibas deklaracija - Tulkojums no vacu valodas

(1) Razotajs  (2) Visparigs produkta apraksts (3) Modela gads (4) Funkcija : Ar elektromotoru aprikots velosipéds (5) Tipu apziméjumi

(6) ST atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz $ada razotaja atbildibu. Ar 8o razotajs skaidri apliecina, ka iepriek$ minétie produkti atbilst visiem attiecigajiem noteikumiem, kas
ietverti

(7) ,Masinu direktiva” (8) Vadiinijas par radioiekartas (9) lerobeZojumi attieciba uz dazam bistamam vielam

(10) Izmantotajos tehniskajos standartos un specifikacijas (11) Velosipedi — Ar elektromotoru aprikoti velosipédi, EPAC velosipédi (12) Kalnu velosipéds (MTB) - Velosipadi —
Drosibas prasibas velosipédiem — 2. dala: Prasibas pilsétas un treka velosipédiem, jauniesu velosipédiem, universalajiem (kalnu velosipédiem) un sporta velosipédiem (13) Par
tehnisko dokumentaciju atbildiga persona

(14) RED - Veseliba (15) RED - DroStba (16) RED - Elektromagnétiska savietojamiba (17) RED - Radio (18) Parakstits $adas personas varda:

ro  Declaratie de conformitate - Traducere din limba germana

(1) Producdtor  (2) Denumire generala a produsului (3) An model (4) Functie : Bicicleta cu asistenta electrica (5) Tip produs

(6) Declaratia de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului. Prin prezenta, producatorul declara explicit ca produsele mentionate mai sus respecta
cerintele tuturor directivelor de mai jos

(7) Directiva privind echipamentele tehnice (8) Orientarea despre echipamente radio (9) Limitarea anumitor substante periculoase

(10) Specificatiile si standardele tehnice aplicabile (11) Biciclete - Biciclete cu asistenta electrica — Biciclete EPAC  (12) Bicicletd de munte (MTB) - Biciclete — Cerinte privind
siguranta bicicletelor — Partea 2: Cerinte pentru biciclete de oras si trekking, biciclete pentru tineri, biciclete de munte si pentru competitii (13) Persoana responsabila de
documentatia tehnicd

(14) RED - Sanatate (15) RED - Securitate (16) RED - Compatibilitatea electromagnetica (17) RED - Unde radio (18) Semnat pentru si in numele:

ru  [leknapauus o COOTBETCTBUM CTaHAapTaM - [lepeBoA ¢ HeMeLKOro A3bIka

(1) NpomssoguTens  (2) ObLuee obosHaveHne npogykta (3) MopenbHbii rog,  (4) ®yHkums : SnektpoBenocunes (5) ObosHauveHme Tvna

(6) MpowssoauTENnb HACTOALLMM 3asIBNSET, YTO NPUBEAEHHBIE BbILLE MPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT BCEM MOMOXEHNAM

(7) Ovpektuebl EC no matwmHam, MexaHuamam 1 MalumiHomy obopynosaHuio  (8) [upekTusa o pagnoobopyaoBaHuy  (9) OrpaHuyeHne onpefeneHHbIX OnacHbIX BELLECTB
(10) MpuMmeHeHHbIe TeXHUYECKWEe CTaHAAPTbI M cneumudmkauun  (11) Benocuneasl — anekTpoBenocuneasl, neganbHole anektposenocuneasl (12) MayHt6aiik (MTB) -
Benocunensl — TpeBoBanms TexHUKM Be3onacHOCTM Kk Benocunefam — yacTb 2: TpeboBaHWs K ropOACKMM, MPOryroyHbIM, MOMOAEXHBIM W FOHOUYHBIM Benocuneaam, a Takke
MayHTbaitkaMm (13) YNONHOMOUEHHbIE 32 TEXHUYECKYHO OKYMEHTALMIO

(14) RED - 3goposbe  (15) RED - BesonacHocTb  (16) RED - OnektpomarHutHas coBmectumocTts  (17) RED - Paguo  (18)



Konformitatserklarung
Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité

(1) Hersteller Winora-Staiger GmbH
Manufacturer Max-Planck-Stralte 6 | 97526 Sennfeld — Germany
Constructeur J +49 (0) 9721 6594-0

WINORA

GROUP

(3) Modelljahr 2022
Model year
Année modéle

(2) Alilgemeine Bezeichnung des Produkts | Generell designation of the product | Désignation commune du produit

Haibike ~ EPAC

(4) Funktion | Function | Caractéristique

Elektromotor unterstiitztes Fahrrad | Electric power assisted cycle | Vélo a Assistance Electrique
(5) Typenbezeichnungen | Type designations | Désignations du type

TREKKING 8 LOW | TREKKING 8 HIGH | TREKKING 11 LOW | TREKKING 11 HIGH

(6) Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung This declaration of conformity is issued under the
dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller. sole responsibility of the manufacturer.

Der Hersteller erklart hiermit ausdriicklich, dass die Herewith the manufacturer explicitly declares,
oben aufgefiihrten Produkte konform sind zu allen that the products listed above are conform to all
einschlagigen Bestimmungen der relevant regulations of the

(7) 2006/42/EC

Maschinenrichtlinie | Machinery Directive | Directive relative aux machines

(8) 2014/53/EU (RED)

Richtlinie Giber Funkanlagen | Radio Equipment Directive | Directive sur les équipements radioélectriques
(9) 2011/65/EU (RoHS)

La présente déclaration de conformité est établie
sous la seule responsabilité du fabricant.

Par la présente, le constructeur atteste que les
produits susmentionnés remplissent toutes les
conditions et exigences des directives suivantes:

Beschrankung bestimmter gefahrlicher Stoffe | Restriction of certain Hazardous Substances | Restriction de certaines substances dangereuses

(10) Angewandte technische Normen und Spezifikationen | Applied technical standards and specifications | Normes techniques appliquées et

spécificités

(11) EN 15194:2017: Fahrrader — Elektromotorisch unterstiitzte Rader, EPAC-Fahrrader
Cycles - Electric power assisted cycles — EPAC Bicycles
Cycles - Cycles a assistance électrique - Bicyclettes EPAC

(14) RED - Gesundheit | Health | Santé

EN 62479:2010 | EN 50663:2017
(15) RED - Sicherheit | Safety | Sécurité

IEC 62368-1:2018

(16) RED - Elektromagnetische Vertraglichkeit | Electromagnetic Compatibility | Compatibilité électromagnétique

EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11) | EN 301 489-17 V/3.2.4 (2020-09)
(17) RED - Funk | Radio | Radio
EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

(13) Bevollméchtigte fiir technische Dokumentation
Persons in charge of technical documentation

Personnes en charge de la documentation technique (18) Unterzeichnet fiir und im Namen von:
Daniel Hopf, Thomas Drehmel Signed for and on behalf of:
Winora-Staiger GmbH Signé par et au nom de:
Max-Planck-Stralle 6 | 97526 Sennfeld — Germany

HB029_20211207_HBBCXbes3rLEDISO4210CBt Sennfeld, 06.12.2021 Christian Malik

de en fr Manager Global Innovation Center Sports



UK WINORA

C n Declaration of Conformity GROUP

Manufacturer Winora-Staiger GmbH | Max-Planck-Strale 6 | 97526 Sennfeld — Germany | ( +49 (0) 9721 6594-0
Generell designation of the product Haibike =~ EPAC Model year 2022 Function Electric power assisted cycle

Type designations
TREKKING 8 LOW | TREKKING 8 HIGH | TREKKING 11 LOW | TREKKING 11 HIGH

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Herewith the manufacturer explicitly declares, that the products listed above are conform to all relevant regulations of the

Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 Radio Equipment Regulations 2017
The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012

Applied technical standards and specifications
(11) EN 15194:2017: Cycles - Electric power assisted cycles - EPAC Bicycles

(14) RED - Health  EN 62479:2010 | EN 50663:2017

(15) RED - Safety  IEC 62368-1:2018

(16) RED - Electromagnetic Compatibility ~ EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11) | EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

(17) RED - Radio  EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

Persons in charge of technical documentation Daniel Hopf, Thomas Drehmel Signed for and on behalf of:
Winora-Staiger GmbH Max-Planck-Stralle 6 | 97526 Sennfeld — Germany %é
HB029_20211207_HBBCXbes3rLEDISO4210CBt Sennfeld, 07.12.2021 Christian Malik

en Manager Global Innovation Center Sports

es  Declaracion de conformidad - Traduccion del aleman

(1) Fabricante  (2) Denominacion general del producto (3) Afio del modelo  (4) Funcidn : Bicicleta con asistencia eléctrica (5) Denominacién del tipo

(6) La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante. Por la presente, el fabricante declara expresamente que los productos
relacionados arriba cumplen con todas las disposiciones aplicables de las siguientes directivas

(7) Directiva de maquinas (8) Directiva sobre los equipos radioeléctricos (9) Restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas

(10) Normas técnicas aplicadas y especificaciones (11) Ciclos. Ciclos con asistencia eléctrica. Bicicletas EPAC.  (13) Personas responsables de la documentacion técnica

(14) RED - Salud (15) RED - Seguridad (16) RED - Compatibilidad electromagnética (17) RED - Radio (18) Firmado por y en nombre de:

it Dichiarazione di conformita - Traduzione dalla lingua tedesca

(1) Produttore  (2) Descrizione generale del prodotto (3) Anno del modello  (4) Funzione : Bicicletta con motore elettrico  (5) Descrizione del tipo

(6) La presente dichiarazione di conformita € rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del fabbricante. Con la presente il produttore dichiara espressamente che i prodotti sopra
elencati sono conformi a tutte le disposizioni pertinenti alla

(7) Direttiva macchine (8) Direttiva relativa alle apparecchiature radio (9) Limitazione per determinate sostanze pericolose

(10) Norme e specifiche tecniche applicate (11) Biciclette - cicli con motore elettrico, biciclette EPAC  (13) Responsabile per la documentazione tecnica

(14) RED - Salute (15) RED - Sicurezza (16) RED - Compatibilita elettromagnetica (17) RED - Radio (18) Firmato a nome e per conto di:

nl  Conformiteitsverklaring - Vertaling uit het Duits

(1) Fabrikant  (2) Algemene beschrijving van het product (3) Modeljaar (4) Functie : Fiets met elektrische trapondersteuning (5) Typeaanduiding

(6) Deze verklaring van overeenstemming wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant. De fabrikant verklaart hierbij uitdrukkelijk dat de hierboven
genoemde producten in overeenstemming zijn met alle relevante bepalingen van de

(7) Machinerichtlijn  (8) Richtlijn radioapparatuur (9) Beperking bepaalde gevaarlijke stoffen

(10) Toegepaste technische normen en specificaties (11) Fietsen - Elektrisch ondersteunde fietsen, EPAC-fietsen  (13) Geautoriseerde vertegenwoordiger voor technische
documentatie

(14) RED - Gezondheid (15) RED - Veiligheid (16) RED - Elektromagnetische compatibiliteit (17) RED - Draadloos (18) Ondertekend voor en namens:

cs  Shodas EU - Pieklad z ném¢iny

(1) Vyrobce  (2) Obecny popis vyrobku (3) Modelovy rok  (4) Funkce : Jizdni kolo poh&néné elektromotorem (5) Typovy popis

(6) Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce. Vyrobce timto vyslovné prohlasuje, ze vySe uvedené produkty jsou v souladu se vSemi pfisluSnymi
ustanovenimi

(7) smérnice o strojich a strojnich zafizenich (8) Smérnice o radiovych zafizenich (9) Omezeni uréitych nebezpecnych latek

(10) Pouzité technické normy a specifikace (11) Jizdni kola — elektromotoricky pohanéna kola, jizdni kola EPAC  (13) Zmocnénci pro technickou dokumentaci
(14) RED - Zdravi (15) RED - Bezpec¢nost (16) RED - Elektromagneticka kompatibilita (17) RED - Radio (18) Podepsano za a jménem:

el  AjAwon cuppdpewaong - Metdppaon amrod Ta YEPHAVIKG
(1) Karaokeuaatg  (2) Mevikr ovopaaia mpoioviog (3) Etog poviéhou  (4) Aermoupyia : ModrAato pe uoBonBnan nAektpokivnmipa  (5) Ovopaaieg TuTou



(6) H mapouca dnAwan auppdpewang ekdidetal pe amokAeIoTIKR uBlvn Tou katackeuaaTr). O KataokeuaoTig SnAwvel pnté 6T Ta TTPOIOVTA TToU avaPEPOVTal TIAPATIAVW
OUPHOP@WVOVTAI pE OAEG TIG OXETIKEG DIATAEIG TNG/Tal
(7) Odnyiag oxeTika pe Ta Mnyaviuara  (8) Odnyia pubuiong padiodiemagwy (9) MepIopIoPOG CUYKEKPIMEVWY ETTIKIVOUVWY OUTTWV

(10) Egappoapéva texvika TpéTutta kai Tpodiaypagés (1) ModnAara - ModiAara e nAektpiki uroforibnan, modiAata EPAC  (13) E¢ouaiodoTnuévol eKTpoowTol Yia TV
TEXVIK TEKUNPiwan

(14) RED - Yyeia (15) RED - AogdAeia (16) RED - HAektpopayvntikr cupBatétnta (17) RED - AcUpuarog (18) Ymoypagn yia Aoyapiaopd kai €€ ovoparog:

hr  lzjava o sukladnosti - Prijevod s njemackog jezika

(1) Proizvoda¢  (2) Opci naziv proizvoda (3) Godina proizvodnje  (4) Funkcija : Bicikl na elektricni pogon (5) Oznaka tipa

(6) Za izdavanije ove izjave sukladnosti odgovoran je iskljucivo proizvodac. Proizvodag izri¢ito izjavljuje da su prethodno navedeni proizvodi sukladni sa svim primjenjivim
odredbama

(7) Direktive o strojevima (8) Direktiva za radijsku opremu (9) Ograni¢enje odredenih opasnih tvari

(10) Primijenjene tehnicke norme i specifikacije (11) Bicikli — bicikli na elektri¢ni pogon, bicikli prema standardu EPAC  (13) OvlaStena osoba za tehni¢ku dokumentaciju

(14) RED - Zdravlie (15) RED - Sigurnost (16) RED - Elektromagnetska kompatibilnost (17) RED - Radio (18) Potpisao u ime i za ra¢un

sk Vyhlasenie o zhode - Preklad z nemeckého jazyka

(1) Vyrobca  (2) VSeobecné oznacenie vyrobku (3) Modelovy rok  (4) Funkcia : Bicykel na elektricky pohon (5) Typové oznacenie

(6) Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnl zodpovednost vyrobcu. Tymto vyrobca vyslovne prehlasuje, Ze hore uvedené vyrobky st v stlade so vSetkymi predmetnymi
ustanoveniami

(7) Smernice o strojovych zariadeniach (8) Smernica o radiovych zariadeniach (9) Obmedzenie uréitych nebezpeénych latok

(10) Aplikované technické normy a Specifikacie (11) Bicykle. Bicykle na elektricky pohon. Bicykle EPAC  (13) Osoba zodpovedné za technickil dokumentaciu

(14) RED - Zdravie (15) RED - Bezpe¢nost (16) RED - Elektromagneticka kompatibilita (17) RED - Rozhlas (18) Podpisané za a v mene:

hu  Megfeleléség nyilatkozat - A német eredeti forditasa

(1) Gyartd  (2) Termék altaldnos megnevezése (3) Modell-év  (4) Rendeltetés : Elektromotoros rasegitési kerékpar (5) Tipusjelzés

(6) Ezt a megfeleléségi nyilatkozatot a gyartd kizarélagos feleldssége mellett adjak k. A gyartd ezennel nyilatkozik arrél, hogy a fent nevezett termék megfelel a kbvetkezd
dokumentumokban meghatarozott kdvetelményeknek

(7) Gépek iranyelv  (8) Iranyelv korilbelil radidberendezés (9) Bizonyos veszélyes anyagok korlatozasa

(10) Relevans miiszaki szabvanyok és specifikaciok (11) Kerékpar — elektromotoros rasegités( kerékpar, EPAC-kerékpar  (13) A mliszaki dokumentacio kiallitasaért
meghatalmazott személy

(14) RED - Egészség (15) RED - Biztonsag (16) RED - Elektroméagneses dsszeférhetdség (17) RED - Radié (18) nevében alairva

It Atitikties deklaracija - Vertimas i$ vokieciy kalbos

(1) Gamintojas  (2) Bendrasis produkto apraSymas (3) Modelio metai (4) Veikimas : Dviratis su elektros varikliu (5) Tipo apraSymas

(6) Si atitikties deklaracija i$duota tik gamintojo atsakomybe. Gamintojas ai$kiai pareiskia, kad pirmiau nurodyti gaminiai atitinka visas galiojancias nuostatas
(7) Masiny direktyvos (8) Gairés apie radijo jranga (9) Tam tikry pavojingy medziagy ribojimas

(10) Taikyti techniniai standartai ir specifikacijos (11) Pedalinés transporto priemonés. Pedalinés transporto priemonés su elektros varikliu. Dviraciai su elektros varikliu ~ (13)
Uz techninius dokumentus atsakingas asmuo

(14) RED - Sveikata (15) RED - Sauga (16) RED - Elektromagnetinis suderinamumas (17) RED - Radijas (18) UZ kg ir kieno vardu pasira$yta:

pl  Deklaracja zgodnosci - Tumaczenie z jezyka niemieckiego

(1) Producent  (2) Ogélny opis produktu (3) Rok produkcji modelu  (4) Funkcja : Silnik elektryczny wspomagajacy rower (5) Oznaczenie typu

(6) Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta. Producent wyraznie o$wiadcza niniejszym, ze wyzej wymienione produkty sg
zgodne ze wszystkimi obowigzujacymi przepisami dotyczacymi

(7) Dyrektywy maszynowej (8) Dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych (9) Ograniczenie niektorych niebezpiecznych substancji

(10) Zastosowanych technicznych norm i specyfikacji technicznych (11) Roweréw — Elektromotoryczne wspomaganie két, rowery wyposazone w EPAC  (13) Pelnomocnictwo
do dokumentaciji technicznej

(14) RED - Zdrowie (15) RED - Bezpieczenstwo (16) RED - Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (17) RED - Radio (18) Podpisano przez lub w imieniu:

sl lIzjava o skladnosti - Prevod iz nems¢ine

(1) Proizvajalec  (2) SploSna oznaka izdelka (3) Modelno leto  (4) Funkcija : Kolo z elektromotorjem  (5) Oznake tipov

(6) Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec. Proizvajalec s tem izrecno izjavlja, da so zgoraj navedeni izdelki skladni v vsemi zadevnimi doloCili
(7) direktive o strojin  (8) Direktive o radijski opremi  (9) Omejitev nekaterih nevarnih snovi

(10) Uporabljeni tehniéni standardi in specifikacije (11) Kolesa — kolesa z elektromotorjem, kolesa EPAC  (13) Pooblas¢enec za tehnicno dokumentacijo

(14) RED - Zdravje (15) RED - Varnost (16) RED - Elektromagnetna zdruzljivost (17) RED - Radio (18) Podpisano za in v imenu:

da  Overensstemmelseserklaring - Oversat fra tysk

(1) Producent  (2) Generel produktbetegnelse (3) Modelar (4) Funktion : Cykel med elmotor (5) Typebetegnelse

(6) Denne overensstemmelseserkleering udstedes pa fabrikantens ansvar. Producenten erkleerer udtrykkeligt, at de ovennaevnte produkter overholder alle relevante
bestemmelser i

(7) maskindirektivet (8) Direktiv om radioudstyr (9) Begraensning af bestemte farlige stoffer

(10) Anvendte tekniske standarder og specifikationer (11) Cykler — Cykler med elmotor, EPAC-cykler  (13) Bemyndiget for teknisk dokumentation

(14) RED - Helbred (15) RED - Sikkerhed (16) RED - Direktiv Elektromagnetisk kompatibilitet (17) RED - Tradlgs (18) Underskrevet for og pa vegne af:

fi Vaatimustenmukaisuustodistus - Kdannés saksasta

(1) Valmistaja  (2) Tuotteen yleistunnus (3) Mallivuosi ~ (4) Toiminto : Sahkdavusteinen polkupyéra (5) Tyyppi

(6) Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla. Valmistaja ilmoittaa taten nimenomaisesti, etté edelld mainitut tuotteet vastaavat
kaikkia olennaisia maarayksia, jotka on mainittu

(7) konedirektiivissé  (8) Radiolaitteita koskeva direktiivi (9) Tiettyjen vaarallisten aineiden rajoitus



(10) Kaytetyt tekniset normit ja erikoisuudet (11) Polkupyoréat - sahkdavusteiset polkupydrat, EPAC-sahkokayttdiset polkupydrat  (13) Teknisen dokumentaation vastuullinen

(14) RED - Terveys (15) RED - Turvallisuus (16) RED - Direktiivi sahkmagneettinen yhteensopivuus (17) RED - Radio (18) puolesta allekirjoittanut

pt  Declaragédo de conformidade - Tradugéo do aleméo

(1) Fabricante (2) Designag&o geral do produto (3) Ano do modelo (4) Fungao : Bicicleta apoiada por um motor elétrico (5) Designag&o do tipo

(6) A presente declaragéo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante. Com o presente, o fabricante declara que o produto acima mencionado
esta em conformidade com todas as disposicdes pertinentes da

(7) diretiva das maquinas  (8) Directiva relativa aos equipamentos de radio (9) Restrigéo de determinadas substancias perigosas

(10) Normas e especificagdes técnicas aplicadas (11) Bicicletas - Bicicletas apoiadas por motor elétrico, bicicletas EPAC ~ (13) Responsavel pela documentacéo técnica

(14) RED - Saude (15) RED - Seguranga (16) RED - Compatibilidade eletromagnética (17) RED - Radio (18) Assinado por e em nome de:
no  Samsvarserklearing - Oversettelse fra tysk

(1) Produsent  (2) Allmenn produktbetegnelse (3) Modellar (4) Funksjon : Elektromotordrevet sykkel (5) Typebetegnelse

(6) Produsenten erkleerer herved uttrykkelig at de ovennevnte produktene samsvarer med alle relevante bestemmelser i

(7) Maskindirektivet (8) Retningslinjer for radiostyrte anlegg (9) Begrensning av bestemte farlige stoffer

(10) Anvendte tekniske normer og spesifikasjoner (11) Sykler - Elektromotordrevne sykler, el-sykler  (13) Med fullmakt for teknisk dokumentasjon

(14) RED - Helse (15) RED - Sikkerhet (16) RED - Elektromagnetisk kompabilitet (17) RED - Radio (18)

sv  orsikran om dverensstimmelseF - Oversittning fran tyska

(1) Tillverkare  (2) Produktens allmanna beteckning (3) Byggar (4) Funktion : Elcykel (5) Typbeteckning

(6) Denna forsékran om dverensstammelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar. Harmed intygar tillverkaren att de produkter som listas ovan dverensstdmmer med kraven i
maskindirektivets samtliga

(7) tilldmpliga bestammelser (8) Direktiv om radioutrustning (9) Begransning av vissa farliga amnen

(10) Tillampade tekniska standarder och specifikationer (11) Cyklar — elcyklar, EPAC-cyklar  (13) Auktoriserad representant for den tekniska dokumentationen

(14) RED - Halsa (15) RED - Sakerhet (16) RED - Elektromagnetisk kompatibilitet (17) RED - Radio (18) Undertecknat for

Iv Atbilstibas deklaracija - Tulkojums no vacu valodas

(1) Razotajs  (2) Visparigs produkta apraksts (3) Modela gads (4) Funkcija : Ar elektromotoru aprikots velosipéds (5) Tipu apziméjumi

(6) ST atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz $ada razotaja atbildibu. Ar 8o razotajs skaidri apliecina, ka iepriek$ minétie produkti atbilst visiem attiecigajiem noteikumiem, kas
ietverti

(7) ,Masinu direktiva” (8) Vadiinijas par radioiekartas (9) lerobeZojumi attieciba uz dazam bistamam vielam

(10) Izmantotajos tehniskajos standartos un specifikacijas (11) Velosipédi — Ar elektromotoru aprikoti velosipédi, EPAC velosipédi  (13) Par tehnisko dokumentaciju atbildiga
persona

(14) RED - Veseliba (15) RED - DroStba (16) RED - Elektromagnétiska savietojamiba (17) RED - Radio (18) Parakstits $adas personas varda:

ro  Declaratie de conformitate - Traducere din limba germana

(1) Producdtor  (2) Denumire generala a produsului (3) An model (4) Functie : Bicicletd cu asistenta electrica (5) Tip produs

(6) Declaratia de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului. Prin prezenta, producatorul declara explicit ca produsele mentionate mai sus respecta
cerintele tuturor directivelor de mai jos

(7) Directiva privind echipamentele tehnice (8) Orientarea despre echipamente radio (9) Limitarea anumitor substante periculoase

(10) Specificatiile si standardele tehnice aplicabile (11) Biciclete - Biciclete cu asistenta electrica — Biciclete EPAC  (13) Persoana responsabila de documentatia tehnica

(14) RED - Sanatate (15) RED - Securitate (16) RED - Compatibilitatea electromagnetica (17) RED - Unde radio (18) Semnat pentru si in numele:

ru  [leknapaums o COOTBETCTBUM CTaHAapTaMm - [lepeBod ¢ HeMeLKoro si3bika

(1) NpomssoguTens  (2) ObLuee obo3HaveHne npogykta (3) MopenbHbin rog,  (4) ®yHkums : OnektpoBenocunes (5) ObosHauveHme Tvna

(6) Mpom3BoaMTENb HACTOALLMM 3aSIBMSIET, YTO NPUBEAEHHBIE BbILLE NPOAYKTHI COOTBETCTBYIOT BCEM NOMOXEHNAM

(7) Oupektuebl EC no mawmHam, MexaHuamam 1 MaluiHomy obopynosaHuio  (8) upekTusa o pagnoobopyaosaHuy  (9) OrpaHuyeHne onpeaeneHHbIX OnacHbIX BELLECTB

(10) MpumeHeHHbIe TeXHUYECKWe CTaHAAPTbI M cneumudukauun  (11) Benocuneasl — anekTpoBenocuneasl, nefanbHble anektpoBenocunedsl  (13) YnonHomoueHHble 3a
TEXHUYECKYHO JOKYMEHTALMIO

(14) RED - 3goposee  (15) RED - BesonacHocTb  (16) RED - OnektpomarHutHas coBmectumocTts  (17) RED - Paguo  (18)



Konformitatserklarung
Declaration of Conformity WIN O RA
Déclaration de Conformité GROUP

(1) Hersteller Winora-Staiger GmbH (3) Modelljahr 2022
Manufacturer Max-Planck-Stralte 6 | 97526 Sennfeld — Germany Model year
Constructeur J +49 (0) 9721 6594-0 Année modéle

(2) Alilgemeine Bezeichnung des Produkts | Generell designation of the product | Désignation commune du produit
Haibike ~ EPAC

(4) Funktion | Function | Caractéristique

Elektromotor unterstiitztes Fahrrad | Electric power assisted cycle | Vélo a Assistance Electrique

(5) Typenbezeichnungen | Type designations | Désignations du type

ALLMTN CF 12

(6) Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung This declaration of conformity is issued under the | La présente déclaration de conformité est établie
dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller. sole responsibility of the manufacturer. sous la seule responsabilité du fabricant.

Der Hersteller erklart hiermit ausdriicklich, dass die Herewith the manufacturer explicitly declares, Par la présente, le constructeur atteste que les
oben aufgefiihrten Produkte konform sind zu allen that the products listed above are conform to all produits susmentionnés remplissent toutes les
einschlagigen Bestimmungen der relevant regulations of the conditions et exigences des directives suivantes:
(7) 2006/42/EC

Maschinenrichtlinie | Machinery Directive | Directive relative aux machines

(8) 2014/53/EU (RED)

Richtlinie Giber Funkanlagen | Radio Equipment Directive | Directive sur les équipements radioélectriques

(9) 2011/65/EU (RoHS)

Beschrankung bestimmter gefahrlicher Stoffe | Restriction of certain Hazardous Substances | Restriction de certaines substances dangereuses

(10) Angewandte technische Normen und Spezifikationen | Applied technical standards and specifications | Normes techniques appliquées et
spécificités
(11) EN 15194:2017: Fahrrader — Elektromotorisch unterstiitzte Rader, EPAC-Fahrrader
Cycles - Electric power assisted cycles — EPAC Bicycles
Cycles - Cycles a assistance électrique - Bicyclettes EPAC
(12) EN ISO 4210-2:2015:
Fahrrader - Sicherheitstechnische Anforderungen an Fahrréder - Teil 2: Anforderungen fiir City- und Trekkingfahrrader,

Moutainbike (MTE) Jugendfahrrader, Gelandefahrrader (Mountainbikes) und Rennrader

Moutainbike (MTB) Cycles - Safety requirements for bicycles - Part 2: Requirements for city and trekking, young adult, mountain and racing bicycles
Vélo Tout Terrain Cycles - Exigences de sécurité des bicyclettes - Partie 2: Exigences pour bicyclettes de ville et tout chemin (trekking), jeunes
(VTT) adultes, tout terrain et de course

(14) RED - Gesundheit | Health | Santé

EN 62479:2010

(15) RED - Sicherheit | Safety | Sécurité

EN 62368-1:2014/A11:2017

(16) RED - Elektromagnetische Vertraglichkeit | Electromagnetic Compatibility | Compatibilité électromagnétique
EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11) | EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

(17) RED - Funk | Radio | Radio

EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

(13) Bevollméchtigte fiir technische Dokumentation
Persons in charge of technical documentation

Personnes en charge de la documentation technique (18) Unterzeichnet fiir und im Namen von:
Daniel Hopf, Thomas Drehmel Signed for and on behalf of:
Winora-Staiger GmbH Signé par et au nom de:

Max-Planck-Stralle 6 | 97526 Sennfeld — Germany

S

HB027_20211206_HBYX2IXISO4210MBt Sennfeld, 06.12.2021 Christian Malik
de en fr Manager Global Innovation Center Sports



UK WINORA

C n Declaration of Conformity GROUP

Manufacturer Winora-Staiger GmbH | Max-Planck-Strale 6 | 97526 Sennfeld — Germany | ( +49 (0) 9721 6594-0
Generell designation of the product Haibike =~ EPAC Model year 2022 Function Electric power assisted cycle

Type designations
ALLMTN CF 12

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Herewith the manufacturer explicitly declares, that the products listed above are conform to all relevant regulations of the

Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 Radio Equipment Regulations 2017
The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012

Applied technical standards and specifications

(11) EN 15194:2017: Cycles - Electric power assisted cycles - EPAC Bicycles

(12) EN ISO 4210-2:2015:  Moutainbike (MTB)

Cycles - Safety requirements for bicycles - Part 2: Requirements for city and trekking, young adult, mountain and racing bicycles
(14) RED - Health  EN 62479:2010

(15) RED - Safety  EN 62368-1:2014/A11:2017

(16) RED - Electromagnetic Compatibility ~ EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11) | EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

(17) RED - Radio  EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

Persons in charge of technical documentation Daniel Hopf, Thomas Drehmel Signed for and on behalf of:
Winora-Staiger GmbH Max-Planck-Strale 6 | 97526 Sennfeld — Germany %é
HB027_20211206_HBYX2IXISO4210MBt Sennfeld, 07.12.2021 Christian Malik

en Manager Global Innovation Center Sports

es Declaracion de conformidad - Traduccion del aleman

(1) Fabricante  (2) Denominacion general del producto (3) Afio del modelo  (4) Funcidn : Bicicleta con asistencia eléctrica (5) Denominacién del tipo

(6) La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante. Por la presente, el fabricante declara expresamente que los productos
relacionados arriba cumplen con todas las disposiciones aplicables de las siguientes directivas

(7) Directiva de maquinas (8) Directiva sobre los equipos radioeléctricos (9) Restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas

(10) Normas técnicas aplicadas y especificaciones (11) Ciclos. Ciclos con asistencia eléctrica. Bicicletas EPAC. (12) Moutainbike (MTB) - Ciclos. Requisitos de seguridad para
bicicletas. Parte 2: requisitos para bicicletas de paseo, para adultos jovenes, de montafia y de carreras. (13) Personas responsables de la documentacion técnica

(14) RED - Salud (15) RED - Seguridad (16) RED - Compatibilidad electromagnética (17) RED - Radio (18) Firmado por y en nombre de:

it Dichiarazione di conformita - Traduzione dalla lingua tedesca

(1) Produttore  (2) Descrizione generale del prodotto (3) Anno del modello  (4) Funzione : Bicicletta con motore elettrico  (5) Descrizione del tipo

(6) La presente dichiarazione di conformita € rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del fabbricante. Con la presente il produttore dichiara espressamente che i prodotti sopra
elencati sono conformi a tutte le disposizioni pertinenti alla

(7) Direttiva macchine (8) Direttiva relativa alle apparecchiature radio (9) Limitazione per determinate sostanze pericolose

(10) Norme e specifiche tecniche applicate (11) Biciclette - cicli con motore elettrico, biciclette EPAC  (12) Moutainbike (MTB) - Biciclette - Requisiti tecnici di sicurezza per le
biciclette - parte 2: Requisiti per biciclette da trekking e da citta, biciclette per ragazzi, mountainbike e biciclette da corsa (13) Responsabile per la documentazione tecnica

(14) RED - Salute (15) RED - Sicurezza (16) RED - Compatibilita elettromagnetica (17) RED - Radio (18) Firmato a nome e per conto di:

nl  Conformiteitsverklaring - Vertaling uit het Duits

(1) Fabrikant  (2) Algemene beschrijving van het product (3) Modeljaar (4) Functie : Fiets met elektrische trapondersteuning (5) Typeaanduiding

(6) Deze verklaring van overeenstemming wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant. De fabrikant verklaart hierbij uitdrukkelijk dat de hierboven
genoemde producten in overeenstemming zijn met alle relevante bepalingen van de

(7) Machinerichtlijn  (8) Richtlijn radioapparatuur (9) Beperking bepaalde gevaarlijke stoffen

(10) Toegepaste technische normen en specificaties (11) Fietsen - Elektrisch ondersteunde fietsen, EPAC-fietsen (12) Mountainbike (MTB) - Rijwielen - Veiligheidseisen voor
fietsen - Deel 2: Eisen voor stads- en toerfietsen, jeugdfietsen, mountainbikes en racefietsen (13) Geautoriseerde vertegenwoordiger voor technische documentatie

(14) RED - Gezondheid (15) RED - Veiligheid (16) RED - Elektromagnetische compatibiliteit (17) RED - Draadloos (18) Ondertekend voor en namens:

cs  Shodas EU - Pieklad z ném¢iny

(1) Vyrobce  (2) Obecny popis vyrobku (3) Modelovy rok  (4) Funkce : Jizdni kolo poh&néné elektromotorem (5) Typovy popis

(6) Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce. Vyrobce timto vyslovné prohlasuje, ze vySe uvedené produkty jsou v souladu se vSemi pfisluSnymi
ustanovenimi

(7) smérnice o strojich a strojnich zafizenich (8) Smérnice o radiovych zafizenich (9) Omezeni uréitych nebezpecnych latek

(10) Pouzité technické normy a specifikace (11) Jizdni kola — elektromotoricky pohanéna kola, jizdni kola EPAC (12) Moutainbike (MTB) - Jizdni kola — bezpe&nostné technické
pozadavky na jizdni kola - dil 2: pozadavky na méstska a trekingova jizdni kola, jizdni kola pro déti, horska jizdni kola (Mountainbikes) a zavodni motocykly (13) Zmocnénci pro
technickou dokumentaci

(14) RED - Zdravi (15) RED - Bezpec¢nost (16) RED - Elektromagneticka kompatibilita (17) RED - Radio (18) Podepsano za a jménem:

el  AjAwon cuppdpewaong - Metdppaon amrod Ta YEPHAVIKG

(1) Karaokeuaatig  (2) Mevikr ovopaaia mpoioviog (3) Etog poviéhou  (4) Aermoupyia : ModrAato pe uoBonBnan nAektpokivnmipa  (5) Ovopaaieg TuTou



(6) H mapouca dnAwaon auppdpewang ekdidetal pe atmokAeIoTIKR uBlvn Tou katackeuadTr). O KataokeuaoTig SnAwvel pnté 6T Ta TTPOIOVTA TToU avaPEPOVTal TIAPATIAVW
QUPHOP@WVOVTAI e OAEG TIG OXETIKEG DIATAEIG TNG/Tal

(7) Odnyiag oxeTika pe Ta Mnyaviuara  (8) Odnyia pubuiong padiodiemagwy (9) MepIopIoPOG CUYKEKPIPEVWY ETTIKIVOUVWY OUCTWV

(10) E@appoauéva texvika TpdTuta kai Tpodiaypagés (11) ModnAara - ModiAata pe nAektpikr utrooriBnan, modiAara EPAC  (12) ModAAato Bouvol (MTB) - ModhAata -
Arnaimoeig aggdheiag yia odnAara - Mépog 2: ATraimoeig yia rodrnAara ToAng, Tpékivyk (Trekking), modAAara véwv, TodiAata Bouvol (mountainbike) kar TodAAara dpdpou
(13) E§ouaiodoTnuévol eKTrpOoWTTON YIa TV TEXVIKN TEKUNPIWaN

(14) RED - Yyeia (15) RED - AogdAeia (16) RED - HAektpopayvntikr cupBatétnta (17) RED - AcUpuarog (18) Ymoypaen yia Aoyapiaopd kai €€ ovoparog:

hr  lzjava o sukladnosti - Prijevod s njemackog jezika

(1) Proizvoda¢  (2) Opci naziv proizvoda (3) Godina proizvodnje  (4) Funkcija : Bicikl na elektricni pogon (5) Oznaka tipa

(6) Za izdavanije ove izjave sukladnosti odgovoran je iskljucivo proizvodac. Proizvodag izri¢ito izjavljuje da su prethodno navedeni proizvodi sukladni sa svim primjenjivim
odredbama

(7) Direktive o strojevima (8) Direktiva za radijsku opremu (9) Ograni¢enje odredenih opasnih tvari

(10) Primijenjene tehnicke norme i specifikacije (11) Bicikli — bicikli na elektri¢ni pogon, bicikli prema standardu EPAC  (12) Brdski bicikl (mountain bike — MTB) - Bicikli —
sigurnosno-tehnicki zahtjevi za bicikle - 2. dio: zahtjevi za gradske bicikle, bicikle za treking, bicikle za mlade, brdske bicikle (mountain bikes) i trkace bicikle (13) Ovlastena
osoba za tehni¢ku dokumentaciju

(14) RED - Zdravlie (15) RED - Sigurnost (16) RED - Elektromagnetska kompatibilnost (17) RED - Radio (18) Potpisao u ime i za ra¢un

sk Vyhlasenie o zhode - Preklad z nemeckého jazyka

(1) Vyrobca  (2) VSeobecné oznacenie vyrobku (3) Modelovy rok  (4) Funkcia : Bicykel na elektricky pohon (5) Typové oznacenie

(6) Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnl zodpovednost vyrobcu. Tymto vyrobca vyslovne prehlasuje, Ze hore uvedené vyrobky st v stlade so vSetkymi predmetnymi
ustanoveniami

(7) Smernice o strojovych zariadeniach (8) Smernica o radiovych zariadeniach (9) Obmedzenie uréitych nebezpeénych latok

(10) Aplikované technické normy a Specifikacie (11) Bicykle. Bicykle na elektricky pohon. Bicykle EPAC (12) pretekarske bicykle - Bicykle. Bezpe&nostné poZiadavky na bicykle.
Cast 2: Poziadavky na mestské a cestovné bicykle, bicykle pre mladych, horské a (13) Osoba zodpovedna za technick(i dokumentéciu

(14) RED - Zdravie (15) RED - Bezpe¢nost (16) RED - Elektromagneticka kompatibilita (17) RED - Rozhlas (18) Podpisané za a v mene:

hu  Megfeleléség nyilatkozat - A német eredeti forditasa

(1) Gyartd  (2) Termék altaldnos megnevezése (3) Modell-év  (4) Rendeltetés : Elektromotoros rasegitési kerékpar (5) Tipusjelzés

(6) Ezt a megfeleléségi nyilatkozatot a gyartd kizarélagos feleldssége mellett adjak k. A gyartd ezennel nyilatkozik arrél, hogy a fent nevezett termék megfelel a kbvetkezd
dokumentumokban meghatarozott kdvetelményeknek

(7) Gépek iranyelv  (8) Iranyelv korilbelil radidberendezés (9) Bizonyos veszélyes anyagok korlatozasa

(10) Relevans miiszaki szabvanyok és specifikaciok (11) Kerékpar — elektromotoros rasegitési kerékpar, EPAC-kerékpar (12) Mountain kerékpar (MTB) - Kerékpar —
kerékparok biztonsagtechnikai kovetelményei — 2. rész: Varosi- (city), tira- (trekking), tinédzser-, terep- (mountain) kerékparok és versenykerékparok kdvetelményei (13) A
miszaki dokumentaci6 kiallitasaért meghatalmazott személy

(14) RED - Egészség (15) RED - Biztonsag (16) RED - Elektroméagneses dsszeférhetdség (17) RED - Radié (18) nevében alirva

It Atitikties deklaracija - Vertimas i$ vokieciy kalbos

(1) Gamintojas  (2) Bendrasis produkto apraSymas (3) Modelio metai (4) Veikimas : Dviratis su elektros varikliu (5) Tipo apraSymas

(6) Si atitikties deklaracija i$duota tik gamintojo atsakomybe. Gamintojas ai$kiai pareiskia, kad pirmiau nurodyti gaminiai atitinka visas galiojancias nuostatas

(7) MaSiny direktyvos (8) Gairés apie radijo jranga (9) Tam tikry pavojingy medziagy ribojimas

(10) Taikyti techniniai standartai ir specifikacijos (11) Pedalinés transporto priemonés. Pedalinés transporto priemonés su elektros varikliu. Dviraciai su elektros varikliu (12)
Kalny dviratis (MTB) - Dviraciai. Saugos reikalavimai dviratiams. 2 dalis: Reikalavimai miesto ir turistiniams dviraciams, jaunimo dvirac¢iams, kalny dvira¢iams (Mountainbikes) ir
lenktyniniams dvira¢iams (13) Uz techninius dokumentus atsakingas asmuo

(14) RED - Sveikata (15) RED - Sauga (16) RED - Elektromagnetinis suderinamumas (17) RED - Radijas (18) UZ kg ir kieno vardu pasiraSyta:

pl  Deklaracja zgodnosci - Tumaczenie z jezyka niemieckiego

(1) Producent  (2) Ogélny opis produktu (3) Rok produkcji modelu  (4) Funkcja : Silnik elektryczny wspomagajacy rower (5) Oznaczenie typu

(6) Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta. Producent wyraznie o$wiadcza niniejszym, ze wyzej wymienione produkty sg
zgodne ze wszystkimi obowigzujacymi przepisami dotyczacymi

(7) Dyrektywy maszynowej (8) Dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych (9) Ograniczenie niektorych niebezpiecznych substancji

(10) Zastosowanych technicznych norm i specyfikacji technicznych (11) Rowerdw — Elektromotoryczne wspomaganie két, rowery wyposazone w EPAC  (12) Rowery grskie
(MTB) - Roweréw — Wymogi bezpieczenstwa dotyczace rowerow — czesé 2: Wymogi dotyczace rowerow miejskich i trekingowych, rowerdw modziezowych, roweréw terenowych
(gorskich) oraz kolarzéwek (13) Petnomocnictwo do dokumentacii technicznej

(14) RED - Zdrowie (15) RED - Bezpieczenstwo (16) RED - Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (17) RED - Radio (18) Podpisano przez lub w imieniu:

sl lIzjava o skladnosti - Prevod iz nems¢ine

(1) Proizvajalec  (2) SploSna oznaka izdelka (3) Modelno leto  (4) Funkcija : Kolo z elektromotorjem  (5) Oznake tipov

(6) Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec. Proizvajalec s tem izrecno izjavlja, da so zgoraj navedeni izdelki skladni v vsemi zadevnimi doloCili

(7) direktive o strojin  (8) Direktive o radijski opremi  (9) Omejitev nekaterih nevarnih snovi

(10) Uporabljeni tehniéni standardi in specifikacije (11) Kolesa — kolesa z elektromotorjem, kolesa EPAC  (12) Gorsko kolo (MTB) - Kolesa — varnostno-tehniéne zahteve za
kolesa — 2. del: Zahteve za mestna in treking kolesa, mladinska kolesa, terenska kolesa (gorska kolesa) in dirkalna kolesa (13) Pooblas¢enec za tehniéno dokumentacijo
(14) RED - Zdravje (15) RED - Varnost (16) RED - Elektromagnetna zdruzljivost (17) RED - Radio (18) Podpisano za in v imenu:

da  Overensstemmelseserklaring - Oversat fra tysk

(1) Producent  (2) Generel produktbetegnelse (3) Modelar (4) Funktion : Cykel med elmotor (5) Typebetegnelse

(6) Denne overensstemmelseserkleering udstedes pa fabrikantens ansvar. Producenten erkleerer udtrykkeligt, at de ovennaevnte produkter overholder alle relevante
bestemmelser i

(7) maskindirektivet (8) Direktiv om radioudstyr (9) Begraensning af bestemte farlige stoffer

(10) Anvendte tekniske standarder og specifikationer (11) Cykler — Cykler med elmotor, EPAC-cykler (12) Moutainbike (MTB) - Cykler — Sikkerhedstekniske krav til cykler — del
2: Krav il city- og trekkingcykler, ungdomscykler, mountainbikes og racercykler (13) Bemyndiget for teknisk dokumentation

(14) RED - Helbred (15) RED - Sikkerhed (16) RED - Direktiv Elektromagnetisk kompatibilitet (17) RED - Tradlgs (18) Underskrevet for og pa vegne af:

fi Vaatimustenmukaisuustodistus - Kdannés saksasta

(1) Valmistaja  (2) Tuotteen yleistunnus (3) Mallivuosi ~ (4) Toiminto : Sahkdavusteinen polkupyéra (5) Tyyppi

(6) Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla. Valmistaja ilmoittaa taten nimenomaisesti, etté edelld mainitut tuotteet vastaavat
kaikkia olennaisia maarayksia, jotka on mainittu

(7) konedirektiivissé  (8) Radiolaitteita koskeva direktiivi (9) Tiettyjen vaarallisten aineiden rajoitus



(10) Kaytetyt tekniset normit ja erikoisuudet (11) Polkupyoréat - sahkdavusteiset polkupydrat, EPAC-sahkokayttdiset polkupyodrat (12) Maastopyérat (MTB) - Polkupyorat -
Turvallisuustekniset vaatimukset polkupydrille - Osa 2: Kaupunki- ja maastovaelluspydrien, nuorisopyérien, maastopydrien (Muntainbikes) ja kilpapydrien vaatimukset (13)
Teknisen dokumentaation vastuullinen

(14) RED - Terveys (15) RED - Turvallisuus (16) RED - Direktiivi sahkmagneettinen yhteensopivuus (17) RED - Radio (18) puolesta allekirjoittanut

pt  Declaragédo de conformidade - Tradugéo do aleméo

(1) Fabricante (2) Designag&o geral do produto (3) Ano do modelo (4) Fungao : Bicicleta apoiada por um motor elétrico (5) Designag&o do tipo

(6) A presente declaragéo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante. Com o presente, o fabricante declara que o produto acima mencionado
esta em conformidade com todas as disposicdes pertinentes da

(7) diretiva das maquinas  (8) Directiva relativa aos equipamentos de radio (9) Restrigéo de determinadas substancias perigosas

(10) Normas e especificagdes técnicas aplicadas (11) Bicicletas - Bicicletas apoiadas por motor elétrico, bicicletas EPAC  (12) Bicicleta de montanha (BTT) - Bicicletas -
Requisitos de seguranca as bicicletas - Parte 2: Requisitos as bicicletas de estradas e hibridas, bicicletas para jovens, bicicletas de montanha (BTT) e bicicletas de corrida (13)
Responsavel pela documentagéo técnica

(14) RED - Saude (15) RED - Seguranga (16) RED - Compatibilidade eletromagnética (17) RED - Radio (18) Assinado por e em nome de:

no  Samsvarserklearing - Oversettelse fra tysk

(1) Produsent  (2) Allmenn produktbetegnelse (3) Modellar (4) Funksjon : Elektromotordrevet sykkel (5) Typebetegnelse

(6) Produsenten erkleerer herved uttrykkelig at de ovennevnte produktene samsvarer med alle relevante bestemmelser i

(7) Maskindirektivet (8) Retningslinjer for radiostyrte anlegg (9) Begrensning av bestemte farlige stoffer

(10) Anvendte tekniske normer og spesifikasjoner (11) Sykler - Elektromotordrevne sykler, el-sykler (12) Mountainbike (MTB) - Sykler - sikkerhetstekniske krav for sykler - del 2:
Krav for by- og tursykler, ungdomssykler, terrengsykler (mountainbikes) og racersykler (13) Med fullmakt for teknisk dokumentasjon

(14) RED - Helse (15) RED - Sikkerhet (16) RED - Elektromagnetisk kompabilitet (17) RED - Radio (18)

sv  orsikran om dverensstimmelseF - Oversittning fran tyska

(1) Tillverkare  (2) Produktens allmanna beteckning (3) Byggar (4) Funktion : Elcykel (5) Typbeteckning

(6) Denna forsékran om dverensstammelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar. Harmed intygar tillverkaren att de produkter som listas ovan dverensstdmmer med kraven i
maskindirektivets samtliga

(7) tilldmpliga bestammelser (8) Direktiv om radioutrustning (9) Begransning av vissa farliga amnen

(10) Tillampade tekniska standarder och specifikationer (11) Cyklar — elcyklar, EPAC-cyklar (12) Moutainbike (MTB) - Cyklar - sékerhetstekniska krav for cyklar - del 2: Krav pa
city- och trekkingcyklar, barncyklar, mountainbikes och sportcyklar (13) Auktoriserad representant for den tekniska dokumentationen

(14) RED - Halsa (15) RED - Sakerhet (16) RED - Elektromagnetisk kompatibilitet (17) RED - Radio (18) Undertecknat for

Iv Atbilstibas deklaracija - Tulkojums no vacu valodas

(1) Razotajs  (2) Visparigs produkta apraksts (3) Modela gads (4) Funkcija : Ar elektromotoru aprikots velosipéds (5) Tipu apziméjumi

(6) ST atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz $ada razotaja atbildibu. Ar 8o razotajs skaidri apliecina, ka iepriek$ minétie produkti atbilst visiem attiecigajiem noteikumiem, kas
ietverti

(7) ,Masinu direktiva” (8) Vadiinijas par radioiekartas (9) lerobeZojumi attieciba uz dazam bistamam vielam

(10) Izmantotajos tehniskajos standartos un specifikacijas (11) Velosipedi — Ar elektromotoru aprikoti velosipédi, EPAC velosipédi (12) Kalnu velosipéds (MTB) - Velosipadi —
Drosibas prasibas velosipédiem — 2. dala: Prasibas pilsétas un treka velosipédiem, jauniesu velosipédiem, universalajiem (kalnu velosipédiem) un sporta velosipédiem (13) Par
tehnisko dokumentaciju atbildiga persona

(14) RED - Veseliba (15) RED - DroStba (16) RED - Elektromagnétiska savietojamiba (17) RED - Radio (18) Parakstits $adas personas varda:

ro  Declaratie de conformitate - Traducere din limba germana

(1) Producdtor  (2) Denumire generala a produsului (3) An model (4) Functie : Bicicleta cu asistenta electrica (5) Tip produs

(6) Declaratia de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului. Prin prezenta, producatorul declara explicit ca produsele mentionate mai sus respecta
cerintele tuturor directivelor de mai jos

(7) Directiva privind echipamentele tehnice (8) Orientarea despre echipamente radio (9) Limitarea anumitor substante periculoase

(10) Specificatiile si standardele tehnice aplicabile (11) Biciclete - Biciclete cu asistenta electrica — Biciclete EPAC  (12) Bicicletd de munte (MTB) - Biciclete — Cerinte privind
siguranta bicicletelor — Partea 2: Cerinte pentru biciclete de oras si trekking, biciclete pentru tineri, biciclete de munte si pentru competitii (13) Persoana responsabila de
documentatia tehnicd

(14) RED - Sanatate (15) RED - Securitate (16) RED - Compatibilitatea electromagnetica (17) RED - Unde radio (18) Semnat pentru si in numele:

ru  [leknapauus o COOTBETCTBUM CTaHAapTaM - [lepeBoA ¢ HeMeLKOro A3bIka

(1) NpomssoguTens  (2) ObLuee obosHaveHne npogykta (3) MopenbHbii rog,  (4) ®yHkums : SnektpoBenocunes (5) ObosHauveHme Tvna

(6) MpowssoauTENnb HACTOALLMM 3asIBNSET, YTO NPUBEAEHHBIE BbILLE MPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT BCEM MOMOXEHNAM

(7) Ovpektuebl EC no matwmHam, MexaHuamam 1 MalumiHomy obopynosaHuio  (8) [upekTusa o pagnoobopyaoBaHuy  (9) OrpaHuyeHne onpefeneHHbIX OnacHbIX BELLECTB
(10) MpuMmeHeHHbIe TeXHUYECKWEe CTaHAAPTbI M cneumudmkauun  (11) Benocuneasl — anekTpoBenocuneasl, neganbHole anektposenocuneasl (12) MayHt6aiik (MTB) -
Benocunensl — TpeBoBanms TexHUKM Be3onacHOCTM Kk Benocunefam — yacTb 2: TpeboBaHWs K ropOACKMM, MPOryroyHbIM, MOMOAEXHBIM W FOHOUYHBIM Benocuneaam, a Takke
MayHTbaitkaMm (13) YNONHOMOUEHHbIE 32 TEXHUYECKYHO OKYMEHTALMIO

(14) RED - 3goposbe  (15) RED - BesonacHocTb  (16) RED - OnektpomarHutHas coBmectumocTts  (17) RED - Paguo  (18)



Konformitatserklarung
Declaration of Conformity WIN O RA
Déclaration de Conformité GROUP

(1) Hersteller Winora-Staiger GmbH (3) Modelljahr 2022
Manufacturer Max-Planck-Stralte 6 | 97526 Sennfeld — Germany Model year
Constructeur J +49 (0) 9721 6594-0 Année modéle

(2) Alilgemeine Bezeichnung des Produkts | Generell designation of the product | Désignation commune du produit
Haibike ~ EPAC

(4) Funktion | Function | Caractéristique

Elektromotor unterstiitztes Fahrrad | Electric power assisted cycle | Vélo a Assistance Electrique

(5) Typenbezeichnungen | Type designations | Désignations du type

NDURO 8 FREERIDE | NDURO 7 | ALLMTN 7 | ALLMTN 10

(6) Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung This declaration of conformity is issued under the | La présente déclaration de conformité est établie
dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller. sole responsibility of the manufacturer. sous la seule responsabilité du fabricant.

Der Hersteller erklart hiermit ausdriicklich, dass die Herewith the manufacturer explicitly declares, Par la présente, le constructeur atteste que les
oben aufgefiihrten Produkte konform sind zu allen that the products listed above are conform to all produits susmentionnés remplissent toutes les
einschlagigen Bestimmungen der relevant regulations of the conditions et exigences des directives suivantes:
(7) 2006/42/EC

Maschinenrichtlinie | Machinery Directive | Directive relative aux machines

(8) 2014/53/EU (RED)

Richtlinie Giber Funkanlagen | Radio Equipment Directive | Directive sur les équipements radioélectriques

(9) 2011/65/EU (RoHS)

Beschrankung bestimmter gefahrlicher Stoffe | Restriction of certain Hazardous Substances | Restriction de certaines substances dangereuses

(10) Angewandte technische Normen und Spezifikationen | Applied technical standards and specifications | Normes techniques appliquées et
spécificités
(11) EN 15194:2017: Fahrrader — Elektromotorisch unterstiitzte Rader, EPAC-Fahrrader
Cycles - Electric power assisted cycles — EPAC Bicycles
Cycles - Cycles a assistance électrique - Bicyclettes EPAC
(12) EN ISO 4210-2:2015:
Fahrrader - Sicherheitstechnische Anforderungen an Fahrréder - Teil 2: Anforderungen fiir City- und Trekkingfahrrader,

Moutainbike (MTE) Jugendfahrrader, Gelandefahrrader (Mountainbikes) und Rennrader

Moutainbike (MTB) Cycles - Safety requirements for bicycles - Part 2: Requirements for city and trekking, young adult, mountain and racing bicycles
Vélo Tout Terrain Cycles - Exigences de sécurité des bicyclettes - Partie 2: Exigences pour bicyclettes de ville et tout chemin (trekking), jeunes
(VTT) adultes, tout terrain et de course

(14) RED - Gesundheit | Health | Santé

EN 62479:2010

(15) RED - Sicherheit | Safety | Sécurité

EN 62368-1:2014/A11:2017

(16) RED - Elektromagnetische Vertraglichkeit | Electromagnetic Compatibility | Compatibilité électromagnétique
EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11) | EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

(17) RED - Funk | Radio | Radio

EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

(13) Bevollméchtigte fiir technische Dokumentation
Persons in charge of technical documentation

Personnes en charge de la documentation technique (18) Unterzeichnet fiir und im Namen von:
Daniel Hopf, Thomas Drehmel Signed for and on behalf of:
Winora-Staiger GmbH Signé par et au nom de:

Max-Planck-Stralle 6 | 97526 Sennfeld — Germany

S

HB028_20211206_HBYX3IXISO4210MBt Sennfeld, 06.12.2021 Christian Malik
de en fr Manager Global Innovation Center Sports



UK WINORA

C n Declaration of Conformity GROUP

Manufacturer Winora-Staiger GmbH | Max-Planck-Strale 6 | 97526 Sennfeld — Germany | ( +49 (0) 9721 6594-0
Generell designation of the product Haibike =~ EPAC Model year 2022 Function Electric power assisted cycle

Type designations
NDURO 8 FREERIDE | NDURO 7 | ALLMTN 7 | ALLMTN 10

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Herewith the manufacturer explicitly declares, that the products listed above are conform to all relevant regulations of the

Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 Radio Equipment Regulations 2017
The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012

Applied technical standards and specifications

(11) EN 15194:2017: Cycles - Electric power assisted cycles - EPAC Bicycles

(12) EN ISO 4210-2:2015;:  Moutainbike (MTB)

Cycles - Safety requirements for bicycles - Part 2: Requirements for city and trekking, young adult, mountain and racing bicycles
(14) RED - Health  EN 62479:2010

(15) RED - Safety  EN 62368-1:2014/A11:2017

(16) RED - Electromagnetic Compatibility ~ EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11) | EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

(17) RED - Radio  EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

Persons in charge of technical documentation Daniel Hopf, Thomas Drehmel Signed for and on behalf of:
Winora-Staiger GmbH Max-Planck-Strale 6 | 97526 Sennfeld — Germany %é
HB028_20211206_HBYX3IXISO4210MBt Sennfeld, 07.12.2021 Christian Malik

en Manager Global Innovation Center Sports

es Declaracion de conformidad - Traduccion del aleman

(1) Fabricante  (2) Denominacion general del producto (3) Afio del modelo  (4) Funcidn : Bicicleta con asistencia eléctrica (5) Denominacién del tipo

(6) La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante. Por la presente, el fabricante declara expresamente que los productos
relacionados arriba cumplen con todas las disposiciones aplicables de las siguientes directivas

(7) Directiva de maquinas (8) Directiva sobre los equipos radioeléctricos (9) Restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas

(10) Normas técnicas aplicadas y especificaciones (11) Ciclos. Ciclos con asistencia eléctrica. Bicicletas EPAC. (12) Moutainbike (MTB) - Ciclos. Requisitos de seguridad para
bicicletas. Parte 2: requisitos para bicicletas de paseo, para adultos jovenes, de montafia y de carreras. (13) Personas responsables de la documentacion técnica

(14) RED - Salud (15) RED - Seguridad (16) RED - Compatibilidad electromagnética (17) RED - Radio (18) Firmado por y en nombre de:

it Dichiarazione di conformita - Traduzione dalla lingua tedesca

(1) Produttore  (2) Descrizione generale del prodotto (3) Anno del modello  (4) Funzione : Bicicletta con motore elettrico  (5) Descrizione del tipo

(6) La presente dichiarazione di conformita € rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del fabbricante. Con la presente il produttore dichiara espressamente che i prodotti sopra
elencati sono conformi a tutte le disposizioni pertinenti alla

(7) Direttiva macchine (8) Direttiva relativa alle apparecchiature radio (9) Limitazione per determinate sostanze pericolose

(10) Norme e specifiche tecniche applicate (11) Biciclette - cicli con motore elettrico, biciclette EPAC  (12) Moutainbike (MTB) - Biciclette - Requisiti tecnici di sicurezza per le
biciclette - parte 2: Requisiti per biciclette da trekking e da citta, biciclette per ragazzi, mountainbike e biciclette da corsa (13) Responsabile per la documentazione tecnica

(14) RED - Salute (15) RED - Sicurezza (16) RED - Compatibilita elettromagnetica (17) RED - Radio (18) Firmato a nome e per conto di:

nl  Conformiteitsverklaring - Vertaling uit het Duits

(1) Fabrikant  (2) Algemene beschrijving van het product (3) Modeljaar (4) Functie : Fiets met elektrische trapondersteuning (5) Typeaanduiding

(6) Deze verklaring van overeenstemming wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant. De fabrikant verklaart hierbij uitdrukkelijk dat de hierboven
genoemde producten in overeenstemming zijn met alle relevante bepalingen van de

(7) Machinerichtlijn  (8) Richtlijn radioapparatuur (9) Beperking bepaalde gevaarlijke stoffen

(10) Toegepaste technische normen en specificaties (11) Fietsen - Elektrisch ondersteunde fietsen, EPAC-fietsen (12) Mountainbike (MTB) - Rijwielen - Veiligheidseisen voor
fietsen - Deel 2: Eisen voor stads- en toerfietsen, jeugdfietsen, mountainbikes en racefietsen (13) Geautoriseerde vertegenwoordiger voor technische documentatie

(14) RED - Gezondheid (15) RED - Veiligheid (16) RED - Elektromagnetische compatibiliteit (17) RED - Draadloos (18) Ondertekend voor en namens:

cs  Shodas EU - Pieklad z ném¢iny

(1) Vyrobce  (2) Obecny popis vyrobku (3) Modelovy rok  (4) Funkce : Jizdni kolo poh&néné elektromotorem (5) Typovy popis

(6) Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce. Vyrobce timto vyslovné prohlasuje, ze vySe uvedené produkty jsou v souladu se vSemi pfisluSnymi
ustanovenimi

(7) smérnice o strojich a strojnich zafizenich (8) Smérnice o radiovych zafizenich (9) Omezeni uréitych nebezpecnych latek

(10) Pouzité technické normy a specifikace (11) Jizdni kola — elektromotoricky pohanéna kola, jizdni kola EPAC (12) Moutainbike (MTB) - Jizdni kola — bezpe&nostné technické
pozadavky na jizdni kola - dil 2: pozadavky na méstska a trekingova jizdni kola, jizdni kola pro déti, horska jizdni kola (Mountainbikes) a zavodni motocykly (13) Zmocnénci pro
technickou dokumentaci

(14) RED - Zdravi (15) RED - Bezpec¢nost (16) RED - Elektromagneticka kompatibilita (17) RED - Radio (18) Podepsano za a jménem:

el  AjAwon cuppdpewaong - Metdppaon amrod Ta YEPHAVIKG

(1) Karaokeuaatig  (2) Mevikr ovopaaia mpoioviog (3) Etog poviéhou  (4) Aermoupyia : ModrAato pe uoBonBnan nAektpokivnmipa  (5) Ovopaaieg TuTou



(6) H mapouca dnAwaon auppdpewang ekdidetal pe atmokAeIoTIKR uBlvn Tou katackeuadTr). O KataokeuaoTig SnAwvel pnté 6T Ta TTPOIOVTA TToU avaPEPOVTal TIAPATIAVW
QUPHOP@WVOVTAI e OAEG TIG OXETIKEG DIATAEIG TNG/Tal

(7) Odnyiag oxeTika pe Ta Mnyaviuara  (8) Odnyia pubuiong padiodiemagwy (9) MepIopIoPOG CUYKEKPIPEVWY ETTIKIVOUVWY OUCTWV

(10) E@appoauéva texvika TpdTuta kai Tpodiaypagés (11) ModnAara - ModiAata pe nAektpikr utrooriBnan, modiAara EPAC  (12) ModAAato Bouvol (MTB) - ModhAata -
Arnaimoeig aggdheiag yia odnAara - Mépog 2: ATraimoeig yia rodrnAara ToAng, Tpékivyk (Trekking), modAAara véwv, TodiAata Bouvol (mountainbike) kar TodAAara dpdpou
(13) E§ouaiodoTnuévol eKTrpOoWTTON YIa TV TEXVIKN TEKUNPIWaN

(14) RED - Yyeia (15) RED - AogdAeia (16) RED - HAektpopayvntikr cupBatétnta (17) RED - AcUpuarog (18) Ymoypaen yia Aoyapiaopd kai €€ ovoparog:

hr  lzjava o sukladnosti - Prijevod s njemackog jezika

(1) Proizvoda¢  (2) Opci naziv proizvoda (3) Godina proizvodnje  (4) Funkcija : Bicikl na elektricni pogon (5) Oznaka tipa

(6) Za izdavanije ove izjave sukladnosti odgovoran je iskljucivo proizvodac. Proizvodag izri¢ito izjavljuje da su prethodno navedeni proizvodi sukladni sa svim primjenjivim
odredbama

(7) Direktive o strojevima (8) Direktiva za radijsku opremu (9) Ograni¢enje odredenih opasnih tvari

(10) Primijenjene tehnicke norme i specifikacije (11) Bicikli — bicikli na elektri¢ni pogon, bicikli prema standardu EPAC  (12) Brdski bicikl (mountain bike — MTB) - Bicikli —
sigurnosno-tehnicki zahtjevi za bicikle - 2. dio: zahtjevi za gradske bicikle, bicikle za treking, bicikle za mlade, brdske bicikle (mountain bikes) i trkace bicikle (13) Ovlastena
osoba za tehni¢ku dokumentaciju

(14) RED - Zdravlie (15) RED - Sigurnost (16) RED - Elektromagnetska kompatibilnost (17) RED - Radio (18) Potpisao u ime i za ra¢un

sk Vyhlasenie o zhode - Preklad z nemeckého jazyka

(1) Vyrobca  (2) VSeobecné oznacenie vyrobku (3) Modelovy rok  (4) Funkcia : Bicykel na elektricky pohon (5) Typové oznacenie

(6) Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnl zodpovednost vyrobcu. Tymto vyrobca vyslovne prehlasuje, Ze hore uvedené vyrobky st v stlade so vSetkymi predmetnymi
ustanoveniami

(7) Smernice o strojovych zariadeniach (8) Smernica o radiovych zariadeniach (9) Obmedzenie uréitych nebezpeénych latok

(10) Aplikované technické normy a Specifikacie (11) Bicykle. Bicykle na elektricky pohon. Bicykle EPAC (12) pretekarske bicykle - Bicykle. Bezpe&nostné poZiadavky na bicykle.
Cast 2: Poziadavky na mestské a cestovné bicykle, bicykle pre mladych, horské a (13) Osoba zodpovedna za technick(i dokumentéciu

(14) RED - Zdravie (15) RED - Bezpe¢nost (16) RED - Elektromagneticka kompatibilita (17) RED - Rozhlas (18) Podpisané za a v mene:

hu  Megfeleléség nyilatkozat - A német eredeti forditasa

(1) Gyartd  (2) Termék altaldnos megnevezése (3) Modell-év  (4) Rendeltetés : Elektromotoros rasegitési kerékpar (5) Tipusjelzés

(6) Ezt a megfeleléségi nyilatkozatot a gyartd kizarélagos feleldssége mellett adjak k. A gyartd ezennel nyilatkozik arrél, hogy a fent nevezett termék megfelel a kbvetkezd
dokumentumokban meghatarozott kdvetelményeknek

(7) Gépek iranyelv  (8) Iranyelv korilbelil radidberendezés (9) Bizonyos veszélyes anyagok korlatozasa

(10) Relevans miiszaki szabvanyok és specifikaciok (11) Kerékpar — elektromotoros rasegitési kerékpar, EPAC-kerékpar (12) Mountain kerékpar (MTB) - Kerékpar —
kerékparok biztonsagtechnikai kovetelményei — 2. rész: Varosi- (city), tira- (trekking), tinédzser-, terep- (mountain) kerékparok és versenykerékparok kdvetelményei (13) A
miszaki dokumentaci6 kiallitasaért meghatalmazott személy

(14) RED - Egészség (15) RED - Biztonsag (16) RED - Elektroméagneses dsszeférhetdség (17) RED - Radié (18) nevében alirva

It Atitikties deklaracija - Vertimas i$ vokieciy kalbos

(1) Gamintojas  (2) Bendrasis produkto apraSymas (3) Modelio metai (4) Veikimas : Dviratis su elektros varikliu (5) Tipo apraSymas

(6) Si atitikties deklaracija i$duota tik gamintojo atsakomybe. Gamintojas ai$kiai pareiskia, kad pirmiau nurodyti gaminiai atitinka visas galiojancias nuostatas

(7) MaSiny direktyvos (8) Gairés apie radijo jranga (9) Tam tikry pavojingy medziagy ribojimas

(10) Taikyti techniniai standartai ir specifikacijos (11) Pedalinés transporto priemonés. Pedalinés transporto priemonés su elektros varikliu. Dviraciai su elektros varikliu (12)
Kalny dviratis (MTB) - Dviraciai. Saugos reikalavimai dviratiams. 2 dalis: Reikalavimai miesto ir turistiniams dviraciams, jaunimo dvirac¢iams, kalny dvira¢iams (Mountainbikes) ir
lenktyniniams dvira¢iams (13) Uz techninius dokumentus atsakingas asmuo

(14) RED - Sveikata (15) RED - Sauga (16) RED - Elektromagnetinis suderinamumas (17) RED - Radijas (18) UZ kg ir kieno vardu pasiraSyta:

pl  Deklaracja zgodnosci - Tumaczenie z jezyka niemieckiego

(1) Producent  (2) Ogélny opis produktu (3) Rok produkcji modelu  (4) Funkcja : Silnik elektryczny wspomagajacy rower (5) Oznaczenie typu

(6) Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta. Producent wyraznie o$wiadcza niniejszym, ze wyzej wymienione produkty sg
zgodne ze wszystkimi obowigzujacymi przepisami dotyczacymi

(7) Dyrektywy maszynowej (8) Dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych (9) Ograniczenie niektorych niebezpiecznych substancji

(10) Zastosowanych technicznych norm i specyfikacji technicznych (11) Rowerdw — Elektromotoryczne wspomaganie két, rowery wyposazone w EPAC  (12) Rowery grskie
(MTB) - Roweréw — Wymogi bezpieczenstwa dotyczace rowerow — czesé 2: Wymogi dotyczace rowerow miejskich i trekingowych, rowerdw modziezowych, roweréw terenowych
(gorskich) oraz kolarzéwek (13) Petnomocnictwo do dokumentacii technicznej

(14) RED - Zdrowie (15) RED - Bezpieczenstwo (16) RED - Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (17) RED - Radio (18) Podpisano przez lub w imieniu:

sl lIzjava o skladnosti - Prevod iz nems¢ine

(1) Proizvajalec  (2) SploSna oznaka izdelka (3) Modelno leto  (4) Funkcija : Kolo z elektromotorjem  (5) Oznake tipov

(6) Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec. Proizvajalec s tem izrecno izjavlja, da so zgoraj navedeni izdelki skladni v vsemi zadevnimi doloCili

(7) direktive o strojin  (8) Direktive o radijski opremi  (9) Omejitev nekaterih nevarnih snovi

(10) Uporabljeni tehniéni standardi in specifikacije (11) Kolesa — kolesa z elektromotorjem, kolesa EPAC  (12) Gorsko kolo (MTB) - Kolesa — varnostno-tehniéne zahteve za
kolesa — 2. del: Zahteve za mestna in treking kolesa, mladinska kolesa, terenska kolesa (gorska kolesa) in dirkalna kolesa (13) Pooblas¢enec za tehniéno dokumentacijo
(14) RED - Zdravje (15) RED - Varnost (16) RED - Elektromagnetna zdruzljivost (17) RED - Radio (18) Podpisano za in v imenu:

da  Overensstemmelseserklaring - Oversat fra tysk

(1) Producent  (2) Generel produktbetegnelse (3) Modelar (4) Funktion : Cykel med elmotor (5) Typebetegnelse

(6) Denne overensstemmelseserkleering udstedes pa fabrikantens ansvar. Producenten erkleerer udtrykkeligt, at de ovennaevnte produkter overholder alle relevante
bestemmelser i

(7) maskindirektivet (8) Direktiv om radioudstyr (9) Begraensning af bestemte farlige stoffer

(10) Anvendte tekniske standarder og specifikationer (11) Cykler — Cykler med elmotor, EPAC-cykler (12) Moutainbike (MTB) - Cykler — Sikkerhedstekniske krav til cykler — del
2: Krav il city- og trekkingcykler, ungdomscykler, mountainbikes og racercykler (13) Bemyndiget for teknisk dokumentation

(14) RED - Helbred (15) RED - Sikkerhed (16) RED - Direktiv Elektromagnetisk kompatibilitet (17) RED - Tradlgs (18) Underskrevet for og pa vegne af:

fi Vaatimustenmukaisuustodistus - Kdannés saksasta

(1) Valmistaja  (2) Tuotteen yleistunnus (3) Mallivuosi ~ (4) Toiminto : Sahkdavusteinen polkupyéra (5) Tyyppi

(6) Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla. Valmistaja ilmoittaa taten nimenomaisesti, etté edelld mainitut tuotteet vastaavat
kaikkia olennaisia maarayksia, jotka on mainittu

(7) konedirektiivissé  (8) Radiolaitteita koskeva direktiivi (9) Tiettyjen vaarallisten aineiden rajoitus



(10) Kaytetyt tekniset normit ja erikoisuudet (11) Polkupyoréat - sahkdavusteiset polkupydrat, EPAC-sahkokayttdiset polkupyodrat (12) Maastopyérat (MTB) - Polkupyorat -
Turvallisuustekniset vaatimukset polkupydrille - Osa 2: Kaupunki- ja maastovaelluspydrien, nuorisopyérien, maastopydrien (Muntainbikes) ja kilpapydrien vaatimukset (13)
Teknisen dokumentaation vastuullinen

(14) RED - Terveys (15) RED - Turvallisuus (16) RED - Direktiivi sahkmagneettinen yhteensopivuus (17) RED - Radio (18) puolesta allekirjoittanut

pt  Declaragédo de conformidade - Tradugéo do aleméo

(1) Fabricante (2) Designag&o geral do produto (3) Ano do modelo (4) Fungao : Bicicleta apoiada por um motor elétrico (5) Designag&o do tipo

(6) A presente declaragéo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante. Com o presente, o fabricante declara que o produto acima mencionado
esta em conformidade com todas as disposicdes pertinentes da

(7) diretiva das maquinas  (8) Directiva relativa aos equipamentos de radio (9) Restrigéo de determinadas substancias perigosas

(10) Normas e especificagdes técnicas aplicadas (11) Bicicletas - Bicicletas apoiadas por motor elétrico, bicicletas EPAC  (12) Bicicleta de montanha (BTT) - Bicicletas -
Requisitos de seguranca as bicicletas - Parte 2: Requisitos as bicicletas de estradas e hibridas, bicicletas para jovens, bicicletas de montanha (BTT) e bicicletas de corrida (13)
Responsavel pela documentagéo técnica

(14) RED - Saude (15) RED - Seguranga (16) RED - Compatibilidade eletromagnética (17) RED - Radio (18) Assinado por e em nome de:

no  Samsvarserklearing - Oversettelse fra tysk

(1) Produsent  (2) Allmenn produktbetegnelse (3) Modellar (4) Funksjon : Elektromotordrevet sykkel (5) Typebetegnelse

(6) Produsenten erkleerer herved uttrykkelig at de ovennevnte produktene samsvarer med alle relevante bestemmelser i

(7) Maskindirektivet (8) Retningslinjer for radiostyrte anlegg (9) Begrensning av bestemte farlige stoffer

(10) Anvendte tekniske normer og spesifikasjoner (11) Sykler - Elektromotordrevne sykler, el-sykler (12) Mountainbike (MTB) - Sykler - sikkerhetstekniske krav for sykler - del 2:
Krav for by- og tursykler, ungdomssykler, terrengsykler (mountainbikes) og racersykler (13) Med fullmakt for teknisk dokumentasjon

(14) RED - Helse (15) RED - Sikkerhet (16) RED - Elektromagnetisk kompabilitet (17) RED - Radio (18)

sv  orsikran om dverensstimmelseF - Oversittning fran tyska

(1) Tillverkare  (2) Produktens allmanna beteckning (3) Byggar (4) Funktion : Elcykel (5) Typbeteckning

(6) Denna forsékran om dverensstammelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar. Harmed intygar tillverkaren att de produkter som listas ovan dverensstdmmer med kraven i
maskindirektivets samtliga

(7) tilldmpliga bestammelser (8) Direktiv om radioutrustning (9) Begransning av vissa farliga amnen

(10) Tillampade tekniska standarder och specifikationer (11) Cyklar — elcyklar, EPAC-cyklar (12) Moutainbike (MTB) - Cyklar - sékerhetstekniska krav for cyklar - del 2: Krav pa
city- och trekkingcyklar, barncyklar, mountainbikes och sportcyklar (13) Auktoriserad representant for den tekniska dokumentationen

(14) RED - Halsa (15) RED - Sakerhet (16) RED - Elektromagnetisk kompatibilitet (17) RED - Radio (18) Undertecknat for

Iv Atbilstibas deklaracija - Tulkojums no vacu valodas

(1) Razotajs  (2) Visparigs produkta apraksts (3) Modela gads (4) Funkcija : Ar elektromotoru aprikots velosipéds (5) Tipu apziméjumi

(6) ST atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz $ada razotaja atbildibu. Ar 8o razotajs skaidri apliecina, ka iepriek$ minétie produkti atbilst visiem attiecigajiem noteikumiem, kas
ietverti

(7) ,Masinu direktiva” (8) Vadiinijas par radioiekartas (9) lerobeZojumi attieciba uz dazam bistamam vielam

(10) Izmantotajos tehniskajos standartos un specifikacijas (11) Velosipedi — Ar elektromotoru aprikoti velosipédi, EPAC velosipédi (12) Kalnu velosipéds (MTB) - Velosipadi —
Drosibas prasibas velosipédiem — 2. dala: Prasibas pilsétas un treka velosipédiem, jauniesu velosipédiem, universalajiem (kalnu velosipédiem) un sporta velosipédiem (13) Par
tehnisko dokumentaciju atbildiga persona

(14) RED - Veseliba (15) RED - DroStba (16) RED - Elektromagnétiska savietojamiba (17) RED - Radio (18) Parakstits $adas personas varda:

ro  Declaratie de conformitate - Traducere din limba germana

(1) Producdtor  (2) Denumire generala a produsului (3) An model (4) Functie : Bicicleta cu asistenta electrica (5) Tip produs

(6) Declaratia de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului. Prin prezenta, producatorul declara explicit ca produsele mentionate mai sus respecta
cerintele tuturor directivelor de mai jos

(7) Directiva privind echipamentele tehnice (8) Orientarea despre echipamente radio (9) Limitarea anumitor substante periculoase

(10) Specificatiile si standardele tehnice aplicabile (11) Biciclete - Biciclete cu asistenta electrica — Biciclete EPAC  (12) Bicicletd de munte (MTB) - Biciclete — Cerinte privind
siguranta bicicletelor — Partea 2: Cerinte pentru biciclete de oras si trekking, biciclete pentru tineri, biciclete de munte si pentru competitii (13) Persoana responsabila de
documentatia tehnicd

(14) RED - Sanatate (15) RED - Securitate (16) RED - Compatibilitatea electromagnetica (17) RED - Unde radio (18) Semnat pentru si in numele:

ru  [leknapauus o COOTBETCTBUM CTaHAapTaM - [lepeBoA ¢ HeMeLKOro A3bIka

(1) NpomssoguTens  (2) ObLuee obosHaveHne npogykta (3) MopenbHbii rog,  (4) ®yHkums : SnektpoBenocunes (5) ObosHauveHme Tvna

(6) MpowssoauTENnb HACTOALLMM 3asIBNSET, YTO NPUBEAEHHBIE BbILLE MPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT BCEM MOMOXEHNAM

(7) Ovpektuebl EC no matwmHam, MexaHuamam 1 MalumiHomy obopynosaHuio  (8) [upekTusa o pagnoobopyaoBaHuy  (9) OrpaHuyeHne onpefeneHHbIX OnacHbIX BELLECTB
(10) MpuMmeHeHHbIe TeXHUYECKWEe CTaHAAPTbI M cneumudmkauun  (11) Benocuneasl — anekTpoBenocuneasl, neganbHole anektposenocuneasl (12) MayHt6aiik (MTB) -
Benocunensl — TpeBoBanms TexHUKM Be3onacHOCTM Kk Benocunefam — yacTb 2: TpeboBaHWs K ropOACKMM, MPOryroyHbIM, MOMOAEXHBIM W FOHOUYHBIM Benocuneaam, a Takke
MayHTbaitkaMm (13) YNONHOMOUEHHbIE 32 TEXHUYECKYHO OKYMEHTALMIO

(14) RED - 3goposbe  (15) RED - BesonacHocTb  (16) RED - OnektpomarHutHas coBmectumocTts  (17) RED - Paguo  (18)



Konformitatserklarung
Declaration of Conformity WIN O RA
Déclaration de Conformité GROUP

(1) Hersteller Winora-Staiger GmbH (3) Modelljahr 2022
Manufacturer Max-Planck-Stralte 6 | 97526 Sennfeld — Germany Model year
Constructeur J +49 (0) 9721 6594-0 Année modéle

(2) Alilgemeine Bezeichnung des Produkts | Generell designation of the product | Désignation commune du produit
Haibike ~ EPAC

(4) Funktion | Function | Caractéristique

Elektromotor unterstiitztes Fahrrad | Electric power assisted cycle | Vélo a Assistance Electrique

(5) Typenbezeichnungen | Type designations | Désignations du type

NDURO 6 | ALLTRAIL 929 | ALLTRAIL 7 29 | ALLTRAIL 9 27.5 | ALLTRAIL 7 27.5 | ALLMTN 4 | ALLMTN 2

(6) Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung This declaration of conformity is issued under the | La présente déclaration de conformité est établie
dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller. sole responsibility of the manufacturer. sous la seule responsabilité du fabricant.

Der Hersteller erklart hiermit ausdriicklich, dass die Herewith the manufacturer explicitly declares, Par la présente, le constructeur atteste que les
oben aufgefiihrten Produkte konform sind zu allen that the products listed above are conform to all produits susmentionnés remplissent toutes les
einschlagigen Bestimmungen der relevant regulations of the conditions et exigences des directives suivantes:
(7) 2006/42/EC

Maschinenrichtlinie | Machinery Directive | Directive relative aux machines

(8) 2014/30/EU (EMC)

Richtl. Elektromagnetische Vertraglichkeit | Dir. Electromagnetic Compatibility | Directive de compatibilité électromagnétique
(9) 2011/65/EU (RoHS)
Beschrankung bestimmter gefahrlicher Stoffe | Restriction of certain Hazardous Substances | Restriction de certaines substances dangereuses

(10) Angewandte technische Normen und Spezifikationen | Applied technical standards and specifications | Normes techniques appliquées et
spécificités
(11) EN 15194:2017: Fahrrader — Elektromotorisch unterstiitzte Rader, EPAC-Fahrrader
Cycles - Electric power assisted cycles — EPAC Bicycles
Cycles - Cycles a assistance électrique - Bicyclettes EPAC
(12) EN ISO 4210-2:2015:
Fahrrader - Sicherheitstechnische Anforderungen an Fahrréder - Teil 2: Anforderungen fiir City- und Trekkingfahrrader,

Moutainbike (MTE) Jugendfahrrader, Gelandefahrrader (Mountainbikes) und Rennrader

Moutainbike (MTB) Cycles - Safety requirements for bicycles - Part 2: Requirements for city and trekking, young adult, mountain and racing bicycles
Vélo Tout Terrain Cycles - Exigences de sécurité des bicyclettes - Partie 2: Exigences pour bicyclettes de ville et tout chemin (trekking), jeunes
(VTT) adultes, tout terrain et de course

(13) Bevollméchtigte fiir technische Dokumentation
Persons in charge of technical documentation

Personnes en charge de la documentation technique (18) Unterzeichnet fiir und im Namen von:
Daniel Hopf, Thomas Drehmel Signed for and on behalf of:
Winora-Staiger GmbH Signé par et au nom de:

Max-Planck-Stralle 6 | 97526 Sennfeld — Germany

S

HB026_20211205_HBYX3SIS04210M Sennfeld, 06.12.2021 Christian Malik
de en fr Manager Global Innovation Center Sports



UK WINORA

C n Declaration of Conformity GROUP

Manufacturer Winora-Staiger GmbH | Max-Planck-Strale 6 | 97526 Sennfeld — Germany | ( +49 (0) 9721 6594-0
Generell designation of the product Haibike =~ EPAC Model year 2022 Function Electric power assisted cycle
Type designations

NDURO 6 | ALLTRAIL 929 | ALLTRAIL 7 29 | ALLTRAIL 9 27.5 | ALLTRAIL 7 27.5 | ALLMTN 4 | ALLMTN 2

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Herewith the manufacturer explicitly declares, that the products listed above are conform to all relevant regulations of the
Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012

Applied technical standards and specifications

(11) EN 15194:2017: Cycles - Electric power assisted cycles - EPAC Bicycles

(12) EN ISO 4210-2:2015;:  Moutainbike (MTB)

Cycles - Safety requirements for bicycles - Part 2: Requirements for city and trekking, young adult, mountain and racing bicycles

Persons in charge of technical documentation Daniel Hopf, Thomas Drehmel Signed for and on behalf of:
Winora-Staiger GmbH Max-Planck-Strale 6 | 97526 Sennfeld — Germany %é
HB026_20211205_HBYX3SISO4210M Sennfeld, 07.12.2021 Christian Malik

en Manager Global Innovation Center Sports

es Declaracion de conformidad - Traduccion del aleman

(1) Fabricante  (2) Denominacion general del producto (3) Afio del modelo  (4) Funcidn : Bicicleta con asistencia eléctrica (5) Denominacién del tipo

(6) La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante. Por la presente, el fabricante declara expresamente que los productos
relacionados arriba cumplen con todas las disposiciones aplicables de las siguientes directivas

(7) Directiva de maquinas (8) Directiva de compatibilidad electromagnética (9) Restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas

(10) Normas técnicas aplicadas y especificaciones (11) Ciclos. Ciclos con asistencia eléctrica. Bicicletas EPAC. (12) Moutainbike (MTB) - Ciclos. Requisitos de seguridad para
bicicletas. Parte 2: requisitos para bicicletas de paseo, para adultos jovenes, de montafia y de carreras. (13) Personas responsables de la documentacion técnica

(18) Firmado por y en nombre de:

it Dichiarazione di conformita - Traduzione dalla lingua tedesca

(1) Produttore  (2) Descrizione generale del prodotto (3) Anno del modello  (4) Funzione : Bicicletta con motore elettrico  (5) Descrizione del tipo

(6) La presente dichiarazione di conformita € rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del fabbricante. Con la presente il produttore dichiara espressamente che i prodotti sopra
elencati sono conformi a tutte le disposizioni pertinenti alla

(7) Direttiva macchine (8) Direttiva sulla compatibilita elettromagnetica (9) Limitazione per determinate sostanze pericolose

(10) Norme e specifiche tecniche applicate (11) Biciclette - cicli con motore elettrico, biciclette EPAC  (12) Moutainbike (MTB) - Biciclette - Requisiti tecnici di sicurezza per le
biciclette - parte 2: Requisiti per biciclette da trekking e da citta, biciclette per ragazzi, mountainbike e biciclette da corsa (13) Responsabile per la documentazione tecnica

(18) Firmato a nome e per conto di:

nl  Conformiteitsverklaring - Vertaling uit het Duits

(1) Fabrikant  (2) Algemene beschrijving van het product (3) Modeljaar (4) Functie : Fiets met elektrische trapondersteuning (5) Typeaanduiding

(6) Deze verklaring van overeenstemming wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant. De fabrikant verklaart hierbij uitdrukkelijk dat de hierboven
genoemde producten in overeenstemming zijn met alle relevante bepalingen van de

(7) Machinerichtlijn  (8) Richtlijn Elektromagnetische verdraagzaamheid (9) Beperking bepaalde gevaarlijke stoffen

(10) Toegepaste technische normen en specificaties (11) Fietsen - Elektrisch ondersteunde fietsen, EPAC-fietsen (12) Mountainbike (MTB) - Rijwielen - Veiligheidseisen voor
fietsen - Deel 2: Eisen voor stads- en toerfietsen, jeugdfietsen, mountainbikes en racefietsen (13) Geautoriseerde vertegenwoordiger voor technische documentatie

(18) Ondertekend voor en namens:

cs  Shodas EU - Pieklad z ném¢iny

(1) Vyrobce  (2) Obecny popis vyrobku (3) Modelovy rok  (4) Funkce : Jizdni kolo poh&néné elektromotorem (5) Typovy popis

(6) Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce. Vyrobce timto vyslovné prohlasuje, ze vySe uvedené produkty jsou v souladu se vSemi pfisluSnymi
ustanovenimi

(7) smérnice o strojich a strojnich zafizenich (8) Smérnice o elektromagnetické kompatibilité (9) Omezeni urditych nebezpeénych latek

(10) Pouzité technické normy a specifikace (11) Jizdni kola — elektromotoricky pohanéna kola, jizdni kola EPAC (12) Moutainbike (MTB) - Jizdni kola — bezpe&nostné technické
pozadavky na jizdni kola - dil 2: pozadavky na méstska a trekingova jizdni kola, jizdni kola pro déti, horska jizdni kola (Mountainbikes) a zavodni motocykly (13) Zmocnénci pro
technickou dokumentaci

(18) Podepsano za a jménem:

el  AjAwon cuppdpewaong - Metdppaon amrod Ta YEPHAVIKG

(1) Karaokeuaatig  (2) Mevikr ovopaaia mpoioviog (3) Etog poviéhou  (4) Aermoupyia : ModrAato pe uoBonBnan nAektpokivnmipa  (5) Ovopaaieg TuTou



(6) H mapouca dnAwaon auppdpewang ekdidetal pe atmokAeIoTIKR uBlvn Tou katackeuadTr). O KataokeuaoTig SnAwvel pnté 6T Ta TTPOIOVTA TToU avaPEPOVTal TIAPATIAVW
QUPHOP@WVOVTAI e OAEG TIG OXETIKEG DIATAEIG TNG/Tal

(7) Odnyiag oxeTika pe Ta Mnyavipara  (8) Odnyiag yia v HAektpopayvntiki ZupBarémta (9) Meplopiopog CUYKEKPIPEVWY ETTIKIVOUVWY OUCTWV

(10) E@appoauéva texvika TpdTuta kai Tpodiaypagés (11) ModnAara - ModiAata pe nAektpikr utrooriBnan, modiAara EPAC  (12) ModAAato Bouvol (MTB) - ModhAata -
Arnaimoeig aggdheiag yia odnAara - Mépog 2: ATraimoeig yia rodrnAara ToAng, Tpékivyk (Trekking), modAAara véwv, TodiAata Bouvol (mountainbike) kar TodAAara dpdpou
(13) E§ouaiodoTnuévol eKTrpOoWTTON YIa TV TEXVIKN TEKUNPIWaN

(18) Ymoypagn yia Aoyapiacpé kai €& ovoparog:

hr  lzjava o sukladnosti - Prijevod s njemackog jezika

(1) Proizvoda¢  (2) Opci naziv proizvoda (3) Godina proizvodnje  (4) Funkcija : Bicikl na elektricni pogon (5) Oznaka tipa

(6) Za izdavanije ove izjave sukladnosti odgovoran je iskljucivo proizvodac. Proizvodag izri¢ito izjavljuje da su prethodno navedeni proizvodi sukladni sa svim primjenjivim
odredbama

(7) Direktive o strojevima (8) Direktive o elektromagnetskoj kompatibilnosti (9) Ograni¢enje odredenih opasnih tvari

(10) Primijenjene tehnicke norme i specifikacije (11) Bicikli — bicikli na elektri¢ni pogon, bicikli prema standardu EPAC  (12) Brdski bicikl (mountain bike — MTB) - Bicikli —
sigurnosno-tehnicki zahtjevi za bicikle - 2. dio: zahtjevi za gradske bicikle, bicikle za treking, bicikle za mlade, brdske bicikle (mountain bikes) i trkace bicikle (13) Ovlastena
osoba za tehni¢ku dokumentaciju

(18) Potpisao u ime i za raéun

sk Vyhlasenie o zhode - Preklad z nemeckého jazyka

(1) Vyrobca  (2) VSeobecné oznacenie vyrobku (3) Modelovy rok  (4) Funkcia : Bicykel na elektricky pohon (5) Typové oznacenie

(6) Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnl zodpovednost vyrobcu. Tymto vyrobca vyslovne prehlasuje, Ze hore uvedené vyrobky st v stlade so vSetkymi predmetnymi
ustanoveniami

(7) Smernice o strojovych zariadeniach (8) smernice Elektromagneticka kompatibilita (9) Obmedzenie urcitych nebezpeénych latok

(10) Aplikované technické normy a Specifikacie (11) Bicykle. Bicykle na elektricky pohon. Bicykle EPAC (12) pretekarske bicykle - Bicykle. Bezpe&nostné poZiadavky na bicykle.
Cast 2: Poziadavky na mestské a cestovné bicykle, bicykle pre mladych, horské a (13) Osoba zodpovedna za technick(i dokumentéciu

(18) Podpisané za a v mene:

hu  Megfeleléség nyilatkozat - A német eredeti forditasa

(1) Gyartd  (2) Termék altaldnos megnevezése (3) Modell-év  (4) Rendeltetés : Elektromotoros rasegitési kerékpar (5) Tipusjelzés

(6) Ezt a megfeleléségi nyilatkozatot a gyartd kizarélagos feleldssége mellett adjak k. A gyartd ezennel nyilatkozik arrél, hogy a fent nevezett termék megfelel a kbvetkezd
dokumentumokban meghatarozott kdvetelményeknek

(7) Gépek iranyelv  (8) Elektromagneses 6sszeférhetéség iranyelv  (9) Bizonyos veszélyes anyagok korlatozasa

(10) Relevans miiszaki szabvanyok és specifikaciok (11) Kerékpar — elektromotoros rasegitési kerékpar, EPAC-kerékpar (12) Mountain kerékpar (MTB) - Kerékpar —
kerékparok biztonsagtechnikai kovetelményei — 2. rész: Varosi- (city), tira- (trekking), tinédzser-, terep- (mountain) kerékparok és versenykerékparok kdvetelményei (13) A
miszaki dokumentaci6 kiallitasaért meghatalmazott személy

(18) nevében alairva

It Atitikties deklaracija - Vertimas i$ vokieciy kalbos

(1) Gamintojas  (2) Bendrasis produkto apraSymas (3) Modelio metai (4) Veikimas : Dviratis su elektros varikliu (5) Tipo apraSymas

(6) Si atitikties deklaracija i$duota tik gamintojo atsakomybe. Gamintojas ai$kiai pareiskia, kad pirmiau nurodyti gaminiai atitinka visas galiojancias nuostatas

(7) Masiny direktyvos  (8) Elektromagnetinio suderinamumo direktyva (9) Tam tikry pavojingy medziagy ribojimas

(10) Taikyti techniniai standartai ir specifikacijos (11) Pedalinés transporto priemonés. Pedalinés transporto priemonés su elektros varikliu. Dviraciai su elektros varikliu (12)
Kalny dviratis (MTB) - Dviraciai. Saugos reikalavimai dviratiams. 2 dalis: Reikalavimai miesto ir turistiniams dviraciams, jaunimo dvirac¢iams, kalny dvira¢iams (Mountainbikes) ir
lenktyniniams dvira¢iams (13) Uz techninius dokumentus atsakingas asmuo

(18) Uz kaq ir kieno vardu pasirasyta:

pl  Deklaracja zgodnosci - Tumaczenie z jezyka niemieckiego

(1) Producent  (2) Ogélny opis produktu (3) Rok produkcji modelu  (4) Funkcja : Silnik elektryczny wspomagajacy rower (5) Oznaczenie typu

(6) Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta. Producent wyraznie o$wiadcza niniejszym, ze wyzej wymienione produkty sg
zgodne ze wszystkimi obowigzujacymi przepisami dotyczacymi

(7) Dyrektywy maszynowej (8) Ustawowej kompatybilnosci elektromagnetycznej (9) Ograniczenie niektérych niebezpiecznych substancii

(10) Zastosowanych technicznych norm i specyfikacji technicznych (11) Rowerdw — Elektromotoryczne wspomaganie két, rowery wyposazone w EPAC  (12) Rowery grskie
(MTB) - Roweréw — Wymogi bezpieczenstwa dotyczace rowerow — czesé 2: Wymogi dotyczace rowerow miejskich i trekingowych, rowerdw modziezowych, roweréw terenowych
(gorskich) oraz kolarzéwek (13) Petnomocnictwo do dokumentacii technicznej

(18) Podpisano przez lub w imieniu:

sl lIzjava o skladnosti - Prevod iz nems¢ine

(1) Proizvajalec  (2) SploSna oznaka izdelka (3) Modelno leto  (4) Funkcija : Kolo z elektromotorjem  (5) Oznake tipov

(6) Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec. Proizvajalec s tem izrecno izjavlja, da so zgoraj navedeni izdelki skladni v vsemi zadevnimi doloCili

(7) direktive o strojin  (8) direktive o elektromagnetni zdruzljivosti (9) Omejitev nekaterih nevarnih snovi

(10) Uporabljeni tehniéni standardi in specifikacije (11) Kolesa — kolesa z elektromotorjem, kolesa EPAC  (12) Gorsko kolo (MTB) - Kolesa — varnostno-tehniéne zahteve za
kolesa — 2. del: Zahteve za mestna in treking kolesa, mladinska kolesa, terenska kolesa (gorska kolesa) in dirkalna kolesa (13) Pooblas¢enec za tehniéno dokumentacijo
(18) Podpisano za in v imenu:

da  Overensstemmelseserklaring - Oversat fra tysk

(1) Producent  (2) Generel produktbetegnelse (3) Modelar (4) Funktion : Cykel med elmotor (5) Typebetegnelse

(6) Denne overensstemmelseserkleering udstedes pa fabrikantens ansvar. Producenten erkleerer udtrykkeligt, at de ovennaevnte produkter overholder alle relevante
bestemmelser i

(7) maskindirektivet (8) Direktiv Elektromagnetisk kompatibilitet (9) Begraensning af bestemte farlige stoffer

(10) Anvendte tekniske standarder og specifikationer (11) Cykler — Cykler med elmotor, EPAC-cykler (12) Moutainbike (MTB) - Cykler — Sikkerhedstekniske krav til cykler — del
2: Krav il city- og trekkingcykler, ungdomscykler, mountainbikes og racercykler (13) Bemyndiget for teknisk dokumentation

(18) Underskrevet for og pa vegne af:

fi Vaatimustenmukaisuustodistus - Kdannés saksasta

(1) Valmistaja  (2) Tuotteen yleistunnus (3) Mallivuosi ~ (4) Toiminto : Sahkdavusteinen polkupyéra (5) Tyyppi

(6) Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla. Valmistaja ilmoittaa taten nimenomaisesti, etté edelld mainitut tuotteet vastaavat
kaikkia olennaisia maarayksia, jotka on mainittu

(7) konedirektiivissé  (8) Direktiivi sahkdmagneettinen yhteensopivuus  (9) Tiettyjen vaarallisten aineiden rajoitus



(10) Kaytetyt tekniset normit ja erikoisuudet (11) Polkupyoréat - sahkdavusteiset polkupydrat, EPAC-sahkokayttdiset polkupyodrat (12) Maastopyérat (MTB) - Polkupyorat -
Turvallisuustekniset vaatimukset polkupydrille - Osa 2: Kaupunki- ja maastovaelluspydrien, nuorisopyérien, maastopydrien (Muntainbikes) ja kilpapydrien vaatimukset (13)
Teknisen dokumentaation vastuullinen

(18) puolesta allekirjoittanut

pt  Declaragédo de conformidade - Tradugéo do aleméo

(1) Fabricante (2) Designag&o geral do produto (3) Ano do modelo (4) Fungao : Bicicleta apoiada por um motor elétrico (5) Designag&o do tipo

(6) A presente declaragéo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante. Com o presente, o fabricante declara que o produto acima mencionado
esta em conformidade com todas as disposicdes pertinentes da

(7) diretiva das maquinas (8) diretiva da compatibilidade eletromagnética (9) Restriao de determinadas substancias perigosas

(10) Normas e especificagdes técnicas aplicadas (11) Bicicletas - Bicicletas apoiadas por motor elétrico, bicicletas EPAC  (12) Bicicleta de montanha (BTT) - Bicicletas -
Requisitos de seguranca as bicicletas - Parte 2: Requisitos as bicicletas de estradas e hibridas, bicicletas para jovens, bicicletas de montanha (BTT) e bicicletas de corrida (13)
Responsavel pela documentagéo técnica

(18) Assinado por e em nome de:

no  Samsvarserklearing - Oversettelse fra tysk

(1) Produsent  (2) Allmenn produktbetegnelse (3) Modellar (4) Funksjon : Elektromotordrevet sykkel (5) Typebetegnelse

(6) Produsenten erkleerer herved uttrykkelig at de ovennevnte produktene samsvarer med alle relevante bestemmelser i

(7) Maskindirektivet (8) Direktivet for elektromagnetisk kompabilitet (9) Begrensning av bestemte farlige stoffer

(10) Anvendte tekniske normer og spesifikasjoner (11) Sykler - Elektromotordrevne sykler, el-sykler (12) Mountainbike (MTB) - Sykler - sikkerhetstekniske krav for sykler - del 2:
Krav for by- og tursykler, ungdomssykler, terrengsykler (mountainbikes) og racersykler (13) Med fullmakt for teknisk dokumentasjon

(18)

sv  orsikran om dverensstimmelseF - Oversittning fran tyska

(1) Tillverkare  (2) Produktens allmanna beteckning (3) Byggar (4) Funktion : Elcykel (5) Typbeteckning

(6) Denna forsékran om dverensstammelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar. Harmed intygar tillverkaren att de produkter som listas ovan dverensstdmmer med kraven i
maskindirektivets samtliga

(7) tilldmpliga bestammelser (8) Direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet (9) Begrénsning av vissa farliga &mnen

(10) Tillampade tekniska standarder och specifikationer (11) Cyklar — elcyklar, EPAC-cyklar (12) Moutainbike (MTB) - Cyklar - sékerhetstekniska krav for cyklar - del 2: Krav pa
city- och trekkingcyklar, barncyklar, mountainbikes och sportcyklar (13) Auktoriserad representant for den tekniska dokumentationen

(18) Undertecknat for

Iv Atbilstibas deklaracija - Tulkojums no vacu valodas

(1) Razotajs  (2) Visparigs produkta apraksts (3) Modela gads (4) Funkcija : Ar elektromotoru aprikots velosipéds (5) Tipu apziméjumi

(6) ST atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz $ada razotaja atbildibu. Ar 8o razotajs skaidri apliecina, ka iepriek$ minétie produkti atbilst visiem attiecigajiem noteikumiem, kas
ietverti

(7) ,Masinu direktiva” (8) Direktiva par elektromagnétisko savietojamibu (9) lerobeZojumi attieciba uz dazam bistamam vielam

(10) Izmantotajos tehniskajos standartos un specifikacijas (11) Velosipedi — Ar elektromotoru aprikoti velosipédi, EPAC velosipédi (12) Kalnu velosipéds (MTB) - Velosipadi —
Drosibas prasibas velosipédiem — 2. dala: Prasibas pilsétas un treka velosipédiem, jauniesu velosipédiem, universalajiem (kalnu velosipédiem) un sporta velosipédiem (13) Par
tehnisko dokumentaciju atbildiga persona

(18) Parakstits $adas personas varda:

ro  Declaratie de conformitate - Traducere din limba germana

(1) Producdtor  (2) Denumire generala a produsului (3) An model (4) Functie : Bicicleta cu asistenta electrica (5) Tip produs

(6) Declaratia de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului. Prin prezenta, producatorul declara explicit ca produsele mentionate mai sus respecta
cerintele tuturor directivelor de mai jos

(7) Directiva privind echipamentele tehnice (8) Dir. privind compatibilitatea electromagneticad (9) Limitarea anumitor substante periculoase

(10) Specificatiile si standardele tehnice aplicabile (11) Biciclete - Biciclete cu asistenta electrica — Biciclete EPAC  (12) Bicicletd de munte (MTB) - Biciclete — Cerinte privind
siguranta bicicletelor — Partea 2: Cerinte pentru biciclete de oras si trekking, biciclete pentru tineri, biciclete de munte si pentru competitii (13) Persoana responsabila de
documentatia tehnicd

(18) Semnat pentru si in numele:

ru  [leknapauus o COOTBETCTBUM CTaHAapTaM - [lepeBoA ¢ HeMeLKOro A3bIka

(1) NpomssoguTens  (2) ObLuee obosHaveHne npogykta (3) MopenbHbii rog,  (4) ®yHkums : SnektpoBenocunes (5) ObosHauveHme Tvna

(6) MpowssoauTENnb HACTOALLMM 3asIBNSET, YTO NPUBEAEHHBIE BbILLE MPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT BCEM MOMOXEHNAM

(7) Oupektuebl EC no mawmHam, MexaHn3mam 1 MaluiHomy obopyaosaHuio  (8) [upekTusbl 06 anekTpomarHuTHoit comectumocTit (9) OrpaHnyeHne onpeaeneHHbIX onacHbIX
(10) MpuMeHeHHbIe TeXHUYECKWEe CTaHAAPTbI M creuudmkauun  (11) Benocuneasl — anekTpoBenocuneasl, nefansHole anektposenocuneasl (12) MayHt6aiik (MTB) -
Benocunensl — TpeboBanms TexHUKM Be3onacHOCTM Kk Benocunefam — yacTb 2: TpeboBaHWs K ropOACKMM, MPOryroyHbIM, MOMOAEXHBIM W TOHOYHBIM Benocuneaam, a Takke
MayHTbaitkaMm (13) YNONHOMOUEHHbIE 32 TEXHUYECKYHO OKYMEHTALMIO

(18)



Konformitatserklarung
Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité

(1) Hersteller Winora-Staiger GmbH
Manufacturer Max-Planck-Stralte 6 | 97526 Sennfeld — Germany
Constructeur J +49 (0) 9721 6594-0

WINORA

GROUP

(3) Modelljahr 2022
Model year
Année modéle

(2) Alilgemeine Bezeichnung des Produkts | Generell designation of the product | Désignation commune du produit

Haibike ~ EPAC

(4) Funktion | Function | Caractéristique

Elektromotor unterstiitztes Fahrrad | Electric power assisted cycle | Vélo a Assistance Electrique
(5) Typenbezeichnungen | Type designations | Désignations du type

ADVENTR FS 10

(6) Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung This declaration of conformity is issued under the
dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller. sole responsibility of the manufacturer.

Der Hersteller erklart hiermit ausdriicklich, dass die Herewith the manufacturer explicitly declares,
oben aufgefiihrten Produkte konform sind zu allen that the products listed above are conform to all
einschlagigen Bestimmungen der relevant regulations of the

(7) 2006/42/EC

Maschinenrichtlinie | Machinery Directive | Directive relative aux machines

(8) 2014/30/EU (EMC)

La présente déclaration de conformité est établie
sous la seule responsabilité du fabricant.

Par la présente, le constructeur atteste que les
produits susmentionnés remplissent toutes les
conditions et exigences des directives suivantes:

Richtl. Elektromagnetische Vertraglichkeit | Dir. Electromagnetic Compatibility | Directive de compatibilité électromagnétique

(9) 2011/65/EU (RoHS)

Beschrankung bestimmter gefahrlicher Stoffe | Restriction of certain Hazardous Substances | Restriction de certaines substances dangereuses

(10) Angewandte technische Normen und Spezifikationen | Applied technical standards and specifications | Normes techniques appliquées et

spécificités

(11) EN 15194:2017: Fahrrader — Elektromotorisch unterstiitzte Rader, EPAC-Fahrrader
Cycles - Electric power assisted cycles — EPAC Bicycles
Cycles - Cycles a assistance électrique - Bicyclettes EPAC

(13) Bevollméchtigte fiir technische Dokumentation
Persons in charge of technical documentation

Personnes en charge de la documentation technique (18) Unterzeichnet fiir und im Namen von:
Daniel Hopf, Thomas Drehmel Signed for and on behalf of:
Winora-Staiger GmbH Signé par et au nom de:
Max-Planck-Stralle 6 | 97526 Sennfeld — Germany

HB025_20211205_HBYX3SIS04210C Sennfeld, 06.12.2021 Christian Malik

de en fr Manager Global Innovation Center Sports



UK WINORA

C n Declaration of Conformity GROUP

Manufacturer Winora-Staiger GmbH | Max-Planck-Strale 6 | 97526 Sennfeld — Germany | ( +49 (0) 9721 6594-0
Generell designation of the product Haibike =~ EPAC Model year 2022 Function Electric power assisted cycle

Type designations
ADVENTR FS 10

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Herewith the manufacturer explicitly declares, that the products listed above are conform to all relevant regulations of the

Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012

Applied technical standards and specifications
(11) EN 15194:2017: Cycles - Electric power assisted cycles - EPAC Bicycles

Persons in charge of technical documentation Daniel Hopf, Thomas Drehmel Signed for and on behalf of:
Winora-Staiger GmbH Max-Planck-Strale 6 | 97526 Sennfeld — Germany %é
HB025_20211205_HBYX3SIS04210C Sennfeld, 07.12.2021 Christian Malik

en Manager Global Innovation Center Sports

es  Declaracion de conformidad - Traduccion del aleman

(1) Fabricante  (2) Denominacion general del producto (3) Afio del modelo  (4) Funcidn : Bicicleta con asistencia eléctrica (5) Denominacién del tipo

(6) La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante. Por la presente, el fabricante declara expresamente que los productos
relacionados arriba cumplen con todas las disposiciones aplicables de las siguientes directivas

(7) Directiva de maquinas (8) Directiva de compatibilidad electromagnética (9) Restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas

(10) Normas técnicas aplicadas y especificaciones (11) Ciclos. Ciclos con asistencia eléctrica. Bicicletas EPAC.  (13) Personas responsables de la documentacion técnica

(18) Firmado por y en nombre de:

it Dichiarazione di conformita - Traduzione dalla lingua tedesca

(1) Produttore  (2) Descrizione generale del prodotto (3) Anno del modello  (4) Funzione : Bicicletta con motore elettrico  (5) Descrizione del tipo

(6) La presente dichiarazione di conformita € rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del fabbricante. Con la presente il produttore dichiara espressamente che i prodotti sopra
elencati sono conformi a tutte le disposizioni pertinenti alla

(7) Direttiva macchine (8) Direttiva sulla compatibilita elettromagnetica (9) Limitazione per determinate sostanze pericolose

(10) Norme e specifiche tecniche applicate (11) Biciclette - cicli con motore elettrico, biciclette EPAC  (13) Responsabile per la documentazione tecnica

(18) Firmato a nome e per conto di:

nl  Conformiteitsverklaring - Vertaling uit het Duits

(1) Fabrikant  (2) Algemene beschrijving van het product (3) Modeljaar (4) Functie : Fiets met elektrische trapondersteuning (5) Typeaanduiding

(6) Deze verklaring van overeenstemming wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant. De fabrikant verklaart hierbij uitdrukkelijk dat de hierboven
genoemde producten in overeenstemming zijn met alle relevante bepalingen van de

(7) Machinerichtlijn  (8) Richtlijn Elektromagnetische verdraagzaamheid (9) Beperking bepaalde gevaarlijke stoffen

(10) Toegepaste technische normen en specificaties (11) Fietsen - Elektrisch ondersteunde fietsen, EPAC-fietsen  (13) Geautoriseerde vertegenwoordiger voor technische
documentatie

(18) Ondertekend voor en namens:

cs  Shodas EU - Pieklad z ném¢iny

(1) Vyrobce  (2) Obecny popis vyrobku (3) Modelovy rok  (4) Funkce : Jizdni kolo poh&néné elektromotorem (5) Typovy popis

(6) Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce. Vyrobce timto vyslovné prohlasuje, ze vySe uvedené produkty jsou v souladu se vSemi pfisluSnymi
ustanovenimi

(7) smérnice o strojich a strojnich zafizenich (8) Smérnice o elektromagnetické kompatibilité (9) Omezeni urditych nebezpeénych latek

(10) Pouzité technické normy a specifikace (11) Jizdni kola — elektromotoricky pohanéna kola, jizdni kola EPAC  (13) Zmocnénci pro technickou dokumentaci
(18) Podepsano za a jménem:

el  AjAwon cuppdpewaong - Metdppaon amrod Ta YEPHAVIKG
(1) Karaokeuaatg  (2) Mevikr ovopaaia mpoioviog (3) Etog poviéhou  (4) Aermoupyia : ModrAato pe uoBonBnan nAektpokivnmipa  (5) Ovopaaieg TuTou



(6) H mapouca dnAwan auppdpewang ekdidetal pe amokAeIoTIKR uBlvn Tou katackeuaaTr). O KataokeuaoTig SnAwvel pnté 6T Ta TTPOIOVTA TToU avaPEPOVTal TIAPATIAVW
OUPHOP@WVOVTAI pE OAEG TIG OXETIKEG DIATAEIG TNG/Tal
(7) Odnyiag oxeTika pe Ta Mnyavipara  (8) Odnyiag yia v HAektpopayvntiki ZupBarémra (9) Meplopiopog CUYKEKPIPEVWY ETTIKIVOUVWY OUCTWV

(10) Egappoapéva texvika TpéTutta kai Tpodiaypagés (1) ModnAara - ModiAara e nAektpiki uroforibnan, modiAata EPAC  (13) E¢ouaiodoTnuévol eKTpoowTol Yia TV
TEXVIK TEKUNPiwan

(18) Ymoypagn yia Aoyapiacpé kai €& ovoparog:

hr  lzjava o sukladnosti - Prijevod s njemackog jezika

(1) Proizvoda¢  (2) Opci naziv proizvoda (3) Godina proizvodnje  (4) Funkcija : Bicikl na elektricni pogon (5) Oznaka tipa

(6) Za izdavanije ove izjave sukladnosti odgovoran je iskljucivo proizvodac. Proizvodag izri¢ito izjavljuje da su prethodno navedeni proizvodi sukladni sa svim primjenjivim
odredbama

(7) Direktive o strojevima (8) Direktive o elektromagnetskoj kompatibilnosti (9) Ograni¢enje odredenih opasnih tvari

(10) Primijenjene tehnicke norme i specifikacije (11) Bicikli — bicikli na elektri¢ni pogon, bicikli prema standardu EPAC  (13) OvlaStena osoba za tehni¢ku dokumentaciju

(18) Potpisao u ime i za raéun

sk Vyhlasenie o zhode - Preklad z nemeckého jazyka

(1) Vyrobca  (2) VSeobecné oznacenie vyrobku (3) Modelovy rok  (4) Funkcia : Bicykel na elektricky pohon (5) Typové oznacenie

(6) Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnl zodpovednost vyrobcu. Tymto vyrobca vyslovne prehlasuje, Ze hore uvedené vyrobky st v stlade so vSetkymi predmetnymi
ustanoveniami

(7) Smernice o strojovych zariadeniach (8) smernice Elektromagneticka kompatibilita (9) Obmedzenie urcitych nebezpeénych latok

(10) Aplikované technické normy a Specifikacie (11) Bicykle. Bicykle na elektricky pohon. Bicykle EPAC  (13) Osoba zodpovedné za technickil dokumentaciu

(18) Podpisané za a v mene:

hu  Megfeleléség nyilatkozat - A német eredeti forditasa

(1) Gyartd  (2) Termék altaldnos megnevezése (3) Modell-év  (4) Rendeltetés : Elektromotoros rasegitési kerékpar (5) Tipusjelzés

(6) Ezt a megfeleléségi nyilatkozatot a gyartd kizarélagos feleldssége mellett adjak k. A gyartd ezennel nyilatkozik arrél, hogy a fent nevezett termék megfelel a kbvetkezd
dokumentumokban meghatarozott kdvetelményeknek

(7) Gépek iranyelv  (8) Elektromagneses 6sszeférhetéség iranyelv  (9) Bizonyos veszélyes anyagok korlatozasa

(10) Relevans miiszaki szabvanyok és specifikaciok (11) Kerékpar — elektromotoros rasegités( kerékpar, EPAC-kerékpar  (13) A mliszaki dokumentacio kiallitasaért
meghatalmazott személy

(18) nevében alairva

It Atitikties deklaracija - Vertimas i$ vokieciy kalbos

(1) Gamintojas  (2) Bendrasis produkto apraSymas (3) Modelio metai (4) Veikimas : Dviratis su elektros varikliu (5) Tipo apraSymas

(6) Si atitikties deklaracija i$duota tik gamintojo atsakomybe. Gamintojas ai$kiai pareiskia, kad pirmiau nurodyti gaminiai atitinka visas galiojancias nuostatas
(7) Masiny direktyvos  (8) Elektromagnetinio suderinamumo direktyva (9) Tam tikry pavojingy medziagy ribojimas

(10) Taikyti techniniai standartai ir specifikacijos (11) Pedalinés transporto priemonés. Pedalinés transporto priemonés su elektros varikliu. Dviraciai su elektros varikliu ~ (13)
Uz techninius dokumentus atsakingas asmuo

(18) Uz ka ir kieno vardu pasirasyta:

pl  Deklaracja zgodnosci - Tumaczenie z jezyka niemieckiego

(1) Producent  (2) Ogélny opis produktu (3) Rok produkcji modelu  (4) Funkcja : Silnik elektryczny wspomagajacy rower (5) Oznaczenie typu

(6) Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta. Producent wyraznie o$wiadcza niniejszym, ze wyzej wymienione produkty sg
zgodne ze wszystkimi obowigzujacymi przepisami dotyczacymi

(7) Dyrektywy maszynowej (8) Ustawowej kompatybilnosci elektromagnetycznej (9) Ograniczenie niektérych niebezpiecznych substancii

(10) Zastosowanych technicznych norm i specyfikacji technicznych (11) Roweréw — Elektromotoryczne wspomaganie két, rowery wyposazone w EPAC  (13) Pelnomocnictwo
do dokumentaciji technicznej

(18) Podpisano przez lub w imieniu:

sl lIzjava o skladnosti - Prevod iz nems¢ine

(1) Proizvajalec  (2) SploSna oznaka izdelka (3) Modelno leto  (4) Funkcija : Kolo z elektromotorjem  (5) Oznake tipov

(6) Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec. Proizvajalec s tem izrecno izjavlja, da so zgoraj navedeni izdelki skladni v vsemi zadevnimi doloCili
(7) direktive o strojin  (8) direktive o elektromagnetni zdruzljivosti (9) Omejitev nekaterih nevarnih snovi

(10) Uporabljeni tehniéni standardi in specifikacije (11) Kolesa — kolesa z elektromotorjem, kolesa EPAC  (13) Pooblas¢enec za tehnicno dokumentacijo

(18) Podpisano za in v imenu:

da  Overensstemmelseserklaring - Oversat fra tysk

(1) Producent  (2) Generel produktbetegnelse (3) Modelar (4) Funktion : Cykel med elmotor (5) Typebetegnelse

(6) Denne overensstemmelseserkleering udstedes pa fabrikantens ansvar. Producenten erkleerer udtrykkeligt, at de ovennaevnte produkter overholder alle relevante
bestemmelser i

(7) maskindirektivet (8) Direktiv Elektromagnetisk kompatibilitet (9) Begraensning af bestemte farlige stoffer

(10) Anvendte tekniske standarder og specifikationer (11) Cykler — Cykler med elmotor, EPAC-cykler  (13) Bemyndiget for teknisk dokumentation

(18) Underskrevet for og pa vegne af:

fi Vaatimustenmukaisuustodistus - Kdannés saksasta

(1) Valmistaja  (2) Tuotteen yleistunnus (3) Mallivuosi ~ (4) Toiminto : Sahkdavusteinen polkupyéra (5) Tyyppi

(6) Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla. Valmistaja ilmoittaa taten nimenomaisesti, etté edelld mainitut tuotteet vastaavat
kaikkia olennaisia maarayksia, jotka on mainittu

(7) konedirektiivissé  (8) Direktiivi sahkdmagneettinen yhteensopivuus  (9) Tiettyjen vaarallisten aineiden rajoitus



(10) Kaytetyt tekniset normit ja erikoisuudet (11) Polkupyoréat - sahkdavusteiset polkupydrat, EPAC-sahkokayttdiset polkupydrat  (13) Teknisen dokumentaation vastuullinen

(18) puolesta allekirjoittanut

pt  Declaragédo de conformidade - Tradugéo do aleméo

(1) Fabricante (2) Designag&o geral do produto (3) Ano do modelo (4) Fungao : Bicicleta apoiada por um motor elétrico (5) Designag&o do tipo

(6) A presente declaragéo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante. Com o presente, o fabricante declara que o produto acima mencionado
esta em conformidade com todas as disposicdes pertinentes da

(7) diretiva das maquinas (8) diretiva da compatibilidade eletromagnética (9) Restriao de determinadas substancias perigosas

(10) Normas e especificagdes técnicas aplicadas (11) Bicicletas - Bicicletas apoiadas por motor elétrico, bicicletas EPAC ~ (13) Responsavel pela documentacéo técnica

(18) Assinado por e em nome de:

no  Samsvarserklearing - Oversettelse fra tysk

(1) Produsent  (2) Allmenn produktbetegnelse (3) Modellar (4) Funksjon : Elektromotordrevet sykkel (5) Typebetegnelse
(6) Produsenten erkleerer herved uttrykkelig at de ovennevnte produktene samsvarer med alle relevante bestemmelser i

(7) Maskindirektivet (8) Direktivet for elektromagnetisk kompabilitet (9) Begrensning av bestemte farlige stoffer

(10) Anvendte tekniske normer og spesifikasjoner (11) Sykler - Elektromotordrevne sykler, el-sykler  (13) Med fullmakt for teknisk dokumentasjon

(18)

sv  orsikran om dverensstimmelseF - Oversittning fran tyska

(1) Tillverkare  (2) Produktens allmanna beteckning (3) Byggar (4) Funktion : Elcykel (5) Typbeteckning

(6) Denna forsékran om dverensstammelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar. Harmed intygar tillverkaren att de produkter som listas ovan dverensstdmmer med kraven i
maskindirektivets samtliga

(7) tilldmpliga bestammelser (8) Direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet (9) Begrénsning av vissa farliga &mnen

(10) Tillampade tekniska standarder och specifikationer (11) Cyklar — elcyklar, EPAC-cyklar  (13) Auktoriserad representant for den tekniska dokumentationen

(18) Undertecknat for

Iv Atbilstibas deklaracija - Tulkojums no vacu valodas

(1) Razotajs  (2) Visparigs produkta apraksts (3) Modela gads (4) Funkcija : Ar elektromotoru aprikots velosipéds (5) Tipu apziméjumi

(6) ST atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz $ada razotaja atbildibu. Ar 8o razotajs skaidri apliecina, ka iepriek$ minétie produkti atbilst visiem attiecigajiem noteikumiem, kas
ietverti

(7) ,Masinu direktiva” (8) Direktiva par elektromagnétisko savietojamibu (9) lerobeZojumi attieciba uz dazam bistamam vielam

(10) Izmantotajos tehniskajos standartos un specifikacijas (11) Velosipédi — Ar elektromotoru aprikoti velosipédi, EPAC velosipédi  (13) Par tehnisko dokumentaciju atbildiga
persona

(18) Parakstits $adas personas varda:

ro  Declaratie de conformitate - Traducere din limba germana

(1) Producdtor  (2) Denumire generala a produsului (3) An model (4) Functie : Bicicletd cu asistenta electrica (5) Tip produs

(6) Declaratia de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului. Prin prezenta, producatorul declara explicit ca produsele mentionate mai sus respecta
cerintele tuturor directivelor de mai jos

(7) Directiva privind echipamentele tehnice (8) Dir. privind compatibilitatea electromagneticad (9) Limitarea anumitor substante periculoase

(10) Specificatiile si standardele tehnice aplicabile (11) Biciclete - Biciclete cu asistenta electrica — Biciclete EPAC  (13) Persoana responsabila de documentatia tehnica

(18) Semnat pentru si in numele:

ru  [leknapaums o COOTBETCTBUM CTaHAapTaMm - [lepeBod ¢ HeMeLKoro si3bika

(1) NpomssoguTens  (2) ObLuee obo3HaveHne npogykta (3) MopenbHbin rog,  (4) ®yHkums : OnektpoBenocunes (5) ObosHauveHme Tvna

(6) Mpom3BoaMTENb HACTOALLMM 3aSIBMSIET, YTO NPUBEAEHHBIE BbILLE NPOAYKTHI COOTBETCTBYIOT BCEM NOMOXEHNAM

(7) Oupektuebl EC no mawmHam, MexaHn3mam 1 MaluiHomy obopyaosaHuio  (8) [upekTusbl 06 anekTpomarHuTHoit comectumocTit (9) OrpaHnyeHne onpeaeneHHbIX onacHbIX

(10) MpumeHeHHbIe TeXHUYECKWe CTaHAAPTbI M cneumudukauun  (11) Benocuneasl — anekTpoBenocuneasl, nefanbHble anektpoBenocunedsl  (13) YnonHomoueHHble 3a
TEXHUYECKYHO JOKYMEHTALMIO

(18)



Konformitatserklarung
Declaration of Conformity WIN O RA
Déclaration de Conformité GROUP

(1) Hersteller Winora-Staiger GmbH (3) Modelljahr 2022
Manufacturer Max-Planck-Stralte 6 | 97526 Sennfeld — Germany Model year
Constructeur J +49 (0) 9721 6594-0 Année modéle

(2) Alilgemeine Bezeichnung des Produkts | Generell designation of the product | Désignation commune du produit
Haibike ~ EPAC

(4) Funktion | Function | Caractéristique

Elektromotor unterstiitztes Fahrrad | Electric power assisted cycle | Vélo a Assistance Electrique

(5) Typenbezeichnungen | Type designations | Désignations du type

ALLMTN CF 6

(6) Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung This declaration of conformity is issued under the | La présente déclaration de conformité est établie
dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller. sole responsibility of the manufacturer. sous la seule responsabilité du fabricant.

Der Hersteller erklart hiermit ausdriicklich, dass die Herewith the manufacturer explicitly declares, Par la présente, le constructeur atteste que les
oben aufgefiihrten Produkte konform sind zu allen that the products listed above are conform to all produits susmentionnés remplissent toutes les
einschlagigen Bestimmungen der relevant regulations of the conditions et exigences des directives suivantes:
(7) 2006/42/EC

Maschinenrichtlinie | Machinery Directive | Directive relative aux machines

(8) 2014/30/EU (EMC)

Richtl. Elektromagnetische Vertraglichkeit | Dir. Electromagnetic Compatibility | Directive de compatibilité électromagnétique
(9) 2011/65/EU (RoHS)
Beschrankung bestimmter gefahrlicher Stoffe | Restriction of certain Hazardous Substances | Restriction de certaines substances dangereuses

(10) Angewandte technische Normen und Spezifikationen | Applied technical standards and specifications | Normes techniques appliquées et
spécificités
(11) EN 15194:2017: Fahrrader — Elektromotorisch unterstiitzte Rader, EPAC-Fahrrader
Cycles - Electric power assisted cycles — EPAC Bicycles
Cycles - Cycles a assistance électrique - Bicyclettes EPAC
(12) EN ISO 4210-2:2015:
Fahrrader - Sicherheitstechnische Anforderungen an Fahrréder - Teil 2: Anforderungen fiir City- und Trekkingfahrrader,

Moutainbike (MTE) Jugendfahrrader, Gelandefahrrader (Mountainbikes) und Rennrader

Moutainbike (MTB) Cycles - Safety requirements for bicycles - Part 2: Requirements for city and trekking, young adult, mountain and racing bicycles
Vélo Tout Terrain Cycles - Exigences de sécurité des bicyclettes - Partie 2: Exigences pour bicyclettes de ville et tout chemin (trekking), jeunes
(VTT) adultes, tout terrain et de course

(13) Bevollméchtigte fiir technische Dokumentation
Persons in charge of technical documentation

Personnes en charge de la documentation technique (18) Unterzeichnet fiir und im Namen von:
Daniel Hopf, Thomas Drehmel Signed for and on behalf of:
Winora-Staiger GmbH Signé par et au nom de:

Max-Planck-Stralle 6 | 97526 Sennfeld — Germany

S

HB024_20211205_HBYX2SIS04210M Sennfeld, 06.12.2021 Christian Malik
de en fr Manager Global Innovation Center Sports



UK WINORA

C n Declaration of Conformity GROUP

Manufacturer Winora-Staiger GmbH | Max-Planck-Strale 6 | 97526 Sennfeld — Germany | ( +49 (0) 9721 6594-0

Generell designation of the product Haibike =~ EPAC Model year 2022 Function Electric power assisted cycle
Type designations

ALLMTN CF 6

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Herewith the manufacturer explicitly declares, that the products listed above are conform to all relevant regulations of the

Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012

Applied technical standards and specifications

(11) EN 15194:2017: Cycles - Electric power assisted cycles - EPAC Bicycles

(12) EN ISO 4210-2:2015:  Moutainbike (MTB)

Cycles - Safety requirements for bicycles - Part 2: Requirements for city and trekking, young adult, mountain and racing bicycles

Persons in charge of technical documentation Daniel Hopf, Thomas Drehmel Signed for and on behalf of:

Winora-Staiger GmbH Max-Planck-Stralle 6 | 97526 Sennfeld — Germany %é

HB024_20211205_HBYX2S1S04210M Sennfeld, 07.12.2021 Christian Malik
en Manager Global Innovation Center Sports

es Declaracion de conformidad - Traduccion del aleman

(1) Fabricante  (2) Denominacion general del producto (3) Afio del modelo  (4) Funcidn : Bicicleta con asistencia eléctrica (5) Denominacién del tipo

(6) La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante. Por la presente, el fabricante declara expresamente que los productos
relacionados arriba cumplen con todas las disposiciones aplicables de las siguientes directivas

(7) Directiva de maquinas (8) Directiva de compatibilidad electromagnética (9) Restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas

(10) Normas técnicas aplicadas y especificaciones (11) Ciclos. Ciclos con asistencia eléctrica. Bicicletas EPAC. (12) Moutainbike (MTB) - Ciclos. Requisitos de seguridad para
bicicletas. Parte 2: requisitos para bicicletas de paseo, para adultos jovenes, de montafia y de carreras. (13) Personas responsables de la documentacion técnica

(18) Firmado por y en nombre de:

it Dichiarazione di conformita - Traduzione dalla lingua tedesca

(1) Produttore  (2) Descrizione generale del prodotto (3) Anno del modello  (4) Funzione : Bicicletta con motore elettrico  (5) Descrizione del tipo

(6) La presente dichiarazione di conformita € rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del fabbricante. Con la presente il produttore dichiara espressamente che i prodotti sopra
elencati sono conformi a tutte le disposizioni pertinenti alla

(7) Direttiva macchine (8) Direttiva sulla compatibilita elettromagnetica (9) Limitazione per determinate sostanze pericolose

(10) Norme e specifiche tecniche applicate (11) Biciclette - cicli con motore elettrico, biciclette EPAC  (12) Moutainbike (MTB) - Biciclette - Requisiti tecnici di sicurezza per le
biciclette - parte 2: Requisiti per biciclette da trekking e da citta, biciclette per ragazzi, mountainbike e biciclette da corsa (13) Responsabile per la documentazione tecnica

(18) Firmato a nome e per conto di:

nl  Conformiteitsverklaring - Vertaling uit het Duits

(1) Fabrikant  (2) Algemene beschrijving van het product (3) Modeljaar (4) Functie : Fiets met elektrische trapondersteuning (5) Typeaanduiding

(6) Deze verklaring van overeenstemming wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant. De fabrikant verklaart hierbij uitdrukkelijk dat de hierboven
genoemde producten in overeenstemming zijn met alle relevante bepalingen van de

(7) Machinerichtlijn  (8) Richtlijn Elektromagnetische verdraagzaamheid (9) Beperking bepaalde gevaarlijke stoffen

(10) Toegepaste technische normen en specificaties (11) Fietsen - Elektrisch ondersteunde fietsen, EPAC-fietsen (12) Mountainbike (MTB) - Rijwielen - Veiligheidseisen voor
fietsen - Deel 2: Eisen voor stads- en toerfietsen, jeugdfietsen, mountainbikes en racefietsen (13) Geautoriseerde vertegenwoordiger voor technische documentatie

(18) Ondertekend voor en namens:

cs  Shodas EU - Pieklad z ném¢iny

(1) Vyrobce  (2) Obecny popis vyrobku (3) Modelovy rok  (4) Funkce : Jizdni kolo poh&néné elektromotorem (5) Typovy popis

(6) Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce. Vyrobce timto vyslovné prohlasuje, ze vySe uvedené produkty jsou v souladu se vSemi pfisluSnymi
ustanovenimi

(7) smérnice o strojich a strojnich zafizenich (8) Smérnice o elektromagnetické kompatibilité (9) Omezeni urditych nebezpeénych latek

(10) Pouzité technické normy a specifikace (11) Jizdni kola — elektromotoricky pohanéna kola, jizdni kola EPAC (12) Moutainbike (MTB) - Jizdni kola — bezpe&nostné technické
pozadavky na jizdni kola - dil 2: pozadavky na méstska a trekingova jizdni kola, jizdni kola pro déti, horska jizdni kola (Mountainbikes) a zavodni motocykly (13) Zmocnénci pro
technickou dokumentaci

(18) Podepsano za a jménem:

el  AjAwon cuppdpewaong - Metdppaon amrod Ta YEPHAVIKG

(1) Karaokeuaatig  (2) Mevikr ovopaaia mpoioviog (3) Etog poviéhou  (4) Aermoupyia : ModrAato pe uoBonBnan nAektpokivnmipa  (5) Ovopaaieg TuTou



(6) H mapouca dnAwaon auppdpewang ekdidetal pe atmokAeIoTIKR uBlvn Tou katackeuadTr). O KataokeuaoTig SnAwvel pnté 6T Ta TTPOIOVTA TToU avaPEPOVTal TIAPATIAVW
QUPHOP@WVOVTAI e OAEG TIG OXETIKEG DIATAEIG TNG/Tal

(7) Odnyiag oxeTika pe Ta Mnyavipara  (8) Odnyiag yia v HAektpopayvntiki ZupBarémta (9) Meplopiopog CUYKEKPIPEVWY ETTIKIVOUVWY OUCTWV

(10) E@appoauéva texvika TpdTuta kai Tpodiaypagés (11) ModnAara - ModiAata pe nAektpikr utrooriBnan, modiAara EPAC  (12) ModAAato Bouvol (MTB) - ModhAata -
Arnaimoeig aggdheiag yia odnAara - Mépog 2: ATraimoeig yia rodrnAara ToAng, Tpékivyk (Trekking), modAAara véwv, TodiAata Bouvol (mountainbike) kar TodAAara dpdpou
(13) E§ouaiodoTnuévol eKTrpOoWTTON YIa TV TEXVIKN TEKUNPIWaN

(18) Ymoypagn yia Aoyapiacpé kai €& ovoparog:

hr  lzjava o sukladnosti - Prijevod s njemackog jezika

(1) Proizvoda¢  (2) Opci naziv proizvoda (3) Godina proizvodnje  (4) Funkcija : Bicikl na elektricni pogon (5) Oznaka tipa

(6) Za izdavanije ove izjave sukladnosti odgovoran je iskljucivo proizvodac. Proizvodag izri¢ito izjavljuje da su prethodno navedeni proizvodi sukladni sa svim primjenjivim
odredbama

(7) Direktive o strojevima (8) Direktive o elektromagnetskoj kompatibilnosti (9) Ograni¢enje odredenih opasnih tvari

(10) Primijenjene tehnicke norme i specifikacije (11) Bicikli — bicikli na elektri¢ni pogon, bicikli prema standardu EPAC  (12) Brdski bicikl (mountain bike — MTB) - Bicikli —
sigurnosno-tehnicki zahtjevi za bicikle - 2. dio: zahtjevi za gradske bicikle, bicikle za treking, bicikle za mlade, brdske bicikle (mountain bikes) i trkace bicikle (13) Ovlastena
osoba za tehni¢ku dokumentaciju

(18) Potpisao u ime i za raéun

sk Vyhlasenie o zhode - Preklad z nemeckého jazyka

(1) Vyrobca  (2) VSeobecné oznacenie vyrobku (3) Modelovy rok  (4) Funkcia : Bicykel na elektricky pohon (5) Typové oznacenie

(6) Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnl zodpovednost vyrobcu. Tymto vyrobca vyslovne prehlasuje, Ze hore uvedené vyrobky st v stlade so vSetkymi predmetnymi
ustanoveniami

(7) Smernice o strojovych zariadeniach (8) smernice Elektromagneticka kompatibilita (9) Obmedzenie urcitych nebezpeénych latok

(10) Aplikované technické normy a Specifikacie (11) Bicykle. Bicykle na elektricky pohon. Bicykle EPAC (12) pretekarske bicykle - Bicykle. Bezpe&nostné poZiadavky na bicykle.
Cast 2: Poziadavky na mestské a cestovné bicykle, bicykle pre mladych, horské a (13) Osoba zodpovedna za technick(i dokumentéciu

(18) Podpisané za a v mene:

hu  Megfeleléség nyilatkozat - A német eredeti forditasa

(1) Gyartd  (2) Termék altaldnos megnevezése (3) Modell-év  (4) Rendeltetés : Elektromotoros rasegitési kerékpar (5) Tipusjelzés

(6) Ezt a megfeleléségi nyilatkozatot a gyartd kizarélagos feleldssége mellett adjak k. A gyartd ezennel nyilatkozik arrél, hogy a fent nevezett termék megfelel a kbvetkezd
dokumentumokban meghatarozott kdvetelményeknek

(7) Gépek iranyelv  (8) Elektromagneses 6sszeférhetéség iranyelv  (9) Bizonyos veszélyes anyagok korlatozasa

(10) Relevans miiszaki szabvanyok és specifikaciok (11) Kerékpar — elektromotoros rasegitési kerékpar, EPAC-kerékpar (12) Mountain kerékpar (MTB) - Kerékpar —
kerékparok biztonsagtechnikai kovetelményei — 2. rész: Varosi- (city), tira- (trekking), tinédzser-, terep- (mountain) kerékparok és versenykerékparok kdvetelményei (13) A
miszaki dokumentaci6 kiallitasaért meghatalmazott személy

(18) nevében alairva

It Atitikties deklaracija - Vertimas i$ vokieciy kalbos

(1) Gamintojas  (2) Bendrasis produkto apraSymas (3) Modelio metai (4) Veikimas : Dviratis su elektros varikliu (5) Tipo apraSymas

(6) Si atitikties deklaracija i$duota tik gamintojo atsakomybe. Gamintojas ai$kiai pareiskia, kad pirmiau nurodyti gaminiai atitinka visas galiojancias nuostatas

(7) Masiny direktyvos  (8) Elektromagnetinio suderinamumo direktyva (9) Tam tikry pavojingy medziagy ribojimas

(10) Taikyti techniniai standartai ir specifikacijos (11) Pedalinés transporto priemonés. Pedalinés transporto priemonés su elektros varikliu. Dviraciai su elektros varikliu (12)
Kalny dviratis (MTB) - Dviraciai. Saugos reikalavimai dviratiams. 2 dalis: Reikalavimai miesto ir turistiniams dviraciams, jaunimo dvirac¢iams, kalny dvira¢iams (Mountainbikes) ir
lenktyniniams dvira¢iams (13) Uz techninius dokumentus atsakingas asmuo

(18) Uz kaq ir kieno vardu pasirasyta:

pl  Deklaracja zgodnosci - Tumaczenie z jezyka niemieckiego

(1) Producent  (2) Ogélny opis produktu (3) Rok produkcji modelu  (4) Funkcja : Silnik elektryczny wspomagajacy rower (5) Oznaczenie typu

(6) Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta. Producent wyraznie o$wiadcza niniejszym, ze wyzej wymienione produkty sg
zgodne ze wszystkimi obowigzujacymi przepisami dotyczacymi

(7) Dyrektywy maszynowej (8) Ustawowej kompatybilnosci elektromagnetycznej (9) Ograniczenie niektérych niebezpiecznych substancii

(10) Zastosowanych technicznych norm i specyfikacji technicznych (11) Rowerdw — Elektromotoryczne wspomaganie két, rowery wyposazone w EPAC  (12) Rowery grskie
(MTB) - Roweréw — Wymogi bezpieczenstwa dotyczace rowerow — czesé 2: Wymogi dotyczace rowerow miejskich i trekingowych, rowerdw modziezowych, roweréw terenowych
(gorskich) oraz kolarzéwek (13) Petnomocnictwo do dokumentacii technicznej

(18) Podpisano przez lub w imieniu:

sl lIzjava o skladnosti - Prevod iz nems¢ine

(1) Proizvajalec  (2) SploSna oznaka izdelka (3) Modelno leto  (4) Funkcija : Kolo z elektromotorjem  (5) Oznake tipov

(6) Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec. Proizvajalec s tem izrecno izjavlja, da so zgoraj navedeni izdelki skladni v vsemi zadevnimi doloCili

(7) direktive o strojin  (8) direktive o elektromagnetni zdruzljivosti (9) Omejitev nekaterih nevarnih snovi

(10) Uporabljeni tehniéni standardi in specifikacije (11) Kolesa — kolesa z elektromotorjem, kolesa EPAC  (12) Gorsko kolo (MTB) - Kolesa — varnostno-tehniéne zahteve za
kolesa — 2. del: Zahteve za mestna in treking kolesa, mladinska kolesa, terenska kolesa (gorska kolesa) in dirkalna kolesa (13) Pooblas¢enec za tehniéno dokumentacijo
(18) Podpisano za in v imenu:

da  Overensstemmelseserklaring - Oversat fra tysk

(1) Producent  (2) Generel produktbetegnelse (3) Modelar (4) Funktion : Cykel med elmotor (5) Typebetegnelse

(6) Denne overensstemmelseserkleering udstedes pa fabrikantens ansvar. Producenten erkleerer udtrykkeligt, at de ovennaevnte produkter overholder alle relevante
bestemmelser i

(7) maskindirektivet (8) Direktiv Elektromagnetisk kompatibilitet (9) Begraensning af bestemte farlige stoffer

(10) Anvendte tekniske standarder og specifikationer (11) Cykler — Cykler med elmotor, EPAC-cykler (12) Moutainbike (MTB) - Cykler — Sikkerhedstekniske krav til cykler — del
2: Krav il city- og trekkingcykler, ungdomscykler, mountainbikes og racercykler (13) Bemyndiget for teknisk dokumentation

(18) Underskrevet for og pa vegne af:

fi Vaatimustenmukaisuustodistus - Kdannés saksasta

(1) Valmistaja  (2) Tuotteen yleistunnus (3) Mallivuosi ~ (4) Toiminto : Sahkdavusteinen polkupyéra (5) Tyyppi

(6) Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla. Valmistaja ilmoittaa taten nimenomaisesti, etté edelld mainitut tuotteet vastaavat
kaikkia olennaisia maarayksia, jotka on mainittu

(7) konedirektiivissé  (8) Direktiivi sahkdmagneettinen yhteensopivuus  (9) Tiettyjen vaarallisten aineiden rajoitus



(10) Kaytetyt tekniset normit ja erikoisuudet (11) Polkupyoréat - sahkdavusteiset polkupydrat, EPAC-sahkokayttdiset polkupyodrat (12) Maastopyérat (MTB) - Polkupyorat -
Turvallisuustekniset vaatimukset polkupydrille - Osa 2: Kaupunki- ja maastovaelluspydrien, nuorisopyérien, maastopydrien (Muntainbikes) ja kilpapydrien vaatimukset (13)
Teknisen dokumentaation vastuullinen

(18) puolesta allekirjoittanut

pt  Declaragédo de conformidade - Tradugéo do aleméo

(1) Fabricante (2) Designag&o geral do produto (3) Ano do modelo (4) Fungao : Bicicleta apoiada por um motor elétrico (5) Designag&o do tipo

(6) A presente declaragéo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante. Com o presente, o fabricante declara que o produto acima mencionado
esta em conformidade com todas as disposicdes pertinentes da

(7) diretiva das maquinas (8) diretiva da compatibilidade eletromagnética (9) Restriao de determinadas substancias perigosas

(10) Normas e especificagdes técnicas aplicadas (11) Bicicletas - Bicicletas apoiadas por motor elétrico, bicicletas EPAC  (12) Bicicleta de montanha (BTT) - Bicicletas -
Requisitos de seguranca as bicicletas - Parte 2: Requisitos as bicicletas de estradas e hibridas, bicicletas para jovens, bicicletas de montanha (BTT) e bicicletas de corrida (13)
Responsavel pela documentagéo técnica

(18) Assinado por e em nome de:

no  Samsvarserklearing - Oversettelse fra tysk

(1) Produsent  (2) Allmenn produktbetegnelse (3) Modellar (4) Funksjon : Elektromotordrevet sykkel (5) Typebetegnelse

(6) Produsenten erkleerer herved uttrykkelig at de ovennevnte produktene samsvarer med alle relevante bestemmelser i

(7) Maskindirektivet (8) Direktivet for elektromagnetisk kompabilitet (9) Begrensning av bestemte farlige stoffer

(10) Anvendte tekniske normer og spesifikasjoner (11) Sykler - Elektromotordrevne sykler, el-sykler (12) Mountainbike (MTB) - Sykler - sikkerhetstekniske krav for sykler - del 2:
Krav for by- og tursykler, ungdomssykler, terrengsykler (mountainbikes) og racersykler (13) Med fullmakt for teknisk dokumentasjon

(18)

sv  orsikran om dverensstimmelseF - Oversittning fran tyska

(1) Tillverkare  (2) Produktens allmanna beteckning (3) Byggar (4) Funktion : Elcykel (5) Typbeteckning

(6) Denna forsékran om dverensstammelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar. Harmed intygar tillverkaren att de produkter som listas ovan dverensstdmmer med kraven i
maskindirektivets samtliga

(7) tilldmpliga bestammelser (8) Direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet (9) Begrénsning av vissa farliga &mnen

(10) Tillampade tekniska standarder och specifikationer (11) Cyklar — elcyklar, EPAC-cyklar (12) Moutainbike (MTB) - Cyklar - sékerhetstekniska krav for cyklar - del 2: Krav pa
city- och trekkingcyklar, barncyklar, mountainbikes och sportcyklar (13) Auktoriserad representant for den tekniska dokumentationen

(18) Undertecknat for

Iv Atbilstibas deklaracija - Tulkojums no vacu valodas

(1) Razotajs  (2) Visparigs produkta apraksts (3) Modela gads (4) Funkcija : Ar elektromotoru aprikots velosipéds (5) Tipu apziméjumi

(6) ST atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz $ada razotaja atbildibu. Ar 8o razotajs skaidri apliecina, ka iepriek$ minétie produkti atbilst visiem attiecigajiem noteikumiem, kas
ietverti

(7) ,Masinu direktiva” (8) Direktiva par elektromagnétisko savietojamibu (9) lerobeZojumi attieciba uz dazam bistamam vielam

(10) Izmantotajos tehniskajos standartos un specifikacijas (11) Velosipedi — Ar elektromotoru aprikoti velosipédi, EPAC velosipédi (12) Kalnu velosipéds (MTB) - Velosipadi —
Drosibas prasibas velosipédiem — 2. dala: Prasibas pilsétas un treka velosipédiem, jauniesu velosipédiem, universalajiem (kalnu velosipédiem) un sporta velosipédiem (13) Par
tehnisko dokumentaciju atbildiga persona

(18) Parakstits $adas personas varda:

ro  Declaratie de conformitate - Traducere din limba germana

(1) Producdtor  (2) Denumire generala a produsului (3) An model (4) Functie : Bicicleta cu asistenta electrica (5) Tip produs

(6) Declaratia de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului. Prin prezenta, producatorul declara explicit ca produsele mentionate mai sus respecta
cerintele tuturor directivelor de mai jos

(7) Directiva privind echipamentele tehnice (8) Dir. privind compatibilitatea electromagneticad (9) Limitarea anumitor substante periculoase

(10) Specificatiile si standardele tehnice aplicabile (11) Biciclete - Biciclete cu asistenta electrica — Biciclete EPAC  (12) Bicicletd de munte (MTB) - Biciclete — Cerinte privind
siguranta bicicletelor — Partea 2: Cerinte pentru biciclete de oras si trekking, biciclete pentru tineri, biciclete de munte si pentru competitii (13) Persoana responsabila de
documentatia tehnicd

(18) Semnat pentru si in numele:

ru  [leknapauus o COOTBETCTBUM CTaHAapTaM - [lepeBoA ¢ HeMeLKOro A3bIka

(1) NpomssoguTens  (2) ObLuee obosHaveHne npogykta (3) MopenbHbii rog,  (4) ®yHkums : SnektpoBenocunes (5) ObosHauveHme Tvna

(6) MpowssoauTENnb HACTOALLMM 3asIBNSET, YTO NPUBEAEHHBIE BbILLE MPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT BCEM MOMOXEHNAM

(7) Oupektuebl EC no mawmHam, MexaHn3mam 1 MaluiHomy obopyaosaHuio  (8) [upekTusbl 06 anekTpomarHuTHoit comectumocTit (9) OrpaHnyeHne onpeaeneHHbIX onacHbIX
(10) MpuMeHeHHbIe TeXHUYECKWEe CTaHAAPTbI M creuudmkauun  (11) Benocuneasl — anekTpoBenocuneasl, nefansHole anektposenocuneasl (12) MayHt6aiik (MTB) -
Benocunensl — TpeboBanms TexHUKM Be3onacHOCTM Kk Benocunefam — yacTb 2: TpeboBaHWs K ropOACKMM, MPOryroyHbIM, MOMOAEXHBIM W TOHOYHBIM Benocuneaam, a Takke
MayHTbaitkaMm (13) YNONHOMOUEHHbIE 32 TEXHUYECKYHO OKYMEHTALMIO

(18)



Konformitatserklarung
Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité

(1) Hersteller Winora-Staiger GmbH
Manufacturer Max-Planck-Stralte 6 | 97526 Sennfeld — Germany
Constructeur J +49 (0) 9721 6594-0

WINORA

GROUP

(3) Modelljahr 2022
Model year
Année modéle

(2) Alilgemeine Bezeichnung des Produkts | Generell designation of the product | Désignation commune du produit

Haibike ~ EPAC

(4) Funktion | Function | Caractéristique

Elektromotor unterstiitztes Fahrrad | Electric power assisted cycle | Vélo a Assistance Electrique
(5) Typenbezeichnungen | Type designations | Désignations du type

TREKKING 4 MID | TREKKING 4 LOW | TREKKING 4 HIGH

(6) Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung This declaration of conformity is issued under the
dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller. sole responsibility of the manufacturer.

Der Hersteller erklart hiermit ausdriicklich, dass die Herewith the manufacturer explicitly declares,
oben aufgefiihrten Produkte konform sind zu allen that the products listed above are conform to all
einschlagigen Bestimmungen der relevant regulations of the

(7) 2006/42/EC

Maschinenrichtlinie | Machinery Directive | Directive relative aux machines

(8) 2014/30/EU (EMC)

La présente déclaration de conformité est établie
sous la seule responsabilité du fabricant.

Par la présente, le constructeur atteste que les
produits susmentionnés remplissent toutes les
conditions et exigences des directives suivantes:

Richtl. Elektromagnetische Vertraglichkeit | Dir. Electromagnetic Compatibility | Directive de compatibilité électromagnétique

(9) 2011/65/EU (RoHS)

Beschrankung bestimmter gefahrlicher Stoffe | Restriction of certain Hazardous Substances | Restriction de certaines substances dangereuses

(10) Angewandte technische Normen und Spezifikationen | Applied technical standards and specifications | Normes techniques appliquées et

spécificités

(11) EN 15194:2017: Fahrrader — Elektromotorisch unterstiitzte Rader, EPAC-Fahrrader
Cycles - Electric power assisted cycles — EPAC Bicycles
Cycles - Cycles a assistance électrique - Bicyclettes EPAC

(13) Bevollméchtigte fiir technische Dokumentation
Persons in charge of technical documentation

Personnes en charge de la documentation technique (18) Unterzeichnet fiir und im Namen von:
Daniel Hopf, Thomas Drehmel Signed for and on behalf of:
Winora-Staiger GmbH Signé par et au nom de:
Max-Planck-Stralle 6 | 97526 Sennfeld — Germany

HB023_20211205_HBYTESIS04210C Sennfeld, 06.12.2021 Christian Malik

de en fr Manager Global Innovation Center Sports



UK WINORA

C n Declaration of Conformity GROUP

Manufacturer Winora-Staiger GmbH | Max-Planck-Strale 6 | 97526 Sennfeld — Germany | ( +49 (0) 9721 6594-0
Generell designation of the product Haibike =~ EPAC Model year 2022 Function Electric power assisted cycle

Type designations
TREKKING 4 MID | TREKKING 4 LOW | TREKKING 4 HIGH

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Herewith the manufacturer explicitly declares, that the products listed above are conform to all relevant regulations of the

Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012

Applied technical standards and specifications
(11) EN 15194:2017: Cycles - Electric power assisted cycles - EPAC Bicycles

Persons in charge of technical documentation Daniel Hopf, Thomas Drehmel Signed for and on behalf of:
Winora-Staiger GmbH Max-Planck-Strale 6 | 97526 Sennfeld — Germany %é
HB023_20211205_HBYTESIS04210C Sennfeld, 07.12.2021 Christian Malik

en Manager Global Innovation Center Sports

es  Declaracion de conformidad - Traduccion del aleman

(1) Fabricante  (2) Denominacion general del producto (3) Afio del modelo  (4) Funcidn : Bicicleta con asistencia eléctrica (5) Denominacién del tipo

(6) La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante. Por la presente, el fabricante declara expresamente que los productos
relacionados arriba cumplen con todas las disposiciones aplicables de las siguientes directivas

(7) Directiva de maquinas (8) Directiva de compatibilidad electromagnética (9) Restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas

(10) Normas técnicas aplicadas y especificaciones (11) Ciclos. Ciclos con asistencia eléctrica. Bicicletas EPAC.  (13) Personas responsables de la documentacion técnica

(18) Firmado por y en nombre de:

it Dichiarazione di conformita - Traduzione dalla lingua tedesca

(1) Produttore  (2) Descrizione generale del prodotto (3) Anno del modello  (4) Funzione : Bicicletta con motore elettrico  (5) Descrizione del tipo

(6) La presente dichiarazione di conformita € rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del fabbricante. Con la presente il produttore dichiara espressamente che i prodotti sopra
elencati sono conformi a tutte le disposizioni pertinenti alla

(7) Direttiva macchine (8) Direttiva sulla compatibilita elettromagnetica (9) Limitazione per determinate sostanze pericolose

(10) Norme e specifiche tecniche applicate (11) Biciclette - cicli con motore elettrico, biciclette EPAC  (13) Responsabile per la documentazione tecnica

(18) Firmato a nome e per conto di:

nl  Conformiteitsverklaring - Vertaling uit het Duits

(1) Fabrikant  (2) Algemene beschrijving van het product (3) Modeljaar (4) Functie : Fiets met elektrische trapondersteuning (5) Typeaanduiding

(6) Deze verklaring van overeenstemming wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant. De fabrikant verklaart hierbij uitdrukkelijk dat de hierboven
genoemde producten in overeenstemming zijn met alle relevante bepalingen van de

(7) Machinerichtlijn  (8) Richtlijn Elektromagnetische verdraagzaamheid (9) Beperking bepaalde gevaarlijke stoffen

(10) Toegepaste technische normen en specificaties (11) Fietsen - Elektrisch ondersteunde fietsen, EPAC-fietsen  (13) Geautoriseerde vertegenwoordiger voor technische
documentatie

(18) Ondertekend voor en namens:

cs  Shodas EU - Pieklad z ném¢iny

(1) Vyrobce  (2) Obecny popis vyrobku (3) Modelovy rok  (4) Funkce : Jizdni kolo poh&néné elektromotorem (5) Typovy popis

(6) Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce. Vyrobce timto vyslovné prohlasuje, ze vySe uvedené produkty jsou v souladu se vSemi pfisluSnymi
ustanovenimi

(7) smérnice o strojich a strojnich zafizenich (8) Smérnice o elektromagnetické kompatibilité (9) Omezeni urditych nebezpeénych latek

(10) Pouzité technické normy a specifikace (11) Jizdni kola — elektromotoricky pohanéna kola, jizdni kola EPAC  (13) Zmocnénci pro technickou dokumentaci
(18) Podepsano za a jménem:

el  AjAwon cuppdpewaong - Metdppaon amrod Ta YEPHAVIKG
(1) Karaokeuaatg  (2) Mevikr ovopaaia mpoioviog (3) Etog poviéhou  (4) Aermoupyia : ModrAato pe uoBonBnan nAektpokivnmipa  (5) Ovopaaieg TuTou



(6) H mapouca dnAwan auppdpewang ekdidetal pe amokAeIoTIKR uBlvn Tou katackeuaaTr). O KataokeuaoTig SnAwvel pnté 6T Ta TTPOIOVTA TToU avaPEPOVTal TIAPATIAVW
OUPHOP@WVOVTAI pE OAEG TIG OXETIKEG DIATAEIG TNG/Tal
(7) Odnyiag oxeTika pe Ta Mnyavipara  (8) Odnyiag yia v HAektpopayvntiki ZupBarémra (9) Meplopiopog CUYKEKPIPEVWY ETTIKIVOUVWY OUCTWV

(10) Egappoapéva texvika TpéTutta kai Tpodiaypagés (1) ModnAara - ModiAara e nAektpiki uroforibnan, modiAata EPAC  (13) E¢ouaiodoTnuévol eKTpoowTol Yia TV
TEXVIK TEKUNPiwan

(18) Ymoypagn yia Aoyapiacpé kai €& ovoparog:

hr  lzjava o sukladnosti - Prijevod s njemackog jezika

(1) Proizvoda¢  (2) Opci naziv proizvoda (3) Godina proizvodnje  (4) Funkcija : Bicikl na elektricni pogon (5) Oznaka tipa

(6) Za izdavanije ove izjave sukladnosti odgovoran je iskljucivo proizvodac. Proizvodag izri¢ito izjavljuje da su prethodno navedeni proizvodi sukladni sa svim primjenjivim
odredbama

(7) Direktive o strojevima (8) Direktive o elektromagnetskoj kompatibilnosti (9) Ograni¢enje odredenih opasnih tvari

(10) Primijenjene tehnicke norme i specifikacije (11) Bicikli — bicikli na elektri¢ni pogon, bicikli prema standardu EPAC  (13) OvlaStena osoba za tehni¢ku dokumentaciju

(18) Potpisao u ime i za raéun

sk Vyhlasenie o zhode - Preklad z nemeckého jazyka

(1) Vyrobca  (2) VSeobecné oznacenie vyrobku (3) Modelovy rok  (4) Funkcia : Bicykel na elektricky pohon (5) Typové oznacenie

(6) Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnl zodpovednost vyrobcu. Tymto vyrobca vyslovne prehlasuje, Ze hore uvedené vyrobky st v stlade so vSetkymi predmetnymi
ustanoveniami

(7) Smernice o strojovych zariadeniach (8) smernice Elektromagneticka kompatibilita (9) Obmedzenie urcitych nebezpeénych latok

(10) Aplikované technické normy a Specifikacie (11) Bicykle. Bicykle na elektricky pohon. Bicykle EPAC  (13) Osoba zodpovedné za technickil dokumentaciu

(18) Podpisané za a v mene:

hu  Megfeleléség nyilatkozat - A német eredeti forditasa

(1) Gyartd  (2) Termék altaldnos megnevezése (3) Modell-év  (4) Rendeltetés : Elektromotoros rasegitési kerékpar (5) Tipusjelzés

(6) Ezt a megfeleléségi nyilatkozatot a gyartd kizarélagos feleldssége mellett adjak k. A gyartd ezennel nyilatkozik arrél, hogy a fent nevezett termék megfelel a kbvetkezd
dokumentumokban meghatarozott kdvetelményeknek

(7) Gépek iranyelv  (8) Elektromagneses 6sszeférhetéség iranyelv  (9) Bizonyos veszélyes anyagok korlatozasa

(10) Relevans miiszaki szabvanyok és specifikaciok (11) Kerékpar — elektromotoros rasegités( kerékpar, EPAC-kerékpar  (13) A mliszaki dokumentacio kiallitasaért
meghatalmazott személy

(18) nevében alairva

It Atitikties deklaracija - Vertimas i$ vokieciy kalbos

(1) Gamintojas  (2) Bendrasis produkto apraSymas (3) Modelio metai (4) Veikimas : Dviratis su elektros varikliu (5) Tipo apraSymas

(6) Si atitikties deklaracija i$duota tik gamintojo atsakomybe. Gamintojas ai$kiai pareiskia, kad pirmiau nurodyti gaminiai atitinka visas galiojancias nuostatas
(7) Masiny direktyvos  (8) Elektromagnetinio suderinamumo direktyva (9) Tam tikry pavojingy medziagy ribojimas

(10) Taikyti techniniai standartai ir specifikacijos (11) Pedalinés transporto priemonés. Pedalinés transporto priemonés su elektros varikliu. Dviraciai su elektros varikliu ~ (13)
Uz techninius dokumentus atsakingas asmuo

(18) Uz ka ir kieno vardu pasirasyta:

pl  Deklaracja zgodnosci - Tumaczenie z jezyka niemieckiego

(1) Producent  (2) Ogélny opis produktu (3) Rok produkcji modelu  (4) Funkcja : Silnik elektryczny wspomagajacy rower (5) Oznaczenie typu

(6) Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta. Producent wyraznie o$wiadcza niniejszym, ze wyzej wymienione produkty sg
zgodne ze wszystkimi obowigzujacymi przepisami dotyczacymi

(7) Dyrektywy maszynowej (8) Ustawowej kompatybilnosci elektromagnetycznej (9) Ograniczenie niektérych niebezpiecznych substancii

(10) Zastosowanych technicznych norm i specyfikacji technicznych (11) Roweréw — Elektromotoryczne wspomaganie két, rowery wyposazone w EPAC  (13) Pelnomocnictwo
do dokumentaciji technicznej

(18) Podpisano przez lub w imieniu:

sl lIzjava o skladnosti - Prevod iz nems¢ine

(1) Proizvajalec  (2) SploSna oznaka izdelka (3) Modelno leto  (4) Funkcija : Kolo z elektromotorjem  (5) Oznake tipov

(6) Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec. Proizvajalec s tem izrecno izjavlja, da so zgoraj navedeni izdelki skladni v vsemi zadevnimi doloCili
(7) direktive o strojin  (8) direktive o elektromagnetni zdruzljivosti (9) Omejitev nekaterih nevarnih snovi

(10) Uporabljeni tehniéni standardi in specifikacije (11) Kolesa — kolesa z elektromotorjem, kolesa EPAC  (13) Pooblas¢enec za tehnicno dokumentacijo

(18) Podpisano za in v imenu:

da  Overensstemmelseserklaring - Oversat fra tysk

(1) Producent  (2) Generel produktbetegnelse (3) Modelar (4) Funktion : Cykel med elmotor (5) Typebetegnelse

(6) Denne overensstemmelseserkleering udstedes pa fabrikantens ansvar. Producenten erkleerer udtrykkeligt, at de ovennaevnte produkter overholder alle relevante
bestemmelser i

(7) maskindirektivet (8) Direktiv Elektromagnetisk kompatibilitet (9) Begraensning af bestemte farlige stoffer

(10) Anvendte tekniske standarder og specifikationer (11) Cykler — Cykler med elmotor, EPAC-cykler  (13) Bemyndiget for teknisk dokumentation

(18) Underskrevet for og pa vegne af:

fi Vaatimustenmukaisuustodistus - Kdannés saksasta

(1) Valmistaja  (2) Tuotteen yleistunnus (3) Mallivuosi ~ (4) Toiminto : Sahkdavusteinen polkupyéra (5) Tyyppi

(6) Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla. Valmistaja ilmoittaa taten nimenomaisesti, etté edelld mainitut tuotteet vastaavat
kaikkia olennaisia maarayksia, jotka on mainittu

(7) konedirektiivissé  (8) Direktiivi sahkdmagneettinen yhteensopivuus  (9) Tiettyjen vaarallisten aineiden rajoitus



(10) Kaytetyt tekniset normit ja erikoisuudet (11) Polkupyoréat - sahkdavusteiset polkupydrat, EPAC-sahkokayttdiset polkupydrat  (13) Teknisen dokumentaation vastuullinen

(18) puolesta allekirjoittanut

pt  Declaragédo de conformidade - Tradugéo do aleméo

(1) Fabricante (2) Designag&o geral do produto (3) Ano do modelo (4) Fungao : Bicicleta apoiada por um motor elétrico (5) Designag&o do tipo

(6) A presente declaragéo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante. Com o presente, o fabricante declara que o produto acima mencionado
esta em conformidade com todas as disposicdes pertinentes da

(7) diretiva das maquinas (8) diretiva da compatibilidade eletromagnética (9) Restriao de determinadas substancias perigosas

(10) Normas e especificagdes técnicas aplicadas (11) Bicicletas - Bicicletas apoiadas por motor elétrico, bicicletas EPAC ~ (13) Responsavel pela documentacéo técnica

(18) Assinado por e em nome de:

no  Samsvarserklearing - Oversettelse fra tysk

(1) Produsent  (2) Allmenn produktbetegnelse (3) Modellar (4) Funksjon : Elektromotordrevet sykkel (5) Typebetegnelse
(6) Produsenten erkleerer herved uttrykkelig at de ovennevnte produktene samsvarer med alle relevante bestemmelser i

(7) Maskindirektivet (8) Direktivet for elektromagnetisk kompabilitet (9) Begrensning av bestemte farlige stoffer

(10) Anvendte tekniske normer og spesifikasjoner (11) Sykler - Elektromotordrevne sykler, el-sykler  (13) Med fullmakt for teknisk dokumentasjon

(18)

sv  orsikran om dverensstimmelseF - Oversittning fran tyska

(1) Tillverkare  (2) Produktens allmanna beteckning (3) Byggar (4) Funktion : Elcykel (5) Typbeteckning

(6) Denna forsékran om dverensstammelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar. Harmed intygar tillverkaren att de produkter som listas ovan dverensstdmmer med kraven i
maskindirektivets samtliga

(7) tilldmpliga bestammelser (8) Direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet (9) Begrénsning av vissa farliga &mnen

(10) Tillampade tekniska standarder och specifikationer (11) Cyklar — elcyklar, EPAC-cyklar  (13) Auktoriserad representant for den tekniska dokumentationen

(18) Undertecknat for

Iv Atbilstibas deklaracija - Tulkojums no vacu valodas

(1) Razotajs  (2) Visparigs produkta apraksts (3) Modela gads (4) Funkcija : Ar elektromotoru aprikots velosipéds (5) Tipu apziméjumi

(6) ST atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz $ada razotaja atbildibu. Ar 8o razotajs skaidri apliecina, ka iepriek$ minétie produkti atbilst visiem attiecigajiem noteikumiem, kas
ietverti

(7) ,Masinu direktiva” (8) Direktiva par elektromagnétisko savietojamibu (9) lerobeZojumi attieciba uz dazam bistamam vielam

(10) Izmantotajos tehniskajos standartos un specifikacijas (11) Velosipédi — Ar elektromotoru aprikoti velosipédi, EPAC velosipédi  (13) Par tehnisko dokumentaciju atbildiga
persona

(18) Parakstits $adas personas varda:

ro  Declaratie de conformitate - Traducere din limba germana

(1) Producdtor  (2) Denumire generala a produsului (3) An model (4) Functie : Bicicletd cu asistenta electrica (5) Tip produs

(6) Declaratia de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului. Prin prezenta, producatorul declara explicit ca produsele mentionate mai sus respecta
cerintele tuturor directivelor de mai jos

(7) Directiva privind echipamentele tehnice (8) Dir. privind compatibilitatea electromagneticad (9) Limitarea anumitor substante periculoase

(10) Specificatiile si standardele tehnice aplicabile (11) Biciclete - Biciclete cu asistenta electrica — Biciclete EPAC  (13) Persoana responsabila de documentatia tehnica

(18) Semnat pentru si in numele:

ru  [leknapaums o COOTBETCTBUM CTaHAapTaMm - [lepeBod ¢ HeMeLKoro si3bika

(1) NpomssoguTens  (2) ObLuee obo3HaveHne npogykta (3) MopenbHbin rog,  (4) ®yHkums : OnektpoBenocunes (5) ObosHauveHme Tvna

(6) Mpom3BoaMTENb HACTOALLMM 3aSIBMSIET, YTO NPUBEAEHHBIE BbILLE NPOAYKTHI COOTBETCTBYIOT BCEM NOMOXEHNAM

(7) Oupektuebl EC no mawmHam, MexaHn3mam 1 MaluiHomy obopyaosaHuio  (8) [upekTusbl 06 anekTpomarHuTHoit comectumocTit (9) OrpaHnyeHne onpeaeneHHbIX onacHbIX

(10) MpumeHeHHbIe TeXHUYECKWe CTaHAAPTbI M cneumudukauun  (11) Benocuneasl — anekTpoBenocuneasl, nefanbHble anektpoBenocunedsl  (13) YnonHomoueHHble 3a
TEXHUYECKYHO JOKYMEHTALMIO

(18)



Konformitatserklarung
Declaration of Conformity WIN O RA
Déclaration de Conformité GROUP

(1) Hersteller Winora-Staiger GmbH (3) Modelljahr 2022
Manufacturer Max-Planck-Stralte 6 | 97526 Sennfeld — Germany Model year
Constructeur J +49 (0) 9721 6594-0 Année modéle

(2) Alilgemeine Bezeichnung des Produkts | Generell designation of the product | Désignation commune du produit
Haibike ~ EPAC

(4) Funktion | Function | Caractéristique

Elektromotor unterstiitztes Fahrrad | Electric power assisted cycle | Vélo a Assistance Electrique

(5) Typenbezeichnungen | Type designations | Désignations du type

ALLTRACK KIDS

(6) Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung This declaration of conformity is issued under the | La présente déclaration de conformité est établie
dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller. sole responsibility of the manufacturer. sous la seule responsabilité du fabricant.

Der Hersteller erklart hiermit ausdriicklich, dass die Herewith the manufacturer explicitly declares, Par la présente, le constructeur atteste que les
oben aufgefiihrten Produkte konform sind zu allen that the products listed above are conform to all produits susmentionnés remplissent toutes les
einschlagigen Bestimmungen der relevant regulations of the conditions et exigences des directives suivantes:
(7) 2006/42/EC

Maschinenrichtlinie | Machinery Directive | Directive relative aux machines

(8) 2014/30/EU (EMC)

Richtl. Elektromagnetische Vertraglichkeit | Dir. Electromagnetic Compatibility | Directive de compatibilité électromagnétique
(9) 2011/65/EU (RoHS)
Beschrankung bestimmter gefahrlicher Stoffe | Restriction of certain Hazardous Substances | Restriction de certaines substances dangereuses

(10) Angewandte technische Normen und Spezifikationen | Applied technical standards and specifications | Normes techniques appliquées et
spécificités
(11) EN 15194:2017: Fahrrader — Elektromotorisch unterstiitzte Rader, EPAC-Fahrrader
Cycles - Electric power assisted cycles — EPAC Bicycles
Cycles - Cycles a assistance électrique - Bicyclettes EPAC
(12) EN ISO 4210-2:2015:
Fahrrader - Sicherheitstechnische Anforderungen an Fahrréder - Teil 2: Anforderungen fiir City- und Trekkingfahrrader,

Moutainbike (MTE) Jugendfahrrader, Gelandefahrrader (Mountainbikes) und Rennrader

Moutainbike (MTB) Cycles - Safety requirements for bicycles - Part 2: Requirements for city and trekking, young adult, mountain and racing bicycles
Vélo Tout Terrain Cycles - Exigences de sécurité des bicyclettes - Partie 2: Exigences pour bicyclettes de ville et tout chemin (trekking), jeunes
(VTT) adultes, tout terrain et de course

(13) Bevollméchtigte fiir technische Dokumentation
Persons in charge of technical documentation

Personnes en charge de la documentation technique (18) Unterzeichnet fiir und im Namen von:
Daniel Hopf, Thomas Drehmel Signed for and on behalf of:
Winora-Staiger GmbH Signé par et au nom de:

Max-Planck-Stralle 6 | 97526 Sennfeld — Germany

S

HB022_20211205_HBYTE20SISO4210M Sennfeld, 06.12.2021 Christian Malik
de en fr Manager Global Innovation Center Sports



UK WINORA

C n Declaration of Conformity GROUP

Manufacturer Winora-Staiger GmbH | Max-Planck-Strale 6 | 97526 Sennfeld — Germany | ( +49 (0) 9721 6594-0

Generell designation of the product Haibike =~ EPAC Model year 2022 Function Electric power assisted cycle
Type designations

ALLTRACK KIDS

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Herewith the manufacturer explicitly declares, that the products listed above are conform to all relevant regulations of the

Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012

Applied technical standards and specifications

(11) EN 15194:2017: Cycles - Electric power assisted cycles - EPAC Bicycles

(12) EN ISO 4210-2:2015:  Moutainbike (MTB)

Cycles - Safety requirements for bicycles - Part 2: Requirements for city and trekking, young adult, mountain and racing bicycles

Persons in charge of technical documentation Daniel Hopf, Thomas Drehmel Signed for and on behalf of:

Winora-Staiger GmbH Max-Planck-Stralle 6 | 97526 Sennfeld — Germany %é

HB022_20211205_HBYTE20SISO4210M Sennfeld, 07.12.2021 Christian Malik
en Manager Global Innovation Center Sports

es Declaracion de conformidad - Traduccion del aleman

(1) Fabricante  (2) Denominacion general del producto (3) Afio del modelo  (4) Funcidn : Bicicleta con asistencia eléctrica (5) Denominacién del tipo

(6) La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante. Por la presente, el fabricante declara expresamente que los productos
relacionados arriba cumplen con todas las disposiciones aplicables de las siguientes directivas

(7) Directiva de maquinas (8) Directiva de compatibilidad electromagnética (9) Restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas

(10) Normas técnicas aplicadas y especificaciones (11) Ciclos. Ciclos con asistencia eléctrica. Bicicletas EPAC. (12) Moutainbike (MTB) - Ciclos. Requisitos de seguridad para
bicicletas. Parte 2: requisitos para bicicletas de paseo, para adultos jovenes, de montafia y de carreras. (13) Personas responsables de la documentacion técnica

(18) Firmado por y en nombre de:

it Dichiarazione di conformita - Traduzione dalla lingua tedesca

(1) Produttore  (2) Descrizione generale del prodotto (3) Anno del modello  (4) Funzione : Bicicletta con motore elettrico  (5) Descrizione del tipo

(6) La presente dichiarazione di conformita € rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del fabbricante. Con la presente il produttore dichiara espressamente che i prodotti sopra
elencati sono conformi a tutte le disposizioni pertinenti alla

(7) Direttiva macchine (8) Direttiva sulla compatibilita elettromagnetica (9) Limitazione per determinate sostanze pericolose

(10) Norme e specifiche tecniche applicate (11) Biciclette - cicli con motore elettrico, biciclette EPAC  (12) Moutainbike (MTB) - Biciclette - Requisiti tecnici di sicurezza per le
biciclette - parte 2: Requisiti per biciclette da trekking e da citta, biciclette per ragazzi, mountainbike e biciclette da corsa (13) Responsabile per la documentazione tecnica

(18) Firmato a nome e per conto di:

nl  Conformiteitsverklaring - Vertaling uit het Duits

(1) Fabrikant  (2) Algemene beschrijving van het product (3) Modeljaar (4) Functie : Fiets met elektrische trapondersteuning (5) Typeaanduiding

(6) Deze verklaring van overeenstemming wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant. De fabrikant verklaart hierbij uitdrukkelijk dat de hierboven
genoemde producten in overeenstemming zijn met alle relevante bepalingen van de

(7) Machinerichtlijn  (8) Richtlijn Elektromagnetische verdraagzaamheid (9) Beperking bepaalde gevaarlijke stoffen

(10) Toegepaste technische normen en specificaties (11) Fietsen - Elektrisch ondersteunde fietsen, EPAC-fietsen (12) Mountainbike (MTB) - Rijwielen - Veiligheidseisen voor
fietsen - Deel 2: Eisen voor stads- en toerfietsen, jeugdfietsen, mountainbikes en racefietsen (13) Geautoriseerde vertegenwoordiger voor technische documentatie

(18) Ondertekend voor en namens:

cs  Shodas EU - Pieklad z ném¢iny

(1) Vyrobce  (2) Obecny popis vyrobku (3) Modelovy rok  (4) Funkce : Jizdni kolo poh&néné elektromotorem (5) Typovy popis

(6) Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce. Vyrobce timto vyslovné prohlasuje, ze vySe uvedené produkty jsou v souladu se vSemi pfisluSnymi
ustanovenimi

(7) smérnice o strojich a strojnich zafizenich (8) Smérnice o elektromagnetické kompatibilité (9) Omezeni urditych nebezpeénych latek

(10) Pouzité technické normy a specifikace (11) Jizdni kola — elektromotoricky pohanéna kola, jizdni kola EPAC (12) Moutainbike (MTB) - Jizdni kola — bezpe&nostné technické
pozadavky na jizdni kola - dil 2: pozadavky na méstska a trekingova jizdni kola, jizdni kola pro déti, horska jizdni kola (Mountainbikes) a zavodni motocykly (13) Zmocnénci pro
technickou dokumentaci

(18) Podepsano za a jménem:

el  AjAwon cuppdpewaong - Metdppaon amrod Ta YEPHAVIKG

(1) Karaokeuaatig  (2) Mevikr ovopaaia mpoioviog (3) Etog poviéhou  (4) Aermoupyia : ModrAato pe uoBonBnan nAektpokivnmipa  (5) Ovopaaieg TuTou



(6) H mapouca dnAwaon auppdpewang ekdidetal pe atmokAeIoTIKR uBlvn Tou katackeuadTr). O KataokeuaoTig SnAwvel pnté 6T Ta TTPOIOVTA TToU avaPEPOVTal TIAPATIAVW
QUPHOP@WVOVTAI e OAEG TIG OXETIKEG DIATAEIG TNG/Tal

(7) Odnyiag oxeTika pe Ta Mnyavipara  (8) Odnyiag yia v HAektpopayvntiki ZupBarémta (9) Meplopiopog CUYKEKPIPEVWY ETTIKIVOUVWY OUCTWV

(10) E@appoauéva texvika TpdTuta kai Tpodiaypagés (11) ModnAara - ModiAata pe nAektpikr utrooriBnan, modiAara EPAC  (12) ModAAato Bouvol (MTB) - ModhAata -
Arnaimoeig aggdheiag yia odnAara - Mépog 2: ATraimoeig yia rodrnAara ToAng, Tpékivyk (Trekking), modAAara véwv, TodiAata Bouvol (mountainbike) kar TodAAara dpdpou
(13) E§ouaiodoTnuévol eKTrpOoWTTON YIa TV TEXVIKN TEKUNPIWaN

(18) Ymoypagn yia Aoyapiacpé kai €& ovoparog:

hr  lzjava o sukladnosti - Prijevod s njemackog jezika

(1) Proizvoda¢  (2) Opci naziv proizvoda (3) Godina proizvodnje  (4) Funkcija : Bicikl na elektricni pogon (5) Oznaka tipa

(6) Za izdavanije ove izjave sukladnosti odgovoran je iskljucivo proizvodac. Proizvodag izri¢ito izjavljuje da su prethodno navedeni proizvodi sukladni sa svim primjenjivim
odredbama

(7) Direktive o strojevima (8) Direktive o elektromagnetskoj kompatibilnosti (9) Ograni¢enje odredenih opasnih tvari

(10) Primijenjene tehnicke norme i specifikacije (11) Bicikli — bicikli na elektri¢ni pogon, bicikli prema standardu EPAC  (12) Brdski bicikl (mountain bike — MTB) - Bicikli —
sigurnosno-tehnicki zahtjevi za bicikle - 2. dio: zahtjevi za gradske bicikle, bicikle za treking, bicikle za mlade, brdske bicikle (mountain bikes) i trkace bicikle (13) Ovlastena
osoba za tehni¢ku dokumentaciju

(18) Potpisao u ime i za raéun

sk Vyhlasenie o zhode - Preklad z nemeckého jazyka

(1) Vyrobca  (2) VSeobecné oznacenie vyrobku (3) Modelovy rok  (4) Funkcia : Bicykel na elektricky pohon (5) Typové oznacenie

(6) Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnl zodpovednost vyrobcu. Tymto vyrobca vyslovne prehlasuje, Ze hore uvedené vyrobky st v stlade so vSetkymi predmetnymi
ustanoveniami

(7) Smernice o strojovych zariadeniach (8) smernice Elektromagneticka kompatibilita (9) Obmedzenie urcitych nebezpeénych latok

(10) Aplikované technické normy a Specifikacie (11) Bicykle. Bicykle na elektricky pohon. Bicykle EPAC (12) pretekarske bicykle - Bicykle. Bezpe&nostné poZiadavky na bicykle.
Cast 2: Poziadavky na mestské a cestovné bicykle, bicykle pre mladych, horské a (13) Osoba zodpovedna za technick(i dokumentéciu

(18) Podpisané za a v mene:

hu  Megfeleléség nyilatkozat - A német eredeti forditasa

(1) Gyartd  (2) Termék altaldnos megnevezése (3) Modell-év  (4) Rendeltetés : Elektromotoros rasegitési kerékpar (5) Tipusjelzés

(6) Ezt a megfeleléségi nyilatkozatot a gyartd kizarélagos feleldssége mellett adjak k. A gyartd ezennel nyilatkozik arrél, hogy a fent nevezett termék megfelel a kbvetkezd
dokumentumokban meghatarozott kdvetelményeknek

(7) Gépek iranyelv  (8) Elektromagneses 6sszeférhetéség iranyelv  (9) Bizonyos veszélyes anyagok korlatozasa

(10) Relevans miiszaki szabvanyok és specifikaciok (11) Kerékpar — elektromotoros rasegitési kerékpar, EPAC-kerékpar (12) Mountain kerékpar (MTB) - Kerékpar —
kerékparok biztonsagtechnikai kovetelményei — 2. rész: Varosi- (city), tira- (trekking), tinédzser-, terep- (mountain) kerékparok és versenykerékparok kdvetelményei (13) A
miszaki dokumentaci6 kiallitasaért meghatalmazott személy

(18) nevében alairva

It Atitikties deklaracija - Vertimas i$ vokieciy kalbos

(1) Gamintojas  (2) Bendrasis produkto apraSymas (3) Modelio metai (4) Veikimas : Dviratis su elektros varikliu (5) Tipo apraSymas

(6) Si atitikties deklaracija i$duota tik gamintojo atsakomybe. Gamintojas ai$kiai pareiskia, kad pirmiau nurodyti gaminiai atitinka visas galiojancias nuostatas

(7) Masiny direktyvos  (8) Elektromagnetinio suderinamumo direktyva (9) Tam tikry pavojingy medziagy ribojimas

(10) Taikyti techniniai standartai ir specifikacijos (11) Pedalinés transporto priemonés. Pedalinés transporto priemonés su elektros varikliu. Dviraciai su elektros varikliu (12)
Kalny dviratis (MTB) - Dviraciai. Saugos reikalavimai dviratiams. 2 dalis: Reikalavimai miesto ir turistiniams dviraciams, jaunimo dvirac¢iams, kalny dvira¢iams (Mountainbikes) ir
lenktyniniams dvira¢iams (13) Uz techninius dokumentus atsakingas asmuo

(18) Uz kaq ir kieno vardu pasirasyta:

pl  Deklaracja zgodnosci - Tumaczenie z jezyka niemieckiego

(1) Producent  (2) Ogélny opis produktu (3) Rok produkcji modelu  (4) Funkcja : Silnik elektryczny wspomagajacy rower (5) Oznaczenie typu

(6) Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta. Producent wyraznie o$wiadcza niniejszym, ze wyzej wymienione produkty sg
zgodne ze wszystkimi obowigzujacymi przepisami dotyczacymi

(7) Dyrektywy maszynowej (8) Ustawowej kompatybilnosci elektromagnetycznej (9) Ograniczenie niektérych niebezpiecznych substancii

(10) Zastosowanych technicznych norm i specyfikacji technicznych (11) Rowerdw — Elektromotoryczne wspomaganie két, rowery wyposazone w EPAC  (12) Rowery grskie
(MTB) - Roweréw — Wymogi bezpieczenstwa dotyczace rowerow — czesé 2: Wymogi dotyczace rowerow miejskich i trekingowych, rowerdw modziezowych, roweréw terenowych
(gorskich) oraz kolarzéwek (13) Petnomocnictwo do dokumentacii technicznej

(18) Podpisano przez lub w imieniu:

sl lIzjava o skladnosti - Prevod iz nems¢ine

(1) Proizvajalec  (2) SploSna oznaka izdelka (3) Modelno leto  (4) Funkcija : Kolo z elektromotorjem  (5) Oznake tipov

(6) Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec. Proizvajalec s tem izrecno izjavlja, da so zgoraj navedeni izdelki skladni v vsemi zadevnimi doloCili

(7) direktive o strojin  (8) direktive o elektromagnetni zdruzljivosti (9) Omejitev nekaterih nevarnih snovi

(10) Uporabljeni tehniéni standardi in specifikacije (11) Kolesa — kolesa z elektromotorjem, kolesa EPAC  (12) Gorsko kolo (MTB) - Kolesa — varnostno-tehniéne zahteve za
kolesa — 2. del: Zahteve za mestna in treking kolesa, mladinska kolesa, terenska kolesa (gorska kolesa) in dirkalna kolesa (13) Pooblas¢enec za tehniéno dokumentacijo
(18) Podpisano za in v imenu:

da  Overensstemmelseserklaring - Oversat fra tysk

(1) Producent  (2) Generel produktbetegnelse (3) Modelar (4) Funktion : Cykel med elmotor (5) Typebetegnelse

(6) Denne overensstemmelseserkleering udstedes pa fabrikantens ansvar. Producenten erkleerer udtrykkeligt, at de ovennaevnte produkter overholder alle relevante
bestemmelser i

(7) maskindirektivet (8) Direktiv Elektromagnetisk kompatibilitet (9) Begraensning af bestemte farlige stoffer

(10) Anvendte tekniske standarder og specifikationer (11) Cykler — Cykler med elmotor, EPAC-cykler (12) Moutainbike (MTB) - Cykler — Sikkerhedstekniske krav til cykler — del
2: Krav il city- og trekkingcykler, ungdomscykler, mountainbikes og racercykler (13) Bemyndiget for teknisk dokumentation

(18) Underskrevet for og pa vegne af:

fi Vaatimustenmukaisuustodistus - Kdannés saksasta

(1) Valmistaja  (2) Tuotteen yleistunnus (3) Mallivuosi ~ (4) Toiminto : Sahkdavusteinen polkupyéra (5) Tyyppi

(6) Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla. Valmistaja ilmoittaa taten nimenomaisesti, etté edelld mainitut tuotteet vastaavat
kaikkia olennaisia maarayksia, jotka on mainittu

(7) konedirektiivissé  (8) Direktiivi sahkdmagneettinen yhteensopivuus  (9) Tiettyjen vaarallisten aineiden rajoitus



(10) Kaytetyt tekniset normit ja erikoisuudet (11) Polkupyoréat - sahkdavusteiset polkupydrat, EPAC-sahkokayttdiset polkupyodrat (12) Maastopyérat (MTB) - Polkupyorat -
Turvallisuustekniset vaatimukset polkupydrille - Osa 2: Kaupunki- ja maastovaelluspydrien, nuorisopyérien, maastopydrien (Muntainbikes) ja kilpapydrien vaatimukset (13)
Teknisen dokumentaation vastuullinen

(18) puolesta allekirjoittanut

pt  Declaragédo de conformidade - Tradugéo do aleméo

(1) Fabricante (2) Designag&o geral do produto (3) Ano do modelo (4) Fungao : Bicicleta apoiada por um motor elétrico (5) Designag&o do tipo

(6) A presente declaragéo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante. Com o presente, o fabricante declara que o produto acima mencionado
esta em conformidade com todas as disposicdes pertinentes da

(7) diretiva das maquinas (8) diretiva da compatibilidade eletromagnética (9) Restriao de determinadas substancias perigosas

(10) Normas e especificagdes técnicas aplicadas (11) Bicicletas - Bicicletas apoiadas por motor elétrico, bicicletas EPAC  (12) Bicicleta de montanha (BTT) - Bicicletas -
Requisitos de seguranca as bicicletas - Parte 2: Requisitos as bicicletas de estradas e hibridas, bicicletas para jovens, bicicletas de montanha (BTT) e bicicletas de corrida (13)
Responsavel pela documentagéo técnica

(18) Assinado por e em nome de:

no  Samsvarserklearing - Oversettelse fra tysk

(1) Produsent  (2) Allmenn produktbetegnelse (3) Modellar (4) Funksjon : Elektromotordrevet sykkel (5) Typebetegnelse

(6) Produsenten erkleerer herved uttrykkelig at de ovennevnte produktene samsvarer med alle relevante bestemmelser i

(7) Maskindirektivet (8) Direktivet for elektromagnetisk kompabilitet (9) Begrensning av bestemte farlige stoffer

(10) Anvendte tekniske normer og spesifikasjoner (11) Sykler - Elektromotordrevne sykler, el-sykler (12) Mountainbike (MTB) - Sykler - sikkerhetstekniske krav for sykler - del 2:
Krav for by- og tursykler, ungdomssykler, terrengsykler (mountainbikes) og racersykler (13) Med fullmakt for teknisk dokumentasjon

(18)

sv  orsikran om dverensstimmelseF - Oversittning fran tyska

(1) Tillverkare  (2) Produktens allmanna beteckning (3) Byggar (4) Funktion : Elcykel (5) Typbeteckning

(6) Denna forsékran om dverensstammelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar. Harmed intygar tillverkaren att de produkter som listas ovan dverensstdmmer med kraven i
maskindirektivets samtliga

(7) tilldmpliga bestammelser (8) Direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet (9) Begrénsning av vissa farliga &mnen

(10) Tillampade tekniska standarder och specifikationer (11) Cyklar — elcyklar, EPAC-cyklar (12) Moutainbike (MTB) - Cyklar - sékerhetstekniska krav for cyklar - del 2: Krav pa
city- och trekkingcyklar, barncyklar, mountainbikes och sportcyklar (13) Auktoriserad representant for den tekniska dokumentationen

(18) Undertecknat for

Iv Atbilstibas deklaracija - Tulkojums no vacu valodas

(1) Razotajs  (2) Visparigs produkta apraksts (3) Modela gads (4) Funkcija : Ar elektromotoru aprikots velosipéds (5) Tipu apziméjumi

(6) ST atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz $ada razotaja atbildibu. Ar 8o razotajs skaidri apliecina, ka iepriek$ minétie produkti atbilst visiem attiecigajiem noteikumiem, kas
ietverti

(7) ,Masinu direktiva” (8) Direktiva par elektromagnétisko savietojamibu (9) lerobeZojumi attieciba uz dazam bistamam vielam

(10) Izmantotajos tehniskajos standartos un specifikacijas (11) Velosipedi — Ar elektromotoru aprikoti velosipédi, EPAC velosipédi (12) Kalnu velosipéds (MTB) - Velosipadi —
Drosibas prasibas velosipédiem — 2. dala: Prasibas pilsétas un treka velosipédiem, jauniesu velosipédiem, universalajiem (kalnu velosipédiem) un sporta velosipédiem (13) Par
tehnisko dokumentaciju atbildiga persona

(18) Parakstits $adas personas varda:

ro  Declaratie de conformitate - Traducere din limba germana

(1) Producdtor  (2) Denumire generala a produsului (3) An model (4) Functie : Bicicleta cu asistenta electrica (5) Tip produs

(6) Declaratia de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului. Prin prezenta, producatorul declara explicit ca produsele mentionate mai sus respecta
cerintele tuturor directivelor de mai jos

(7) Directiva privind echipamentele tehnice (8) Dir. privind compatibilitatea electromagneticad (9) Limitarea anumitor substante periculoase

(10) Specificatiile si standardele tehnice aplicabile (11) Biciclete - Biciclete cu asistenta electrica — Biciclete EPAC  (12) Bicicletd de munte (MTB) - Biciclete — Cerinte privind
siguranta bicicletelor — Partea 2: Cerinte pentru biciclete de oras si trekking, biciclete pentru tineri, biciclete de munte si pentru competitii (13) Persoana responsabila de
documentatia tehnicd

(18) Semnat pentru si in numele:

ru  [leknapauus o COOTBETCTBUM CTaHAapTaM - [lepeBoA ¢ HeMeLKOro A3bIka

(1) NpomssoguTens  (2) ObLuee obosHaveHne npogykta (3) MopenbHbii rog,  (4) ®yHkums : SnektpoBenocunes (5) ObosHauveHme Tvna

(6) MpowssoauTENnb HACTOALLMM 3asIBNSET, YTO NPUBEAEHHBIE BbILLE MPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT BCEM MOMOXEHNAM

(7) Oupektuebl EC no mawmHam, MexaHn3mam 1 MaluiHomy obopyaosaHuio  (8) [upekTusbl 06 anekTpomarHuTHoit comectumocTit (9) OrpaHnyeHne onpeaeneHHbIX onacHbIX
(10) MpuMeHeHHbIe TeXHUYECKWEe CTaHAAPTbI M creuudmkauun  (11) Benocuneasl — anekTpoBenocuneasl, nefansHole anektposenocuneasl (12) MayHt6aiik (MTB) -
Benocunensl — TpeboBanms TexHUKM Be3onacHOCTM Kk Benocunefam — yacTb 2: TpeboBaHWs K ropOACKMM, MPOryroyHbIM, MOMOAEXHBIM W TOHOYHBIM Benocuneaam, a Takke
MayHTbaitkaMm (13) YNONHOMOUEHHbIE 32 TEXHUYECKYHO OKYMEHTALMIO

(18)



Konformitatserklarung
Declaration of Conformity WIN O RA
Déclaration de Conformité GROUP

(1) Hersteller Winora-Staiger GmbH (3) Modelljahr 2022
Manufacturer Max-Planck-Stralte 6 | 97526 Sennfeld — Germany Model year
Constructeur J +49 (0) 9721 6594-0 Année modéle

(2) Alilgemeine Bezeichnung des Produkts | Generell designation of the product | Désignation commune du produit
Haibike ~ EPAC

(4) Funktion | Function | Caractéristique

Elektromotor unterstiitztes Fahrrad | Electric power assisted cycle | Vélo a Assistance Electrique

(5) Typenbezeichnungen | Type designations | Désignations du type

ALLTRAIL 6 29 | ALLTRAIL 529 | ALLTRAIL 4 29 | ALLTRAIL 6 27.5 | ALLTRAIL 5 27.5 | ALLTRAIL 4 27.5

(6) Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung This declaration of conformity is issued under the | La présente déclaration de conformité est établie
dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller. sole responsibility of the manufacturer. sous la seule responsabilité du fabricant.

Der Hersteller erklart hiermit ausdriicklich, dass die Herewith the manufacturer explicitly declares, Par la présente, le constructeur atteste que les
oben aufgefiihrten Produkte konform sind zu allen that the products listed above are conform to all produits susmentionnés remplissent toutes les
einschlagigen Bestimmungen der relevant regulations of the conditions et exigences des directives suivantes:
(7) 2006/42/EC

Maschinenrichtlinie | Machinery Directive | Directive relative aux machines

(8) 2014/30/EU (EMC)

Richtl. Elektromagnetische Vertraglichkeit | Dir. Electromagnetic Compatibility | Directive de compatibilité électromagnétique
(9) 2011/65/EU (RoHS)
Beschrankung bestimmter gefahrlicher Stoffe | Restriction of certain Hazardous Substances | Restriction de certaines substances dangereuses

(10) Angewandte technische Normen und Spezifikationen | Applied technical standards and specifications | Normes techniques appliquées et
spécificités
(11) EN 15194:2017: Fahrrader — Elektromotorisch unterstiitzte Rader, EPAC-Fahrrader
Cycles — Electric power assisted cycles — EPAC Bicycles
Cycles - Cycles a assistance électrique - Bicyclettes EPAC
(12) EN ISO 4210-2:2015:
Fahrrader - Sicherheitstechnische Anforderungen an Fahrréder - Teil 2: Anforderungen fiir City- und Trekkingfahrrader,

Moutainbike (MTE) Jugendfahrrader, Gelandefahrrader (Mountainbikes) und Rennrader

Moutainbike (MTB) Cycles - Safety requirements for bicycles - Part 2: Requirements for city and trekking, young adult, mountain and racing bicycles
Vélo Tout Terrain Cycles - Exigences de sécurité des bicyclettes - Partie 2: Exigences pour bicyclettes de ville et tout chemin (trekking), jeunes
(VTT) adultes, tout terrain et de course

(13) Bevollméchtigte fiir technische Dokumentation
Persons in charge of technical documentation

Personnes en charge de la documentation technique (18) Unterzeichnet fiir und im Namen von:
Daniel Hopf, Thomas Drehmel Signed for and on behalf of:
Winora-Staiger GmbH Signé par et au nom de:

Max-Planck-Stralle 6 | 97526 Sennfeld — Germany

S

HB021_20211205_HBYSTSISO4210M Sennfeld, 06.12.2021 Christian Malik
de en fr Manager Global Innovation Center Sports



UK WINORA

C n Declaration of Conformity GROUP

Manufacturer Winora-Staiger GmbH | Max-Planck-Strale 6 | 97526 Sennfeld — Germany | ( +49 (0) 9721 6594-0
Generell designation of the product Haibike =~ EPAC Model year 2022 Function Electric power assisted cycle

Type designations
ALLTRAIL 6 29 | ALLTRAIL 529 | ALLTRAIL 4 29 | ALLTRAIL 6 27.5 | ALLTRAIL 5 27.5 | ALLTRAIL 4 27.5

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Herewith the manufacturer explicitly declares, that the products listed above are conform to all relevant regulations of the

Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012

Applied technical standards and specifications

(11) EN 15194:2017: Cycles - Electric power assisted cycles - EPAC Bicycles

(12) EN ISO 4210-2:2015:  Moutainbike (MTB)

Cycles - Safety requirements for bicycles - Part 2: Requirements for city and trekking, young adult, mountain and racing bicycles

Persons in charge of technical documentation Daniel Hopf, Thomas Drehmel Signed for and on behalf of:

Winora-Staiger GmbH Max-Planck-Stralle 6 | 97526 Sennfeld — Germany %é

HB021_20211205_HBYSTSISO4210M Sennfeld, 07.12.2021 Christian Malik
en Manager Global Innovation Center Sports

es Declaracion de conformidad - Traduccion del aleman

(1) Fabricante  (2) Denominacion general del producto (3) Afio del modelo  (4) Funcidn : Bicicleta con asistencia eléctrica (5) Denominacién del tipo

(6) La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante. Por la presente, el fabricante declara expresamente que los productos
relacionados arriba cumplen con todas las disposiciones aplicables de las siguientes directivas

(7) Directiva de maquinas (8) Directiva de compatibilidad electromagnética (9) Restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas

(10) Normas técnicas aplicadas y especificaciones (11) Ciclos. Ciclos con asistencia eléctrica. Bicicletas EPAC. (12) Moutainbike (MTB) - Ciclos. Requisitos de seguridad para
bicicletas. Parte 2: requisitos para bicicletas de paseo, para adultos jovenes, de montafia y de carreras. (13) Personas responsables de la documentacion técnica

(18) Firmado por y en nombre de:

it Dichiarazione di conformita - Traduzione dalla lingua tedesca

(1) Produttore  (2) Descrizione generale del prodotto (3) Anno del modello  (4) Funzione : Bicicletta con motore elettrico  (5) Descrizione del tipo

(6) La presente dichiarazione di conformita € rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del fabbricante. Con la presente il produttore dichiara espressamente che i prodotti sopra
elencati sono conformi a tutte le disposizioni pertinenti alla

(7) Direttiva macchine (8) Direttiva sulla compatibilita elettromagnetica (9) Limitazione per determinate sostanze pericolose

(10) Norme e specifiche tecniche applicate (11) Biciclette - cicli con motore elettrico, biciclette EPAC  (12) Moutainbike (MTB) - Biciclette - Requisiti tecnici di sicurezza per le
biciclette - parte 2: Requisiti per biciclette da trekking e da citta, biciclette per ragazzi, mountainbike e biciclette da corsa (13) Responsabile per la documentazione tecnica

(18) Firmato a nome e per conto di:

nl  Conformiteitsverklaring - Vertaling uit het Duits

(1) Fabrikant  (2) Algemene beschrijving van het product (3) Modeljaar (4) Functie : Fiets met elektrische trapondersteuning (5) Typeaanduiding

(6) Deze verklaring van overeenstemming wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant. De fabrikant verklaart hierbij uitdrukkelijk dat de hierboven
genoemde producten in overeenstemming zijn met alle relevante bepalingen van de

(7) Machinerichtlijn  (8) Richtlijn Elektromagnetische verdraagzaamheid (9) Beperking bepaalde gevaarlijke stoffen

(10) Toegepaste technische normen en specificaties (11) Fietsen - Elektrisch ondersteunde fietsen, EPAC-fietsen (12) Mountainbike (MTB) - Rijwielen - Veiligheidseisen voor
fietsen - Deel 2: Eisen voor stads- en toerfietsen, jeugdfietsen, mountainbikes en racefietsen (13) Geautoriseerde vertegenwoordiger voor technische documentatie

(18) Ondertekend voor en namens:

cs  Shodas EU - Pieklad z ném¢iny

(1) Vyrobce  (2) Obecny popis vyrobku (3) Modelovy rok  (4) Funkce : Jizdni kolo poh&néné elektromotorem (5) Typovy popis

(6) Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce. Vyrobce timto vyslovné prohlasuje, ze vySe uvedené produkty jsou v souladu se vSemi pfisluSnymi
ustanovenimi

(7) smérnice o strojich a strojnich zafizenich (8) Smérnice o elektromagnetické kompatibilité (9) Omezeni urditych nebezpeénych latek

(10) Pouzité technické normy a specifikace (11) Jizdni kola — elektromotoricky pohanéna kola, jizdni kola EPAC (12) Moutainbike (MTB) - Jizdni kola — bezpe&nostné technické
pozadavky na jizdni kola - dil 2: pozadavky na méstska a trekingova jizdni kola, jizdni kola pro déti, horska jizdni kola (Mountainbikes) a zavodni motocykly (13) Zmocnénci pro
technickou dokumentaci

(18) Podepsano za a jménem:

el  AjAwon cuppdpewaong - Metdppaon amrod Ta YEPHAVIKG

(1) Karaokeuaatig  (2) Mevikr ovopaaia mpoioviog (3) Etog poviéhou  (4) Aermoupyia : ModrAato pe uoBonBnan nAektpokivnmipa  (5) Ovopaaieg TuTou



(6) H mapouca dnAwaon auppdpewang ekdidetal pe atmokAeIoTIKR uBlvn Tou katackeuadTr). O KataokeuaoTig SnAwvel pnté 6T Ta TTPOIOVTA TToU avaPEPOVTal TIAPATIAVW
QUPHOP@WVOVTAI e OAEG TIG OXETIKEG DIATAEIG TNG/Tal

(7) Odnyiag oxeTika pe Ta Mnyavipara  (8) Odnyiag yia v HAektpopayvntiki ZupBarémta (9) Meplopiopog CUYKEKPIPEVWY ETTIKIVOUVWY OUCTWV

(10) E@appoauéva texvika TpdTuta kai Tpodiaypagés (11) ModnAara - ModiAata pe nAektpikr utrooriBnan, modiAara EPAC  (12) ModAAato Bouvol (MTB) - ModhAata -
Arnaimoeig aggdheiag yia odnAara - Mépog 2: ATraimoeig yia rodrnAara ToAng, Tpékivyk (Trekking), modAAara véwv, TodiAata Bouvol (mountainbike) kar TodAAara dpdpou
(13) E§ouaiodoTnuévol eKTrpOoWTTON YIa TV TEXVIKN TEKUNPIWaN

(18) Ymoypagn yia Aoyapiacpé kai €& ovoparog:

hr  lzjava o sukladnosti - Prijevod s njemackog jezika

(1) Proizvoda¢  (2) Opci naziv proizvoda (3) Godina proizvodnje  (4) Funkcija : Bicikl na elektricni pogon (5) Oznaka tipa

(6) Za izdavanije ove izjave sukladnosti odgovoran je iskljucivo proizvodac. Proizvodag izri¢ito izjavljuje da su prethodno navedeni proizvodi sukladni sa svim primjenjivim
odredbama

(7) Direktive o strojevima (8) Direktive o elektromagnetskoj kompatibilnosti (9) Ograni¢enje odredenih opasnih tvari

(10) Primijenjene tehnicke norme i specifikacije (11) Bicikli — bicikli na elektri¢ni pogon, bicikli prema standardu EPAC  (12) Brdski bicikl (mountain bike — MTB) - Bicikli —
sigurnosno-tehnicki zahtjevi za bicikle - 2. dio: zahtjevi za gradske bicikle, bicikle za treking, bicikle za mlade, brdske bicikle (mountain bikes) i trkace bicikle (13) Ovlastena
osoba za tehni¢ku dokumentaciju

(18) Potpisao u ime i za raéun

sk Vyhlasenie o zhode - Preklad z nemeckého jazyka

(1) Vyrobca  (2) VSeobecné oznacenie vyrobku (3) Modelovy rok  (4) Funkcia : Bicykel na elektricky pohon (5) Typové oznacenie

(6) Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnl zodpovednost vyrobcu. Tymto vyrobca vyslovne prehlasuje, Ze hore uvedené vyrobky st v stlade so vSetkymi predmetnymi
ustanoveniami

(7) Smernice o strojovych zariadeniach (8) smernice Elektromagneticka kompatibilita (9) Obmedzenie urcitych nebezpeénych latok

(10) Aplikované technické normy a Specifikacie (11) Bicykle. Bicykle na elektricky pohon. Bicykle EPAC (12) pretekarske bicykle - Bicykle. Bezpe&nostné poZiadavky na bicykle.
Cast 2: Poziadavky na mestské a cestovné bicykle, bicykle pre mladych, horské a (13) Osoba zodpovedna za technick(i dokumentéciu

(18) Podpisané za a v mene:

hu  Megfeleléség nyilatkozat - A német eredeti forditasa

(1) Gyartd  (2) Termék altaldnos megnevezése (3) Modell-év  (4) Rendeltetés : Elektromotoros rasegitési kerékpar (5) Tipusjelzés

(6) Ezt a megfeleléségi nyilatkozatot a gyartd kizarélagos feleldssége mellett adjak k. A gyartd ezennel nyilatkozik arrél, hogy a fent nevezett termék megfelel a kbvetkezd
dokumentumokban meghatarozott kdvetelményeknek

(7) Gépek iranyelv  (8) Elektromagneses 6sszeférhetéség iranyelv  (9) Bizonyos veszélyes anyagok korlatozasa

(10) Relevans miiszaki szabvanyok és specifikaciok (11) Kerékpar — elektromotoros rasegitési kerékpar, EPAC-kerékpar (12) Mountain kerékpar (MTB) - Kerékpar —
kerékparok biztonsagtechnikai kovetelményei — 2. rész: Varosi- (city), tira- (trekking), tinédzser-, terep- (mountain) kerékparok és versenykerékparok kdvetelményei (13) A
miszaki dokumentaci6 kiallitasaért meghatalmazott személy

(18) nevében alairva

It Atitikties deklaracija - Vertimas i$ vokieciy kalbos

(1) Gamintojas  (2) Bendrasis produkto apraSymas (3) Modelio metai (4) Veikimas : Dviratis su elektros varikliu (5) Tipo apraSymas

(6) Si atitikties deklaracija i$duota tik gamintojo atsakomybe. Gamintojas ai$kiai pareiskia, kad pirmiau nurodyti gaminiai atitinka visas galiojancias nuostatas

(7) Masiny direktyvos  (8) Elektromagnetinio suderinamumo direktyva (9) Tam tikry pavojingy medziagy ribojimas

(10) Taikyti techniniai standartai ir specifikacijos (11) Pedalinés transporto priemonés. Pedalinés transporto priemonés su elektros varikliu. Dviraciai su elektros varikliu (12)
Kalny dviratis (MTB) - Dviraciai. Saugos reikalavimai dviratiams. 2 dalis: Reikalavimai miesto ir turistiniams dviraciams, jaunimo dvirac¢iams, kalny dvira¢iams (Mountainbikes) ir
lenktyniniams dvira¢iams (13) Uz techninius dokumentus atsakingas asmuo

(18) Uz kaq ir kieno vardu pasirasyta:

pl  Deklaracja zgodnosci - Tumaczenie z jezyka niemieckiego

(1) Producent  (2) Ogélny opis produktu (3) Rok produkcji modelu  (4) Funkcja : Silnik elektryczny wspomagajacy rower (5) Oznaczenie typu

(6) Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta. Producent wyraznie o$wiadcza niniejszym, ze wyzej wymienione produkty sg
zgodne ze wszystkimi obowigzujacymi przepisami dotyczacymi

(7) Dyrektywy maszynowej (8) Ustawowej kompatybilnosci elektromagnetycznej (9) Ograniczenie niektérych niebezpiecznych substancii

(10) Zastosowanych technicznych norm i specyfikacji technicznych (11) Rowerdw — Elektromotoryczne wspomaganie két, rowery wyposazone w EPAC  (12) Rowery grskie
(MTB) - Roweréw — Wymogi bezpieczenstwa dotyczace rowerow — czesé 2: Wymogi dotyczace rowerow miejskich i trekingowych, rowerdw modziezowych, roweréw terenowych
(gorskich) oraz kolarzéwek (13) Petnomocnictwo do dokumentacii technicznej

(18) Podpisano przez lub w imieniu:

sl lIzjava o skladnosti - Prevod iz nems¢ine

(1) Proizvajalec  (2) SploSna oznaka izdelka (3) Modelno leto  (4) Funkcija : Kolo z elektromotorjem  (5) Oznake tipov

(6) Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec. Proizvajalec s tem izrecno izjavlja, da so zgoraj navedeni izdelki skladni v vsemi zadevnimi doloCili

(7) direktive o strojin  (8) direktive o elektromagnetni zdruzljivosti (9) Omejitev nekaterih nevarnih snovi

(10) Uporabljeni tehniéni standardi in specifikacije (11) Kolesa — kolesa z elektromotorjem, kolesa EPAC  (12) Gorsko kolo (MTB) - Kolesa — varnostno-tehniéne zahteve za
kolesa — 2. del: Zahteve za mestna in treking kolesa, mladinska kolesa, terenska kolesa (gorska kolesa) in dirkalna kolesa (13) Pooblas¢enec za tehniéno dokumentacijo
(18) Podpisano za in v imenu:

da  Overensstemmelseserklaring - Oversat fra tysk

(1) Producent  (2) Generel produktbetegnelse (3) Modelar (4) Funktion : Cykel med elmotor (5) Typebetegnelse

(6) Denne overensstemmelseserkleering udstedes pa fabrikantens ansvar. Producenten erkleerer udtrykkeligt, at de ovennaevnte produkter overholder alle relevante
bestemmelser i

(7) maskindirektivet (8) Direktiv Elektromagnetisk kompatibilitet (9) Begraensning af bestemte farlige stoffer

(10) Anvendte tekniske standarder og specifikationer (11) Cykler — Cykler med elmotor, EPAC-cykler (12) Moutainbike (MTB) - Cykler — Sikkerhedstekniske krav til cykler — del
2: Krav il city- og trekkingcykler, ungdomscykler, mountainbikes og racercykler (13) Bemyndiget for teknisk dokumentation

(18) Underskrevet for og pa vegne af:

fi Vaatimustenmukaisuustodistus - Kdannés saksasta

(1) Valmistaja  (2) Tuotteen yleistunnus (3) Mallivuosi ~ (4) Toiminto : Sahkdavusteinen polkupyéra (5) Tyyppi

(6) Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla. Valmistaja ilmoittaa taten nimenomaisesti, etté edelld mainitut tuotteet vastaavat
kaikkia olennaisia maarayksia, jotka on mainittu

(7) konedirektiivissé  (8) Direktiivi sahkdmagneettinen yhteensopivuus  (9) Tiettyjen vaarallisten aineiden rajoitus



(10) Kaytetyt tekniset normit ja erikoisuudet (11) Polkupyoréat - sahkdavusteiset polkupydrat, EPAC-sahkokayttdiset polkupyodrat (12) Maastopyérat (MTB) - Polkupyorat -
Turvallisuustekniset vaatimukset polkupydrille - Osa 2: Kaupunki- ja maastovaelluspydrien, nuorisopyérien, maastopydrien (Muntainbikes) ja kilpapydrien vaatimukset (13)
Teknisen dokumentaation vastuullinen

(18) puolesta allekirjoittanut

pt  Declaragédo de conformidade - Tradugéo do aleméo

(1) Fabricante (2) Designag&o geral do produto (3) Ano do modelo (4) Fungao : Bicicleta apoiada por um motor elétrico (5) Designag&o do tipo

(6) A presente declaragéo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante. Com o presente, o fabricante declara que o produto acima mencionado
esta em conformidade com todas as disposicdes pertinentes da

(7) diretiva das maquinas (8) diretiva da compatibilidade eletromagnética (9) Restriao de determinadas substancias perigosas

(10) Normas e especificagdes técnicas aplicadas (11) Bicicletas - Bicicletas apoiadas por motor elétrico, bicicletas EPAC  (12) Bicicleta de montanha (BTT) - Bicicletas -
Requisitos de seguranca as bicicletas - Parte 2: Requisitos as bicicletas de estradas e hibridas, bicicletas para jovens, bicicletas de montanha (BTT) e bicicletas de corrida (13)
Responsavel pela documentagéo técnica

(18) Assinado por e em nome de:

no  Samsvarserklearing - Oversettelse fra tysk

(1) Produsent  (2) Allmenn produktbetegnelse (3) Modellar (4) Funksjon : Elektromotordrevet sykkel (5) Typebetegnelse

(6) Produsenten erkleerer herved uttrykkelig at de ovennevnte produktene samsvarer med alle relevante bestemmelser i

(7) Maskindirektivet (8) Direktivet for elektromagnetisk kompabilitet (9) Begrensning av bestemte farlige stoffer

(10) Anvendte tekniske normer og spesifikasjoner (11) Sykler - Elektromotordrevne sykler, el-sykler (12) Mountainbike (MTB) - Sykler - sikkerhetstekniske krav for sykler - del 2:
Krav for by- og tursykler, ungdomssykler, terrengsykler (mountainbikes) og racersykler (13) Med fullmakt for teknisk dokumentasjon

(18)

sv  orsikran om dverensstimmelseF - Oversittning fran tyska

(1) Tillverkare  (2) Produktens allmanna beteckning (3) Byggar (4) Funktion : Elcykel (5) Typbeteckning

(6) Denna forsékran om dverensstammelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar. Harmed intygar tillverkaren att de produkter som listas ovan dverensstdmmer med kraven i
maskindirektivets samtliga

(7) tilldmpliga bestammelser (8) Direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet (9) Begrénsning av vissa farliga &mnen

(10) Tillampade tekniska standarder och specifikationer (11) Cyklar — elcyklar, EPAC-cyklar (12) Moutainbike (MTB) - Cyklar - sékerhetstekniska krav for cyklar - del 2: Krav pa
city- och trekkingcyklar, barncyklar, mountainbikes och sportcyklar (13) Auktoriserad representant for den tekniska dokumentationen

(18) Undertecknat for

Iv Atbilstibas deklaracija - Tulkojums no vacu valodas

(1) Razotajs  (2) Visparigs produkta apraksts (3) Modela gads (4) Funkcija : Ar elektromotoru aprikots velosipéds (5) Tipu apziméjumi

(6) ST atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz $ada razotaja atbildibu. Ar 8o razotajs skaidri apliecina, ka iepriek$ minétie produkti atbilst visiem attiecigajiem noteikumiem, kas
ietverti

(7) ,Masinu direktiva” (8) Direktiva par elektromagnétisko savietojamibu (9) lerobeZojumi attieciba uz dazam bistamam vielam

(10) Izmantotajos tehniskajos standartos un specifikacijas (11) Velosipedi — Ar elektromotoru aprikoti velosipédi, EPAC velosipédi (12) Kalnu velosipéds (MTB) - Velosipadi —
Drosibas prasibas velosipédiem — 2. dala: Prasibas pilsétas un treka velosipédiem, jauniesu velosipédiem, universalajiem (kalnu velosipédiem) un sporta velosipédiem (13) Par
tehnisko dokumentaciju atbildiga persona

(18) Parakstits $adas personas varda:

ro  Declaratie de conformitate - Traducere din limba germana

(1) Producdtor  (2) Denumire generala a produsului (3) An model (4) Functie : Bicicleta cu asistenta electrica (5) Tip produs

(6) Declaratia de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului. Prin prezenta, producatorul declara explicit ca produsele mentionate mai sus respecta
cerintele tuturor directivelor de mai jos

(7) Directiva privind echipamentele tehnice (8) Dir. privind compatibilitatea electromagneticad (9) Limitarea anumitor substante periculoase

(10) Specificatiile si standardele tehnice aplicabile (11) Biciclete - Biciclete cu asistenta electrica — Biciclete EPAC  (12) Bicicletd de munte (MTB) - Biciclete — Cerinte privind
siguranta bicicletelor — Partea 2: Cerinte pentru biciclete de oras si trekking, biciclete pentru tineri, biciclete de munte si pentru competitii (13) Persoana responsabila de
documentatia tehnicd

(18) Semnat pentru si in numele:

ru  [leknapauus o COOTBETCTBUM CTaHAapTaM - [lepeBoA ¢ HeMeLKOro A3bIka

(1) NpomssoguTens  (2) ObLuee obosHaveHne npogykta (3) MopenbHbii rog,  (4) ®yHkums : SnektpoBenocunes (5) ObosHauveHme Tvna

(6) MpowssoauTENnb HACTOALLMM 3asIBNSET, YTO NPUBEAEHHBIE BbILLE MPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT BCEM MOMOXEHNAM

(7) Oupektuebl EC no mawmHam, MexaHn3mam 1 MaluiHomy obopyaosaHuio  (8) [upekTusbl 06 anekTpomarHuTHoit comectumocTit (9) OrpaHnyeHne onpeaeneHHbIX onacHbIX
(10) MpuMeHeHHbIe TeXHUYECKWEe CTaHAAPTbI M creuudmkauun  (11) Benocuneasl — anekTpoBenocuneasl, nefansHole anektposenocuneasl (12) MayHt6aiik (MTB) -
Benocunensl — TpeboBanms TexHUKM Be3onacHOCTM Kk Benocunefam — yacTb 2: TpeboBaHWs K ropOACKMM, MPOryroyHbIM, MOMOAEXHBIM W TOHOYHBIM Benocuneaam, a Takke
MayHTbaitkaMm (13) YNONHOMOUEHHbIE 32 TEXHUYECKYHO OKYMEHTALMIO

(18)



Konformitatserklarung
Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité

(1) Hersteller Winora-Staiger GmbH
Manufacturer Max-Planck-Stralte 6 | 97526 Sennfeld — Germany
Constructeur J +49 (0) 9721 6594-0

WINORA

GROUP

(3) Modelljahr 2022
Model year
Année modéle

(2) Alilgemeine Bezeichnung des Produkts | Generell designation of the product | Désignation commune du produit

Haibike ~ EPAC

(4) Funktion | Function | Caractéristique

Elektromotor unterstiitztes Fahrrad | Electric power assisted cycle | Vélo a Assistance Electrique
(5) Typenbezeichnungen | Type designations | Désignations du type

ADVENTRFS 8

(6) Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung This declaration of conformity is issued under the
dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller. sole responsibility of the manufacturer.

Der Hersteller erklart hiermit ausdriicklich, dass die Herewith the manufacturer explicitly declares,
oben aufgefiihrten Produkte konform sind zu allen that the products listed above are conform to all
einschlagigen Bestimmungen der relevant regulations of the

(7) 2006/42/EC

Maschinenrichtlinie | Machinery Directive | Directive relative aux machines

(8) 2014/30/EU (EMC)

La présente déclaration de conformité est établie
sous la seule responsabilité du fabricant.

Par la présente, le constructeur atteste que les
produits susmentionnés remplissent toutes les
conditions et exigences des directives suivantes:

Richtl. Elektromagnetische Vertraglichkeit | Dir. Electromagnetic Compatibility | Directive de compatibilité électromagnétique

(9) 2011/65/EU (RoHS)

Beschrankung bestimmter gefahrlicher Stoffe | Restriction of certain Hazardous Substances | Restriction de certaines substances dangereuses

(10) Angewandte technische Normen und Spezifikationen | Applied technical standards and specifications | Normes techniques appliquées et

spécificités

(11) EN 15194:2017: Fahrrader — Elektromotorisch unterstiitzte Rader, EPAC-Fahrrader
Cycles - Electric power assisted cycles — EPAC Bicycles
Cycles - Cycles a assistance électrique - Bicyclettes EPAC

(13) Bevollméchtigte fiir technische Dokumentation
Persons in charge of technical documentation

Personnes en charge de la documentation technique (18) Unterzeichnet fiir und im Namen von:
Daniel Hopf, Thomas Drehmel Signed for and on behalf of:
Winora-Staiger GmbH Signé par et au nom de:
Max-Planck-Stralle 6 | 97526 Sennfeld — Germany

HB020_20211205_HBYSTSIS04210C Sennfeld, 06.12.2021 Christian Malik

de en fr Manager Global Innovation Center Sports



UK WINORA

C n Declaration of Conformity GROUP

Manufacturer Winora-Staiger GmbH | Max-Planck-Strale 6 | 97526 Sennfeld — Germany | ( +49 (0) 9721 6594-0

Generell designation of the product Haibike =~ EPAC Model year 2022 Function Electric power assisted cycle
Type designations

ADVENTRFS 8

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Herewith the manufacturer explicitly declares, that the products listed above are conform to all relevant regulations of the

Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012

Applied technical standards and specifications
(11) EN 15194:2017: Cycles - Electric power assisted cycles - EPAC Bicycles

Persons in charge of technical documentation Daniel Hopf, Thomas Drehmel Signed for and on behalf of:
Winora-Staiger GmbH Max-Planck-Strale 6 | 97526 Sennfeld — Germany %é
HB020_20211205_HBYSTSIS04210C Sennfeld, 07.12.2021 Christian Malik

en Manager Global Innovation Center Sports

es  Declaracion de conformidad - Traduccion del aleman

(1) Fabricante  (2) Denominacion general del producto (3) Afio del modelo  (4) Funcidn : Bicicleta con asistencia eléctrica (5) Denominacién del tipo

(6) La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante. Por la presente, el fabricante declara expresamente que los productos
relacionados arriba cumplen con todas las disposiciones aplicables de las siguientes directivas

(7) Directiva de maquinas (8) Directiva de compatibilidad electromagnética (9) Restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas

(10) Normas técnicas aplicadas y especificaciones (11) Ciclos. Ciclos con asistencia eléctrica. Bicicletas EPAC.  (13) Personas responsables de la documentacion técnica

(18) Firmado por y en nombre de:

it Dichiarazione di conformita - Traduzione dalla lingua tedesca

(1) Produttore  (2) Descrizione generale del prodotto (3) Anno del modello  (4) Funzione : Bicicletta con motore elettrico  (5) Descrizione del tipo

(6) La presente dichiarazione di conformita € rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del fabbricante. Con la presente il produttore dichiara espressamente che i prodotti sopra
elencati sono conformi a tutte le disposizioni pertinenti alla

(7) Direttiva macchine (8) Direttiva sulla compatibilita elettromagnetica (9) Limitazione per determinate sostanze pericolose

(10) Norme e specifiche tecniche applicate (11) Biciclette - cicli con motore elettrico, biciclette EPAC  (13) Responsabile per la documentazione tecnica

(18) Firmato a nome e per conto di:

nl  Conformiteitsverklaring - Vertaling uit het Duits

(1) Fabrikant  (2) Algemene beschrijving van het product (3) Modeljaar (4) Functie : Fiets met elektrische trapondersteuning (5) Typeaanduiding

(6) Deze verklaring van overeenstemming wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant. De fabrikant verklaart hierbij uitdrukkelijk dat de hierboven
genoemde producten in overeenstemming zijn met alle relevante bepalingen van de

(7) Machinerichtlijn  (8) Richtlijn Elektromagnetische verdraagzaamheid (9) Beperking bepaalde gevaarlijke stoffen

(10) Toegepaste technische normen en specificaties (11) Fietsen - Elektrisch ondersteunde fietsen, EPAC-fietsen  (13) Geautoriseerde vertegenwoordiger voor technische
documentatie

(18) Ondertekend voor en namens:

cs  Shodas EU - Pieklad z ném¢iny

(1) Vyrobce  (2) Obecny popis vyrobku (3) Modelovy rok  (4) Funkce : Jizdni kolo poh&néné elektromotorem (5) Typovy popis

(6) Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce. Vyrobce timto vyslovné prohlasuje, ze vySe uvedené produkty jsou v souladu se vSemi pfisluSnymi
ustanovenimi

(7) smérnice o strojich a strojnich zafizenich (8) Smérnice o elektromagnetické kompatibilité (9) Omezeni urditych nebezpeénych latek

(10) Pouzité technické normy a specifikace (11) Jizdni kola — elektromotoricky pohanéna kola, jizdni kola EPAC  (13) Zmocnénci pro technickou dokumentaci
(18) Podepsano za a jménem:

el  AjAwon cuppdpewaong - Metdppaon amrod Ta YEPHAVIKG
(1) Karaokeuaatg  (2) Mevikr ovopaaia mpoioviog (3) Etog poviéhou  (4) Aermoupyia : ModrAato pe uoBonBnan nAektpokivnmipa  (5) Ovopaaieg TuTou



(6) H mapouca dnAwan auppdpewang ekdidetal pe amokAeIoTIKR uBlvn Tou katackeuaaTr). O KataokeuaoTig SnAwvel pnté 6T Ta TTPOIOVTA TToU avaPEPOVTal TIAPATIAVW
OUPHOP@WVOVTAI pE OAEG TIG OXETIKEG DIATAEIG TNG/Tal
(7) Odnyiag oxeTika pe Ta Mnyavipara  (8) Odnyiag yia v HAektpopayvntiki ZupBarémra (9) Meplopiopog CUYKEKPIPEVWY ETTIKIVOUVWY OUCTWV

(10) Egappoapéva texvika TpéTutta kai Tpodiaypagés (1) ModnAara - ModiAara e nAektpiki uroforibnan, modiAata EPAC  (13) E¢ouaiodoTnuévol eKTpoowTol Yia TV
TEXVIK TEKUNPiwan

(18) Ymoypagn yia Aoyapiacpé kai €& ovoparog:

hr  lzjava o sukladnosti - Prijevod s njemackog jezika

(1) Proizvoda¢  (2) Opci naziv proizvoda (3) Godina proizvodnje  (4) Funkcija : Bicikl na elektricni pogon (5) Oznaka tipa

(6) Za izdavanije ove izjave sukladnosti odgovoran je iskljucivo proizvodac. Proizvodag izri¢ito izjavljuje da su prethodno navedeni proizvodi sukladni sa svim primjenjivim
odredbama

(7) Direktive o strojevima (8) Direktive o elektromagnetskoj kompatibilnosti (9) Ograni¢enje odredenih opasnih tvari

(10) Primijenjene tehnicke norme i specifikacije (11) Bicikli — bicikli na elektri¢ni pogon, bicikli prema standardu EPAC  (13) OvlaStena osoba za tehni¢ku dokumentaciju

(18) Potpisao u ime i za raéun

sk Vyhlasenie o zhode - Preklad z nemeckého jazyka

(1) Vyrobca  (2) VSeobecné oznacenie vyrobku (3) Modelovy rok  (4) Funkcia : Bicykel na elektricky pohon (5) Typové oznacenie

(6) Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnl zodpovednost vyrobcu. Tymto vyrobca vyslovne prehlasuje, Ze hore uvedené vyrobky st v stlade so vSetkymi predmetnymi
ustanoveniami

(7) Smernice o strojovych zariadeniach (8) smernice Elektromagneticka kompatibilita (9) Obmedzenie urcitych nebezpeénych latok

(10) Aplikované technické normy a Specifikacie (11) Bicykle. Bicykle na elektricky pohon. Bicykle EPAC  (13) Osoba zodpovedné za technickil dokumentaciu

(18) Podpisané za a v mene:

hu  Megfeleléség nyilatkozat - A német eredeti forditasa

(1) Gyartd  (2) Termék altaldnos megnevezése (3) Modell-év  (4) Rendeltetés : Elektromotoros rasegitési kerékpar (5) Tipusjelzés

(6) Ezt a megfeleléségi nyilatkozatot a gyartd kizarélagos feleldssége mellett adjak k. A gyartd ezennel nyilatkozik arrél, hogy a fent nevezett termék megfelel a kbvetkezd
dokumentumokban meghatarozott kdvetelményeknek

(7) Gépek iranyelv  (8) Elektromagneses 6sszeférhetéség iranyelv  (9) Bizonyos veszélyes anyagok korlatozasa

(10) Relevans miiszaki szabvanyok és specifikaciok (11) Kerékpar — elektromotoros rasegités( kerékpar, EPAC-kerékpar  (13) A mliszaki dokumentacio kiallitasaért
meghatalmazott személy

(18) nevében alairva

It Atitikties deklaracija - Vertimas i$ vokieciy kalbos

(1) Gamintojas  (2) Bendrasis produkto apraSymas (3) Modelio metai (4) Veikimas : Dviratis su elektros varikliu (5) Tipo apraSymas

(6) Si atitikties deklaracija i$duota tik gamintojo atsakomybe. Gamintojas ai$kiai pareiskia, kad pirmiau nurodyti gaminiai atitinka visas galiojancias nuostatas
(7) Masiny direktyvos  (8) Elektromagnetinio suderinamumo direktyva (9) Tam tikry pavojingy medziagy ribojimas

(10) Taikyti techniniai standartai ir specifikacijos (11) Pedalinés transporto priemonés. Pedalinés transporto priemonés su elektros varikliu. Dviraciai su elektros varikliu ~ (13)
Uz techninius dokumentus atsakingas asmuo

(18) Uz ka ir kieno vardu pasirasyta:

pl  Deklaracja zgodnosci - Tumaczenie z jezyka niemieckiego

(1) Producent  (2) Ogélny opis produktu (3) Rok produkcji modelu  (4) Funkcja : Silnik elektryczny wspomagajacy rower (5) Oznaczenie typu

(6) Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta. Producent wyraznie o$wiadcza niniejszym, ze wyzej wymienione produkty sg
zgodne ze wszystkimi obowigzujacymi przepisami dotyczacymi

(7) Dyrektywy maszynowej (8) Ustawowej kompatybilnosci elektromagnetycznej (9) Ograniczenie niektérych niebezpiecznych substancii

(10) Zastosowanych technicznych norm i specyfikacji technicznych (11) Roweréw — Elektromotoryczne wspomaganie két, rowery wyposazone w EPAC  (13) Pelnomocnictwo
do dokumentaciji technicznej

(18) Podpisano przez lub w imieniu:

sl lIzjava o skladnosti - Prevod iz nems¢ine

(1) Proizvajalec  (2) SploSna oznaka izdelka (3) Modelno leto  (4) Funkcija : Kolo z elektromotorjem  (5) Oznake tipov

(6) Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec. Proizvajalec s tem izrecno izjavlja, da so zgoraj navedeni izdelki skladni v vsemi zadevnimi doloCili
(7) direktive o strojin  (8) direktive o elektromagnetni zdruzljivosti (9) Omejitev nekaterih nevarnih snovi

(10) Uporabljeni tehniéni standardi in specifikacije (11) Kolesa — kolesa z elektromotorjem, kolesa EPAC  (13) Pooblas¢enec za tehnicno dokumentacijo

(18) Podpisano za in v imenu:

da  Overensstemmelseserklaring - Oversat fra tysk

(1) Producent  (2) Generel produktbetegnelse (3) Modelar (4) Funktion : Cykel med elmotor (5) Typebetegnelse

(6) Denne overensstemmelseserkleering udstedes pa fabrikantens ansvar. Producenten erkleerer udtrykkeligt, at de ovennaevnte produkter overholder alle relevante
bestemmelser i

(7) maskindirektivet (8) Direktiv Elektromagnetisk kompatibilitet (9) Begraensning af bestemte farlige stoffer

(10) Anvendte tekniske standarder og specifikationer (11) Cykler — Cykler med elmotor, EPAC-cykler  (13) Bemyndiget for teknisk dokumentation

(18) Underskrevet for og pa vegne af:

fi Vaatimustenmukaisuustodistus - Kdannés saksasta

(1) Valmistaja  (2) Tuotteen yleistunnus (3) Mallivuosi ~ (4) Toiminto : Sahkdavusteinen polkupyéra (5) Tyyppi

(6) Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla. Valmistaja ilmoittaa taten nimenomaisesti, etté edelld mainitut tuotteet vastaavat
kaikkia olennaisia maarayksia, jotka on mainittu

(7) konedirektiivissé  (8) Direktiivi sahkdmagneettinen yhteensopivuus  (9) Tiettyjen vaarallisten aineiden rajoitus



(10) Kaytetyt tekniset normit ja erikoisuudet (11) Polkupyoréat - sahkdavusteiset polkupydrat, EPAC-sahkokayttdiset polkupydrat  (13) Teknisen dokumentaation vastuullinen

(18) puolesta allekirjoittanut

pt  Declaragédo de conformidade - Tradugéo do aleméo

(1) Fabricante (2) Designag&o geral do produto (3) Ano do modelo (4) Fungao : Bicicleta apoiada por um motor elétrico (5) Designag&o do tipo

(6) A presente declaragéo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante. Com o presente, o fabricante declara que o produto acima mencionado
esta em conformidade com todas as disposicdes pertinentes da

(7) diretiva das maquinas (8) diretiva da compatibilidade eletromagnética (9) Restriao de determinadas substancias perigosas

(10) Normas e especificagdes técnicas aplicadas (11) Bicicletas - Bicicletas apoiadas por motor elétrico, bicicletas EPAC ~ (13) Responsavel pela documentacéo técnica

(18) Assinado por e em nome de:

no  Samsvarserklearing - Oversettelse fra tysk

(1) Produsent  (2) Allmenn produktbetegnelse (3) Modellar (4) Funksjon : Elektromotordrevet sykkel (5) Typebetegnelse
(6) Produsenten erkleerer herved uttrykkelig at de ovennevnte produktene samsvarer med alle relevante bestemmelser i

(7) Maskindirektivet (8) Direktivet for elektromagnetisk kompabilitet (9) Begrensning av bestemte farlige stoffer

(10) Anvendte tekniske normer og spesifikasjoner (11) Sykler - Elektromotordrevne sykler, el-sykler  (13) Med fullmakt for teknisk dokumentasjon

(18)

sv  orsikran om dverensstimmelseF - Oversittning fran tyska

(1) Tillverkare  (2) Produktens allmanna beteckning (3) Byggar (4) Funktion : Elcykel (5) Typbeteckning

(6) Denna forsékran om dverensstammelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar. Harmed intygar tillverkaren att de produkter som listas ovan dverensstdmmer med kraven i
maskindirektivets samtliga

(7) tilldmpliga bestammelser (8) Direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet (9) Begrénsning av vissa farliga &mnen

(10) Tillampade tekniska standarder och specifikationer (11) Cyklar — elcyklar, EPAC-cyklar  (13) Auktoriserad representant for den tekniska dokumentationen

(18) Undertecknat for

Iv Atbilstibas deklaracija - Tulkojums no vacu valodas

(1) Razotajs  (2) Visparigs produkta apraksts (3) Modela gads (4) Funkcija : Ar elektromotoru aprikots velosipéds (5) Tipu apziméjumi

(6) ST atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz $ada razotaja atbildibu. Ar 8o razotajs skaidri apliecina, ka iepriek$ minétie produkti atbilst visiem attiecigajiem noteikumiem, kas
ietverti

(7) ,Masinu direktiva” (8) Direktiva par elektromagnétisko savietojamibu (9) lerobeZojumi attieciba uz dazam bistamam vielam

(10) Izmantotajos tehniskajos standartos un specifikacijas (11) Velosipédi — Ar elektromotoru aprikoti velosipédi, EPAC velosipédi  (13) Par tehnisko dokumentaciju atbildiga
persona

(18) Parakstits $adas personas varda:

ro  Declaratie de conformitate - Traducere din limba germana

(1) Producdtor  (2) Denumire generala a produsului (3) An model (4) Functie : Bicicletd cu asistenta electrica (5) Tip produs

(6) Declaratia de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului. Prin prezenta, producatorul declara explicit ca produsele mentionate mai sus respecta
cerintele tuturor directivelor de mai jos

(7) Directiva privind echipamentele tehnice (8) Dir. privind compatibilitatea electromagneticad (9) Limitarea anumitor substante periculoase

(10) Specificatiile si standardele tehnice aplicabile (11) Biciclete - Biciclete cu asistenta electrica — Biciclete EPAC  (13) Persoana responsabila de documentatia tehnica

(18) Semnat pentru si in numele:

ru  [leknapaums o COOTBETCTBUM CTaHAapTaMm - [lepeBod ¢ HeMeLKoro si3bika

(1) NpomssoguTens  (2) ObLuee obo3HaveHne npogykta (3) MopenbHbin rog,  (4) ®yHkums : OnektpoBenocunes (5) ObosHauveHme Tvna

(6) Mpom3BoaMTENb HACTOALLMM 3aSIBMSIET, YTO NPUBEAEHHBIE BbILLE NPOAYKTHI COOTBETCTBYIOT BCEM NOMOXEHNAM

(7) Oupektuebl EC no mawmHam, MexaHn3mam 1 MaluiHomy obopyaosaHuio  (8) [upekTusbl 06 anekTpomarHuTHoit comectumocTit (9) OrpaHnyeHne onpeaeneHHbIX onacHbIX

(10) MpumeHeHHbIe TeXHUYECKWe CTaHAAPTbI M cneumudukauun  (11) Benocuneasl — anekTpoBenocuneasl, nefanbHble anektpoBenocunedsl  (13) YnonHomoueHHble 3a
TEXHUYECKYHO JOKYMEHTALMIO

(18)



Konformitatserklarung
Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité

(1) Hersteller Winora-Staiger GmbH
Manufacturer Max-Planck-Stralte 6 | 97526 Sennfeld — Germany
Constructeur J +49 (0) 9721 6594-0

WINORA

GROUP

(3) Modelljahr 2022
Model year
Année modéle

(2) Alilgemeine Bezeichnung des Produkts | Generell designation of the product | Désignation commune du produit

Haibike ~ EPAC

(4) Funktion | Function | Caractéristique

Elektromotor unterstiitztes Fahrrad | Electric power assisted cycle | Vélo a Assistance Electrique

(5) Typenbezeichnungen | Type designations | Désignations du type

TREKKING 7 LOW | TREKKING 6 MID | TREKKING 6 CROSS | TREKKING 6 LOW | TREKKING 6 HIGH

(6) Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung This declaration of conformity is issued under the
dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller. sole responsibility of the manufacturer.

Der Hersteller erklart hiermit ausdriicklich, dass die Herewith the manufacturer explicitly declares,
oben aufgefiihrten Produkte konform sind zu allen that the products listed above are conform to all
einschlagigen Bestimmungen der relevant regulations of the

(7) 2006/42/EC

Maschinenrichtlinie | Machinery Directive | Directive relative aux machines

(8) 2014/53/EU (RED)

Richtlinie Giber Funkanlagen | Radio Equipment Directive | Directive sur les équipements radioélectriques
(9) 2011/65/EU (RoHS)

La présente déclaration de conformité est établie
sous la seule responsabilité du fabricant.

Par la présente, le constructeur atteste que les
produits susmentionnés remplissent toutes les
conditions et exigences des directives suivantes:

Beschrankung bestimmter gefahrlicher Stoffe | Restriction of certain Hazardous Substances | Restriction de certaines substances dangereuses

(10) Angewandte technische Normen und Spezifikationen | Applied technical standards and specifications | Normes techniques appliquées et

spécificités

(11) EN 15194:2017: Fahrrader — Elektromotorisch unterstiitzte Rader, EPAC-Fahrrader
Cycles - Electric power assisted cycles — EPAC Bicycles
Cycles - Cycles a assistance électrique - Bicyclettes EPAC

(14) RED - Gesundheit | Health | Santé

EN 62479:2010
(15) RED - Sicherheit | Safety | Sécurité
EN 62368-1:2014/A11:2017

(16) RED - Elektromagnetische Vertraglichkeit | Electromagnetic Compatibility | Compatibilité électromagnétique

EN 301 489-1 V2.2.0 (2017-03) | EN 301 489-17 V/3.2.0 (2017-03)
(17) RED - Funk | Radio | Radio
EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

(13) Bevollméchtigte fiir technische Dokumentation
Persons in charge of technical documentation

Personnes en charge de la documentation technique (18) Unterzeichnet fiir und im Namen von:
Daniel Hopf, Thomas Drehmel Signed for and on behalf of:
Winora-Staiger GmbH Signé par et au nom de:
Max-Planck-Stralle 6 | 97526 Sennfeld — Germany

HB019_20211205_HBYSTMISO4210CBt Sennfeld, 06.12.2021 Christian Malik

de en fr Manager Global Innovation Center Sports



UK WINORA

C n Declaration of Conformity GROUP

Manufacturer Winora-Staiger GmbH | Max-Planck-Strale 6 | 97526 Sennfeld — Germany | ( +49 (0) 9721 6594-0
Generell designation of the product Haibike =~ EPAC Model year 2022 Function Electric power assisted cycle

Type designations
TREKKING 7 LOW | TREKKING 6 MID | TREKKING 6 CROSS | TREKKING 6 LOW | TREKKING 6 HIGH

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Herewith the manufacturer explicitly declares, that the products listed above are conform to all relevant regulations of the

Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 Radio Equipment Regulations 2017
The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012

Applied technical standards and specifications
(11) EN 15194:2017: Cycles - Electric power assisted cycles - EPAC Bicycles

(14) RED - Health  EN 62479:2010

(15) RED - Safety  EN 62368-1:2014/A11:2017

(16) RED - Electromagnetic Compatibility ~ EN 301 489-1 v2.2.0 (2017-03) | EN 301 489-17 V3.2.0 (2017-03)

(17) RED - Radio  EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

Persons in charge of technical documentation Daniel Hopf, Thomas Drehmel Signed for and on behalf of:
Winora-Staiger GmbH Max-Planck-Stralle 6 | 97526 Sennfeld — Germany %é
HB019_20211205_HBYSTMIS04210CBt Sennfeld, 07.12.2021 Christian Malik

en Manager Global Innovation Center Sports

es  Declaracion de conformidad - Traduccion del aleman

(1) Fabricante  (2) Denominacion general del producto (3) Afio del modelo  (4) Funcidn : Bicicleta con asistencia eléctrica (5) Denominacién del tipo

(6) La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante. Por la presente, el fabricante declara expresamente que los productos
relacionados arriba cumplen con todas las disposiciones aplicables de las siguientes directivas

(7) Directiva de maquinas (8) Directiva sobre los equipos radioeléctricos (9) Restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas

(10) Normas técnicas aplicadas y especificaciones (11) Ciclos. Ciclos con asistencia eléctrica. Bicicletas EPAC.  (13) Personas responsables de la documentacion técnica

(14) RED - Salud (15) RED - Seguridad (16) RED - Compatibilidad electromagnética (17) RED - Radio (18) Firmado por y en nombre de:

it Dichiarazione di conformita - Traduzione dalla lingua tedesca

(1) Produttore  (2) Descrizione generale del prodotto (3) Anno del modello  (4) Funzione : Bicicletta con motore elettrico  (5) Descrizione del tipo

(6) La presente dichiarazione di conformita € rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del fabbricante. Con la presente il produttore dichiara espressamente che i prodotti sopra
elencati sono conformi a tutte le disposizioni pertinenti alla

(7) Direttiva macchine (8) Direttiva relativa alle apparecchiature radio (9) Limitazione per determinate sostanze pericolose

(10) Norme e specifiche tecniche applicate (11) Biciclette - cicli con motore elettrico, biciclette EPAC  (13) Responsabile per la documentazione tecnica

(14) RED - Salute (15) RED - Sicurezza (16) RED - Compatibilita elettromagnetica (17) RED - Radio (18) Firmato a nome e per conto di:

nl  Conformiteitsverklaring - Vertaling uit het Duits

(1) Fabrikant  (2) Algemene beschrijving van het product (3) Modeljaar (4) Functie : Fiets met elektrische trapondersteuning (5) Typeaanduiding

(6) Deze verklaring van overeenstemming wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant. De fabrikant verklaart hierbij uitdrukkelijk dat de hierboven
genoemde producten in overeenstemming zijn met alle relevante bepalingen van de

(7) Machinerichtlijn  (8) Richtlijn radioapparatuur (9) Beperking bepaalde gevaarlijke stoffen

(10) Toegepaste technische normen en specificaties (11) Fietsen - Elektrisch ondersteunde fietsen, EPAC-fietsen  (13) Geautoriseerde vertegenwoordiger voor technische
documentatie

(14) RED - Gezondheid (15) RED - Veiligheid (16) RED - Elektromagnetische compatibiliteit (17) RED - Draadloos (18) Ondertekend voor en namens:

cs  Shodas EU - Pieklad z ném¢iny

(1) Vyrobce  (2) Obecny popis vyrobku (3) Modelovy rok  (4) Funkce : Jizdni kolo poh&néné elektromotorem (5) Typovy popis

(6) Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce. Vyrobce timto vyslovné prohlasuje, ze vySe uvedené produkty jsou v souladu se vSemi pfisluSnymi
ustanovenimi

(7) smérnice o strojich a strojnich zafizenich (8) Smérnice o radiovych zafizenich (9) Omezeni uréitych nebezpecnych latek

(10) Pouzité technické normy a specifikace (11) Jizdni kola — elektromotoricky pohanéna kola, jizdni kola EPAC  (13) Zmocnénci pro technickou dokumentaci
(14) RED - Zdravi (15) RED - Bezpec¢nost (16) RED - Elektromagneticka kompatibilita (17) RED - Radio (18) Podepsano za a jménem:

el  AjAwon cuppdpewaong - Metdppaon amrod Ta YEPHAVIKG
(1) Karaokeuaatg  (2) Mevikr ovopaaia mpoioviog (3) Etog poviéhou  (4) Aermoupyia : ModrAato pe uoBonBnan nAektpokivnmipa  (5) Ovopaaieg TuTou



(6) H mapouca dnAwan auppdpewang ekdidetal pe amokAeIoTIKR uBlvn Tou katackeuaaTr). O KataokeuaoTig SnAwvel pnté 6T Ta TTPOIOVTA TToU avaPEPOVTal TIAPATIAVW
OUPHOP@WVOVTAI pE OAEG TIG OXETIKEG DIATAEIG TNG/Tal
(7) Odnyiag oxeTika pe Ta Mnyaviuara  (8) Odnyia pubuiong padiodiemagwy (9) MepIopIoPOG CUYKEKPIMEVWY ETTIKIVOUVWY OUTTWV

(10) Egappoapéva texvika TpéTutta kai Tpodiaypagés (1) ModnAara - ModiAara e nAektpiki uroforibnan, modiAata EPAC  (13) E¢ouaiodoTnuévol eKTpoowTol Yia TV
TEXVIK TEKUNPiwan

(14) RED - Yyeia (15) RED - AogdAeia (16) RED - HAektpopayvntikr cupBatétnta (17) RED - AcUpuarog (18) Ymoypagn yia Aoyapiaopd kai €€ ovoparog:

hr  lzjava o sukladnosti - Prijevod s njemackog jezika

(1) Proizvoda¢  (2) Opci naziv proizvoda (3) Godina proizvodnje  (4) Funkcija : Bicikl na elektricni pogon (5) Oznaka tipa

(6) Za izdavanije ove izjave sukladnosti odgovoran je iskljucivo proizvodac. Proizvodag izri¢ito izjavljuje da su prethodno navedeni proizvodi sukladni sa svim primjenjivim
odredbama

(7) Direktive o strojevima (8) Direktiva za radijsku opremu (9) Ograni¢enje odredenih opasnih tvari

(10) Primijenjene tehnicke norme i specifikacije (11) Bicikli — bicikli na elektri¢ni pogon, bicikli prema standardu EPAC  (13) OvlaStena osoba za tehni¢ku dokumentaciju

(14) RED - Zdravlie (15) RED - Sigurnost (16) RED - Elektromagnetska kompatibilnost (17) RED - Radio (18) Potpisao u ime i za ra¢un

sk Vyhlasenie o zhode - Preklad z nemeckého jazyka

(1) Vyrobca  (2) VSeobecné oznacenie vyrobku (3) Modelovy rok  (4) Funkcia : Bicykel na elektricky pohon (5) Typové oznacenie

(6) Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnl zodpovednost vyrobcu. Tymto vyrobca vyslovne prehlasuje, Ze hore uvedené vyrobky st v stlade so vSetkymi predmetnymi
ustanoveniami

(7) Smernice o strojovych zariadeniach (8) Smernica o radiovych zariadeniach (9) Obmedzenie uréitych nebezpeénych latok

(10) Aplikované technické normy a Specifikacie (11) Bicykle. Bicykle na elektricky pohon. Bicykle EPAC  (13) Osoba zodpovedné za technickil dokumentaciu

(14) RED - Zdravie (15) RED - Bezpe¢nost (16) RED - Elektromagneticka kompatibilita (17) RED - Rozhlas (18) Podpisané za a v mene:

hu  Megfeleléség nyilatkozat - A német eredeti forditasa

(1) Gyartd  (2) Termék altaldnos megnevezése (3) Modell-év  (4) Rendeltetés : Elektromotoros rasegitési kerékpar (5) Tipusjelzés

(6) Ezt a megfeleléségi nyilatkozatot a gyartd kizarélagos feleldssége mellett adjak k. A gyartd ezennel nyilatkozik arrél, hogy a fent nevezett termék megfelel a kbvetkezd
dokumentumokban meghatarozott kdvetelményeknek

(7) Gépek iranyelv  (8) Iranyelv korilbelil radidberendezés (9) Bizonyos veszélyes anyagok korlatozasa

(10) Relevans miiszaki szabvanyok és specifikaciok (11) Kerékpar — elektromotoros rasegités( kerékpar, EPAC-kerékpar  (13) A mliszaki dokumentacio kiallitasaért
meghatalmazott személy

(14) RED - Egészség (15) RED - Biztonsag (16) RED - Elektroméagneses dsszeférhetdség (17) RED - Radié (18) nevében alairva

It Atitikties deklaracija - Vertimas i$ vokieciy kalbos

(1) Gamintojas  (2) Bendrasis produkto apraSymas (3) Modelio metai (4) Veikimas : Dviratis su elektros varikliu (5) Tipo apraSymas

(6) Si atitikties deklaracija i$duota tik gamintojo atsakomybe. Gamintojas ai$kiai pareiskia, kad pirmiau nurodyti gaminiai atitinka visas galiojancias nuostatas
(7) Masiny direktyvos (8) Gairés apie radijo jranga (9) Tam tikry pavojingy medziagy ribojimas

(10) Taikyti techniniai standartai ir specifikacijos (11) Pedalinés transporto priemonés. Pedalinés transporto priemonés su elektros varikliu. Dviraciai su elektros varikliu ~ (13)
Uz techninius dokumentus atsakingas asmuo

(14) RED - Sveikata (15) RED - Sauga (16) RED - Elektromagnetinis suderinamumas (17) RED - Radijas (18) UZ kg ir kieno vardu pasira$yta:

pl  Deklaracja zgodnosci - Tumaczenie z jezyka niemieckiego

(1) Producent  (2) Ogélny opis produktu (3) Rok produkcji modelu  (4) Funkcja : Silnik elektryczny wspomagajacy rower (5) Oznaczenie typu

(6) Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta. Producent wyraznie o$wiadcza niniejszym, ze wyzej wymienione produkty sg
zgodne ze wszystkimi obowigzujacymi przepisami dotyczacymi

(7) Dyrektywy maszynowej (8) Dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych (9) Ograniczenie niektorych niebezpiecznych substancji

(10) Zastosowanych technicznych norm i specyfikacji technicznych (11) Roweréw — Elektromotoryczne wspomaganie két, rowery wyposazone w EPAC  (13) Pelnomocnictwo
do dokumentaciji technicznej

(14) RED - Zdrowie (15) RED - Bezpieczenstwo (16) RED - Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (17) RED - Radio (18) Podpisano przez lub w imieniu:

sl lIzjava o skladnosti - Prevod iz nems¢ine

(1) Proizvajalec  (2) SploSna oznaka izdelka (3) Modelno leto  (4) Funkcija : Kolo z elektromotorjem  (5) Oznake tipov

(6) Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec. Proizvajalec s tem izrecno izjavlja, da so zgoraj navedeni izdelki skladni v vsemi zadevnimi doloCili
(7) direktive o strojin  (8) Direktive o radijski opremi  (9) Omejitev nekaterih nevarnih snovi

(10) Uporabljeni tehniéni standardi in specifikacije (11) Kolesa — kolesa z elektromotorjem, kolesa EPAC  (13) Pooblas¢enec za tehnicno dokumentacijo

(14) RED - Zdravje (15) RED - Varnost (16) RED - Elektromagnetna zdruzljivost (17) RED - Radio (18) Podpisano za in v imenu:

da  Overensstemmelseserklaring - Oversat fra tysk

(1) Producent  (2) Generel produktbetegnelse (3) Modelar (4) Funktion : Cykel med elmotor (5) Typebetegnelse

(6) Denne overensstemmelseserkleering udstedes pa fabrikantens ansvar. Producenten erkleerer udtrykkeligt, at de ovennaevnte produkter overholder alle relevante
bestemmelser i

(7) maskindirektivet (8) Direktiv om radioudstyr (9) Begraensning af bestemte farlige stoffer

(10) Anvendte tekniske standarder og specifikationer (11) Cykler — Cykler med elmotor, EPAC-cykler  (13) Bemyndiget for teknisk dokumentation

(14) RED - Helbred (15) RED - Sikkerhed (16) RED - Direktiv Elektromagnetisk kompatibilitet (17) RED - Tradlgs (18) Underskrevet for og pa vegne af:

fi Vaatimustenmukaisuustodistus - Kdannés saksasta

(1) Valmistaja  (2) Tuotteen yleistunnus (3) Mallivuosi ~ (4) Toiminto : Sahkdavusteinen polkupyéra (5) Tyyppi

(6) Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla. Valmistaja ilmoittaa taten nimenomaisesti, etté edelld mainitut tuotteet vastaavat
kaikkia olennaisia maarayksia, jotka on mainittu

(7) konedirektiivissé  (8) Radiolaitteita koskeva direktiivi (9) Tiettyjen vaarallisten aineiden rajoitus



(10) Kaytetyt tekniset normit ja erikoisuudet (11) Polkupyoréat - sahkdavusteiset polkupydrat, EPAC-sahkokayttdiset polkupydrat  (13) Teknisen dokumentaation vastuullinen

(14) RED - Terveys (15) RED - Turvallisuus (16) RED - Direktiivi sahkmagneettinen yhteensopivuus (17) RED - Radio (18) puolesta allekirjoittanut

pt  Declaragédo de conformidade - Tradugéo do aleméo

(1) Fabricante (2) Designag&o geral do produto (3) Ano do modelo (4) Fungao : Bicicleta apoiada por um motor elétrico (5) Designag&o do tipo

(6) A presente declaragéo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante. Com o presente, o fabricante declara que o produto acima mencionado
esta em conformidade com todas as disposicdes pertinentes da

(7) diretiva das maquinas  (8) Directiva relativa aos equipamentos de radio (9) Restrigéo de determinadas substancias perigosas

(10) Normas e especificagdes técnicas aplicadas (11) Bicicletas - Bicicletas apoiadas por motor elétrico, bicicletas EPAC ~ (13) Responsavel pela documentacéo técnica

(14) RED - Saude (15) RED - Seguranga (16) RED - Compatibilidade eletromagnética (17) RED - Radio (18) Assinado por e em nome de:
no  Samsvarserklearing - Oversettelse fra tysk

(1) Produsent  (2) Allmenn produktbetegnelse (3) Modellar (4) Funksjon : Elektromotordrevet sykkel (5) Typebetegnelse

(6) Produsenten erkleerer herved uttrykkelig at de ovennevnte produktene samsvarer med alle relevante bestemmelser i

(7) Maskindirektivet (8) Retningslinjer for radiostyrte anlegg (9) Begrensning av bestemte farlige stoffer

(10) Anvendte tekniske normer og spesifikasjoner (11) Sykler - Elektromotordrevne sykler, el-sykler  (13) Med fullmakt for teknisk dokumentasjon

(14) RED - Helse (15) RED - Sikkerhet (16) RED - Elektromagnetisk kompabilitet (17) RED - Radio (18)

sv  orsikran om dverensstimmelseF - Oversittning fran tyska

(1) Tillverkare  (2) Produktens allmanna beteckning (3) Byggar (4) Funktion : Elcykel (5) Typbeteckning

(6) Denna forsékran om dverensstammelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar. Harmed intygar tillverkaren att de produkter som listas ovan dverensstdmmer med kraven i
maskindirektivets samtliga

(7) tilldmpliga bestammelser (8) Direktiv om radioutrustning (9) Begransning av vissa farliga amnen

(10) Tillampade tekniska standarder och specifikationer (11) Cyklar — elcyklar, EPAC-cyklar  (13) Auktoriserad representant for den tekniska dokumentationen

(14) RED - Halsa (15) RED - Sakerhet (16) RED - Elektromagnetisk kompatibilitet (17) RED - Radio (18) Undertecknat for

Iv Atbilstibas deklaracija - Tulkojums no vacu valodas

(1) Razotajs  (2) Visparigs produkta apraksts (3) Modela gads (4) Funkcija : Ar elektromotoru aprikots velosipéds (5) Tipu apziméjumi

(6) ST atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz $ada razotaja atbildibu. Ar 8o razotajs skaidri apliecina, ka iepriek$ minétie produkti atbilst visiem attiecigajiem noteikumiem, kas
ietverti

(7) ,Masinu direktiva” (8) Vadiinijas par radioiekartas (9) lerobeZojumi attieciba uz dazam bistamam vielam

(10) Izmantotajos tehniskajos standartos un specifikacijas (11) Velosipédi — Ar elektromotoru aprikoti velosipédi, EPAC velosipédi  (13) Par tehnisko dokumentaciju atbildiga
persona

(14) RED - Veseliba (15) RED - DroStba (16) RED - Elektromagnétiska savietojamiba (17) RED - Radio (18) Parakstits $adas personas varda:

ro  Declaratie de conformitate - Traducere din limba germana

(1) Producdtor  (2) Denumire generala a produsului (3) An model (4) Functie : Bicicletd cu asistenta electrica (5) Tip produs

(6) Declaratia de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului. Prin prezenta, producatorul declara explicit ca produsele mentionate mai sus respecta
cerintele tuturor directivelor de mai jos

(7) Directiva privind echipamentele tehnice (8) Orientarea despre echipamente radio (9) Limitarea anumitor substante periculoase

(10) Specificatiile si standardele tehnice aplicabile (11) Biciclete - Biciclete cu asistenta electrica — Biciclete EPAC  (13) Persoana responsabila de documentatia tehnica

(14) RED - Sanatate (15) RED - Securitate (16) RED - Compatibilitatea electromagnetica (17) RED - Unde radio (18) Semnat pentru si in numele:

ru  [leknapaums o COOTBETCTBUM CTaHAapTaMm - [lepeBod ¢ HeMeLKoro si3bika

(1) NpomssoguTens  (2) ObLuee obo3HaveHne npogykta (3) MopenbHbin rog,  (4) ®yHkums : OnektpoBenocunes (5) ObosHauveHme Tvna

(6) Mpom3BoaMTENb HACTOALLMM 3aSIBMSIET, YTO NPUBEAEHHBIE BbILLE NPOAYKTHI COOTBETCTBYIOT BCEM NOMOXEHNAM

(7) Oupektuebl EC no mawmHam, MexaHuamam 1 MaluiHomy obopynosaHuio  (8) upekTusa o pagnoobopyaosaHuy  (9) OrpaHuyeHne onpeaeneHHbIX OnacHbIX BELLECTB

(10) MpumeHeHHbIe TeXHUYECKWe CTaHAAPTbI M cneumudukauun  (11) Benocuneasl — anekTpoBenocuneasl, nefanbHble anektpoBenocunedsl  (13) YnonHomoueHHble 3a
TEXHUYECKYHO JOKYMEHTALMIO

(14) RED - 3goposee  (15) RED - BesonacHocTb  (16) RED - OnektpomarHutHas coBmectumocTts  (17) RED - Paguo  (18)



Konformitatserklarung
Declaration of Conformity WIN O RA
Déclaration de Conformité GROUP

(1) Hersteller Winora-Staiger GmbH (3) Modelljahr 2022
Manufacturer Max-Planck-Stralte 6 | 97526 Sennfeld — Germany Model year
Constructeur J +49 (0) 9721 6594-0 Année modéle

(2) Alilgemeine Bezeichnung des Produkts | Generell designation of the product | Désignation commune du produit
Haibike ~ EPAC

(4) Funktion | Function | Caractéristique

Elektromotor unterstiitztes Fahrrad | Electric power assisted cycle | Vélo a Assistance Electrique

(5) Typenbezeichnungen | Type designations | Désignations du type

ALLTRAIL 29 8 | ALLTRAIL 27.5 8 | ALLMTN 3

(6) Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung This declaration of conformity is issued under the | La présente déclaration de conformité est établie
dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller. sole responsibility of the manufacturer. sous la seule responsabilité du fabricant.

Der Hersteller erklart hiermit ausdriicklich, dass die Herewith the manufacturer explicitly declares, Par la présente, le constructeur atteste que les
oben aufgefiihrten Produkte konform sind zu allen that the products listed above are conform to all produits susmentionnés remplissent toutes les
einschlagigen Bestimmungen der relevant regulations of the conditions et exigences des directives suivantes:
(7) 2006/42/EC

Maschinenrichtlinie | Machinery Directive | Directive relative aux machines

(8) 2014/30/EU (EMC)

Richtl. Elektromagnetische Vertraglichkeit | Dir. Electromagnetic Compatibility | Directive de compatibilité électromagnétique
(9) 2011/65/EU (RoHS)
Beschrankung bestimmter gefahrlicher Stoffe | Restriction of certain Hazardous Substances | Restriction de certaines substances dangereuses

(10) Angewandte technische Normen und Spezifikationen | Applied technical standards and specifications | Normes techniques appliquées et
spécificités
(11) EN 15194:2017: Fahrrader — Elektromotorisch unterstiitzte Rader, EPAC-Fahrrader
Cycles - Electric power assisted cycles — EPAC Bicycles
Cycles - Cycles a assistance électrique - Bicyclettes EPAC
(12) EN ISO 4210-2:2015:
Fahrrader - Sicherheitstechnische Anforderungen an Fahrréder - Teil 2: Anforderungen fiir City- und Trekkingfahrrader,

Moutainbike (MTE) Jugendfahrrader, Gelandefahrrader (Mountainbikes) und Rennrader

Moutainbike (MTB) Cycles - Safety requirements for bicycles - Part 2: Requirements for city and trekking, young adult, mountain and racing bicycles
Vélo Tout Terrain Cycles - Exigences de sécurité des bicyclettes - Partie 2: Exigences pour bicyclettes de ville et tout chemin (trekking), jeunes
(VTT) adultes, tout terrain et de course

(13) Bevollméchtigte fiir technische Dokumentation
Persons in charge of technical documentation

Personnes en charge de la documentation technique (18) Unterzeichnet fiir und im Namen von:
Daniel Hopf, Thomas Drehmel Signed for and on behalf of:
Winora-Staiger GmbH Signé par et au nom de:

Max-Planck-Stralle 6 | 97526 Sennfeld — Germany

S

HB018_20211205_HBBCX4PIS04210M Sennfeld, 06.12.2021 Christian Malik
de en fr Manager Global Innovation Center Sports



UK WINORA

C n Declaration of Conformity GROUP

Manufacturer Winora-Staiger GmbH | Max-Planck-Strale 6 | 97526 Sennfeld — Germany | ( +49 (0) 9721 6594-0
Generell designation of the product Haibike =~ EPAC Model year 2022 Function Electric power assisted cycle

Type designations
ALLTRAIL 29 8 | ALLTRAIL 27.5 8 | ALLMTN 3

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Herewith the manufacturer explicitly declares, that the products listed above are conform to all relevant regulations of the

Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012

Applied technical standards and specifications

(11) EN 15194:2017: Cycles - Electric power assisted cycles - EPAC Bicycles

(12) EN ISO 4210-2:2015:  Moutainbike (MTB)

Cycles - Safety requirements for bicycles - Part 2: Requirements for city and trekking, young adult, mountain and racing bicycles

Persons in charge of technical documentation Daniel Hopf, Thomas Drehmel Signed for and on behalf of:

Winora-Staiger GmbH Max-Planck-Stralle 6 | 97526 Sennfeld — Germany %é

HB018_20211205_HBBCX4P1S04210M Sennfeld, 07.12.2021 Christian Malik
en Manager Global Innovation Center Sports

es Declaracion de conformidad - Traduccion del aleman

(1) Fabricante  (2) Denominacion general del producto (3) Afio del modelo  (4) Funcidn : Bicicleta con asistencia eléctrica (5) Denominacién del tipo

(6) La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante. Por la presente, el fabricante declara expresamente que los productos
relacionados arriba cumplen con todas las disposiciones aplicables de las siguientes directivas

(7) Directiva de maquinas (8) Directiva de compatibilidad electromagnética (9) Restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas

(10) Normas técnicas aplicadas y especificaciones (11) Ciclos. Ciclos con asistencia eléctrica. Bicicletas EPAC. (12) Moutainbike (MTB) - Ciclos. Requisitos de seguridad para
bicicletas. Parte 2: requisitos para bicicletas de paseo, para adultos jovenes, de montafia y de carreras. (13) Personas responsables de la documentacion técnica

(18) Firmado por y en nombre de:

it Dichiarazione di conformita - Traduzione dalla lingua tedesca

(1) Produttore  (2) Descrizione generale del prodotto (3) Anno del modello  (4) Funzione : Bicicletta con motore elettrico  (5) Descrizione del tipo

(6) La presente dichiarazione di conformita € rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del fabbricante. Con la presente il produttore dichiara espressamente che i prodotti sopra
elencati sono conformi a tutte le disposizioni pertinenti alla

(7) Direttiva macchine (8) Direttiva sulla compatibilita elettromagnetica (9) Limitazione per determinate sostanze pericolose

(10) Norme e specifiche tecniche applicate (11) Biciclette - cicli con motore elettrico, biciclette EPAC  (12) Moutainbike (MTB) - Biciclette - Requisiti tecnici di sicurezza per le
biciclette - parte 2: Requisiti per biciclette da trekking e da citta, biciclette per ragazzi, mountainbike e biciclette da corsa (13) Responsabile per la documentazione tecnica

(18) Firmato a nome e per conto di:

nl  Conformiteitsverklaring - Vertaling uit het Duits

(1) Fabrikant  (2) Algemene beschrijving van het product (3) Modeljaar (4) Functie : Fiets met elektrische trapondersteuning (5) Typeaanduiding

(6) Deze verklaring van overeenstemming wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant. De fabrikant verklaart hierbij uitdrukkelijk dat de hierboven
genoemde producten in overeenstemming zijn met alle relevante bepalingen van de

(7) Machinerichtlijn  (8) Richtlijn Elektromagnetische verdraagzaamheid (9) Beperking bepaalde gevaarlijke stoffen

(10) Toegepaste technische normen en specificaties (11) Fietsen - Elektrisch ondersteunde fietsen, EPAC-fietsen (12) Mountainbike (MTB) - Rijwielen - Veiligheidseisen voor
fietsen - Deel 2: Eisen voor stads- en toerfietsen, jeugdfietsen, mountainbikes en racefietsen (13) Geautoriseerde vertegenwoordiger voor technische documentatie

(18) Ondertekend voor en namens:

cs  Shodas EU - Pieklad z ném¢iny

(1) Vyrobce  (2) Obecny popis vyrobku (3) Modelovy rok  (4) Funkce : Jizdni kolo poh&néné elektromotorem (5) Typovy popis

(6) Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce. Vyrobce timto vyslovné prohlasuje, ze vySe uvedené produkty jsou v souladu se vSemi pfisluSnymi
ustanovenimi

(7) smérnice o strojich a strojnich zafizenich (8) Smérnice o elektromagnetické kompatibilité (9) Omezeni urditych nebezpeénych latek

(10) Pouzité technické normy a specifikace (11) Jizdni kola — elektromotoricky pohanéna kola, jizdni kola EPAC (12) Moutainbike (MTB) - Jizdni kola — bezpe&nostné technické
pozadavky na jizdni kola - dil 2: pozadavky na méstska a trekingova jizdni kola, jizdni kola pro déti, horska jizdni kola (Mountainbikes) a zavodni motocykly (13) Zmocnénci pro
technickou dokumentaci

(18) Podepsano za a jménem:

el  AjAwon cuppdpewaong - Metdppaon amrod Ta YEPHAVIKG

(1) Karaokeuaatig  (2) Mevikr ovopaaia mpoioviog (3) Etog poviéhou  (4) Aermoupyia : ModrAato pe uoBonBnan nAektpokivnmipa  (5) Ovopaaieg TuTou



(6) H mapouca dnAwaon auppdpewang ekdidetal pe atmokAeIoTIKR uBlvn Tou katackeuadTr). O KataokeuaoTig SnAwvel pnté 6T Ta TTPOIOVTA TToU avaPEPOVTal TIAPATIAVW
QUPHOP@WVOVTAI e OAEG TIG OXETIKEG DIATAEIG TNG/Tal

(7) Odnyiag oxeTika pe Ta Mnyavipara  (8) Odnyiag yia v HAektpopayvntiki ZupBarémta (9) Meplopiopog CUYKEKPIPEVWY ETTIKIVOUVWY OUCTWV

(10) E@appoauéva texvika TpdTuta kai Tpodiaypagés (11) ModnAara - ModiAata pe nAektpikr utrooriBnan, modiAara EPAC  (12) ModAAato Bouvol (MTB) - ModhAata -
Arnaimoeig aggdheiag yia odnAara - Mépog 2: ATraimoeig yia rodrnAara ToAng, Tpékivyk (Trekking), modAAara véwv, TodiAata Bouvol (mountainbike) kar TodAAara dpdpou
(13) E§ouaiodoTnuévol eKTrpOoWTTON YIa TV TEXVIKN TEKUNPIWaN

(18) Ymoypagn yia Aoyapiacpé kai €& ovoparog:

hr  lzjava o sukladnosti - Prijevod s njemackog jezika

(1) Proizvoda¢  (2) Opci naziv proizvoda (3) Godina proizvodnje  (4) Funkcija : Bicikl na elektricni pogon (5) Oznaka tipa

(6) Za izdavanije ove izjave sukladnosti odgovoran je iskljucivo proizvodac. Proizvodag izri¢ito izjavljuje da su prethodno navedeni proizvodi sukladni sa svim primjenjivim
odredbama

(7) Direktive o strojevima (8) Direktive o elektromagnetskoj kompatibilnosti (9) Ograni¢enje odredenih opasnih tvari

(10) Primijenjene tehnicke norme i specifikacije (11) Bicikli — bicikli na elektri¢ni pogon, bicikli prema standardu EPAC  (12) Brdski bicikl (mountain bike — MTB) - Bicikli —
sigurnosno-tehnicki zahtjevi za bicikle - 2. dio: zahtjevi za gradske bicikle, bicikle za treking, bicikle za mlade, brdske bicikle (mountain bikes) i trkace bicikle (13) Ovlastena
osoba za tehni¢ku dokumentaciju

(18) Potpisao u ime i za raéun

sk Vyhlasenie o zhode - Preklad z nemeckého jazyka

(1) Vyrobca  (2) VSeobecné oznacenie vyrobku (3) Modelovy rok  (4) Funkcia : Bicykel na elektricky pohon (5) Typové oznacenie

(6) Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnl zodpovednost vyrobcu. Tymto vyrobca vyslovne prehlasuje, Ze hore uvedené vyrobky st v stlade so vSetkymi predmetnymi
ustanoveniami

(7) Smernice o strojovych zariadeniach (8) smernice Elektromagneticka kompatibilita (9) Obmedzenie urcitych nebezpeénych latok

(10) Aplikované technické normy a Specifikacie (11) Bicykle. Bicykle na elektricky pohon. Bicykle EPAC (12) pretekarske bicykle - Bicykle. Bezpe&nostné poZiadavky na bicykle.
Cast 2: Poziadavky na mestské a cestovné bicykle, bicykle pre mladych, horské a (13) Osoba zodpovedna za technick(i dokumentéciu

(18) Podpisané za a v mene:

hu  Megfeleléség nyilatkozat - A német eredeti forditasa

(1) Gyartd  (2) Termék altaldnos megnevezése (3) Modell-év  (4) Rendeltetés : Elektromotoros rasegitési kerékpar (5) Tipusjelzés

(6) Ezt a megfeleléségi nyilatkozatot a gyartd kizarélagos feleldssége mellett adjak k. A gyartd ezennel nyilatkozik arrél, hogy a fent nevezett termék megfelel a kbvetkezd
dokumentumokban meghatarozott kdvetelményeknek

(7) Gépek iranyelv  (8) Elektromagneses 6sszeférhetéség iranyelv  (9) Bizonyos veszélyes anyagok korlatozasa

(10) Relevans miiszaki szabvanyok és specifikaciok (11) Kerékpar — elektromotoros rasegitési kerékpar, EPAC-kerékpar (12) Mountain kerékpar (MTB) - Kerékpar —
kerékparok biztonsagtechnikai kovetelményei — 2. rész: Varosi- (city), tira- (trekking), tinédzser-, terep- (mountain) kerékparok és versenykerékparok kdvetelményei (13) A
miszaki dokumentaci6 kiallitasaért meghatalmazott személy

(18) nevében alairva

It Atitikties deklaracija - Vertimas i$ vokieciy kalbos

(1) Gamintojas  (2) Bendrasis produkto apraSymas (3) Modelio metai (4) Veikimas : Dviratis su elektros varikliu (5) Tipo apraSymas

(6) Si atitikties deklaracija i$duota tik gamintojo atsakomybe. Gamintojas ai$kiai pareiskia, kad pirmiau nurodyti gaminiai atitinka visas galiojancias nuostatas

(7) Masiny direktyvos  (8) Elektromagnetinio suderinamumo direktyva (9) Tam tikry pavojingy medziagy ribojimas

(10) Taikyti techniniai standartai ir specifikacijos (11) Pedalinés transporto priemonés. Pedalinés transporto priemonés su elektros varikliu. Dviraciai su elektros varikliu (12)
Kalny dviratis (MTB) - Dviraciai. Saugos reikalavimai dviratiams. 2 dalis: Reikalavimai miesto ir turistiniams dviraciams, jaunimo dvirac¢iams, kalny dvira¢iams (Mountainbikes) ir
lenktyniniams dvira¢iams (13) Uz techninius dokumentus atsakingas asmuo

(18) Uz kaq ir kieno vardu pasirasyta:

pl  Deklaracja zgodnosci - Tumaczenie z jezyka niemieckiego

(1) Producent  (2) Ogélny opis produktu (3) Rok produkcji modelu  (4) Funkcja : Silnik elektryczny wspomagajacy rower (5) Oznaczenie typu

(6) Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta. Producent wyraznie o$wiadcza niniejszym, ze wyzej wymienione produkty sg
zgodne ze wszystkimi obowigzujacymi przepisami dotyczacymi

(7) Dyrektywy maszynowej (8) Ustawowej kompatybilnosci elektromagnetycznej (9) Ograniczenie niektérych niebezpiecznych substancii

(10) Zastosowanych technicznych norm i specyfikacji technicznych (11) Rowerdw — Elektromotoryczne wspomaganie két, rowery wyposazone w EPAC  (12) Rowery grskie
(MTB) - Roweréw — Wymogi bezpieczenstwa dotyczace rowerow — czesé 2: Wymogi dotyczace rowerow miejskich i trekingowych, rowerdw modziezowych, roweréw terenowych
(gorskich) oraz kolarzéwek (13) Petnomocnictwo do dokumentacii technicznej

(18) Podpisano przez lub w imieniu:

sl lIzjava o skladnosti - Prevod iz nems¢ine

(1) Proizvajalec  (2) SploSna oznaka izdelka (3) Modelno leto  (4) Funkcija : Kolo z elektromotorjem  (5) Oznake tipov

(6) Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec. Proizvajalec s tem izrecno izjavlja, da so zgoraj navedeni izdelki skladni v vsemi zadevnimi doloCili

(7) direktive o strojin  (8) direktive o elektromagnetni zdruzljivosti (9) Omejitev nekaterih nevarnih snovi

(10) Uporabljeni tehniéni standardi in specifikacije (11) Kolesa — kolesa z elektromotorjem, kolesa EPAC  (12) Gorsko kolo (MTB) - Kolesa — varnostno-tehniéne zahteve za
kolesa — 2. del: Zahteve za mestna in treking kolesa, mladinska kolesa, terenska kolesa (gorska kolesa) in dirkalna kolesa (13) Pooblas¢enec za tehniéno dokumentacijo
(18) Podpisano za in v imenu:

da  Overensstemmelseserklaring - Oversat fra tysk

(1) Producent  (2) Generel produktbetegnelse (3) Modelar (4) Funktion : Cykel med elmotor (5) Typebetegnelse

(6) Denne overensstemmelseserkleering udstedes pa fabrikantens ansvar. Producenten erkleerer udtrykkeligt, at de ovennaevnte produkter overholder alle relevante
bestemmelser i

(7) maskindirektivet (8) Direktiv Elektromagnetisk kompatibilitet (9) Begraensning af bestemte farlige stoffer

(10) Anvendte tekniske standarder og specifikationer (11) Cykler — Cykler med elmotor, EPAC-cykler (12) Moutainbike (MTB) - Cykler — Sikkerhedstekniske krav til cykler — del
2: Krav il city- og trekkingcykler, ungdomscykler, mountainbikes og racercykler (13) Bemyndiget for teknisk dokumentation

(18) Underskrevet for og pa vegne af:

fi Vaatimustenmukaisuustodistus - Kdannés saksasta

(1) Valmistaja  (2) Tuotteen yleistunnus (3) Mallivuosi ~ (4) Toiminto : Sahkdavusteinen polkupyéra (5) Tyyppi

(6) Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla. Valmistaja ilmoittaa taten nimenomaisesti, etté edelld mainitut tuotteet vastaavat
kaikkia olennaisia maarayksia, jotka on mainittu

(7) konedirektiivissé  (8) Direktiivi sahkdmagneettinen yhteensopivuus  (9) Tiettyjen vaarallisten aineiden rajoitus



(10) Kaytetyt tekniset normit ja erikoisuudet (11) Polkupyoréat - sahkdavusteiset polkupydrat, EPAC-sahkokayttdiset polkupyodrat (12) Maastopyérat (MTB) - Polkupyorat -
Turvallisuustekniset vaatimukset polkupydrille - Osa 2: Kaupunki- ja maastovaelluspydrien, nuorisopyérien, maastopydrien (Muntainbikes) ja kilpapydrien vaatimukset (13)
Teknisen dokumentaation vastuullinen

(18) puolesta allekirjoittanut

pt  Declaragédo de conformidade - Tradugéo do aleméo

(1) Fabricante (2) Designag&o geral do produto (3) Ano do modelo (4) Fungao : Bicicleta apoiada por um motor elétrico (5) Designag&o do tipo

(6) A presente declaragéo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante. Com o presente, o fabricante declara que o produto acima mencionado
esta em conformidade com todas as disposicdes pertinentes da

(7) diretiva das maquinas (8) diretiva da compatibilidade eletromagnética (9) Restriao de determinadas substancias perigosas

(10) Normas e especificagdes técnicas aplicadas (11) Bicicletas - Bicicletas apoiadas por motor elétrico, bicicletas EPAC  (12) Bicicleta de montanha (BTT) - Bicicletas -
Requisitos de seguranca as bicicletas - Parte 2: Requisitos as bicicletas de estradas e hibridas, bicicletas para jovens, bicicletas de montanha (BTT) e bicicletas de corrida (13)
Responsavel pela documentagéo técnica

(18) Assinado por e em nome de:

no  Samsvarserklearing - Oversettelse fra tysk

(1) Produsent  (2) Allmenn produktbetegnelse (3) Modellar (4) Funksjon : Elektromotordrevet sykkel (5) Typebetegnelse

(6) Produsenten erkleerer herved uttrykkelig at de ovennevnte produktene samsvarer med alle relevante bestemmelser i

(7) Maskindirektivet (8) Direktivet for elektromagnetisk kompabilitet (9) Begrensning av bestemte farlige stoffer

(10) Anvendte tekniske normer og spesifikasjoner (11) Sykler - Elektromotordrevne sykler, el-sykler (12) Mountainbike (MTB) - Sykler - sikkerhetstekniske krav for sykler - del 2:
Krav for by- og tursykler, ungdomssykler, terrengsykler (mountainbikes) og racersykler (13) Med fullmakt for teknisk dokumentasjon

(18)

sv  orsikran om dverensstimmelseF - Oversittning fran tyska

(1) Tillverkare  (2) Produktens allmanna beteckning (3) Byggar (4) Funktion : Elcykel (5) Typbeteckning

(6) Denna forsékran om dverensstammelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar. Harmed intygar tillverkaren att de produkter som listas ovan dverensstdmmer med kraven i
maskindirektivets samtliga

(7) tilldmpliga bestammelser (8) Direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet (9) Begrénsning av vissa farliga &mnen

(10) Tillampade tekniska standarder och specifikationer (11) Cyklar — elcyklar, EPAC-cyklar (12) Moutainbike (MTB) - Cyklar - sékerhetstekniska krav for cyklar - del 2: Krav pa
city- och trekkingcyklar, barncyklar, mountainbikes och sportcyklar (13) Auktoriserad representant for den tekniska dokumentationen

(18) Undertecknat for

Iv Atbilstibas deklaracija - Tulkojums no vacu valodas

(1) Razotajs  (2) Visparigs produkta apraksts (3) Modela gads (4) Funkcija : Ar elektromotoru aprikots velosipéds (5) Tipu apziméjumi

(6) ST atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz $ada razotaja atbildibu. Ar 8o razotajs skaidri apliecina, ka iepriek$ minétie produkti atbilst visiem attiecigajiem noteikumiem, kas
ietverti

(7) ,Masinu direktiva” (8) Direktiva par elektromagnétisko savietojamibu (9) lerobeZojumi attieciba uz dazam bistamam vielam

(10) Izmantotajos tehniskajos standartos un specifikacijas (11) Velosipedi — Ar elektromotoru aprikoti velosipédi, EPAC velosipédi (12) Kalnu velosipéds (MTB) - Velosipadi —
Drosibas prasibas velosipédiem — 2. dala: Prasibas pilsétas un treka velosipédiem, jauniesu velosipédiem, universalajiem (kalnu velosipédiem) un sporta velosipédiem (13) Par
tehnisko dokumentaciju atbildiga persona

(18) Parakstits $adas personas varda:

ro  Declaratie de conformitate - Traducere din limba germana

(1) Producdtor  (2) Denumire generala a produsului (3) An model (4) Functie : Bicicleta cu asistenta electrica (5) Tip produs

(6) Declaratia de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului. Prin prezenta, producatorul declara explicit ca produsele mentionate mai sus respecta
cerintele tuturor directivelor de mai jos

(7) Directiva privind echipamentele tehnice (8) Dir. privind compatibilitatea electromagneticad (9) Limitarea anumitor substante periculoase

(10) Specificatiile si standardele tehnice aplicabile (11) Biciclete - Biciclete cu asistenta electrica — Biciclete EPAC  (12) Bicicletd de munte (MTB) - Biciclete — Cerinte privind
siguranta bicicletelor — Partea 2: Cerinte pentru biciclete de oras si trekking, biciclete pentru tineri, biciclete de munte si pentru competitii (13) Persoana responsabila de
documentatia tehnicd

(18) Semnat pentru si in numele:

ru  [leknapauus o COOTBETCTBUM CTaHAapTaM - [lepeBoA ¢ HeMeLKOro A3bIka

(1) NpomssoguTens  (2) ObLuee obosHaveHne npogykta (3) MopenbHbii rog,  (4) ®yHkums : SnektpoBenocunes (5) ObosHauveHme Tvna

(6) MpowssoauTENnb HACTOALLMM 3asIBNSET, YTO NPUBEAEHHBIE BbILLE MPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT BCEM MOMOXEHNAM

(7) Oupektuebl EC no mawmHam, MexaHn3mam 1 MaluiHomy obopyaosaHuio  (8) [upekTusbl 06 anekTpomarHuTHoit comectumocTit (9) OrpaHnyeHne onpeaeneHHbIX onacHbIX
(10) MpuMeHeHHbIe TeXHUYECKWEe CTaHAAPTbI M creuudmkauun  (11) Benocuneasl — anekTpoBenocuneasl, nefansHole anektposenocuneasl (12) MayHt6aiik (MTB) -
Benocunensl — TpeboBanms TexHUKM Be3onacHOCTM Kk Benocunefam — yacTb 2: TpeboBaHWs K ropOACKMM, MPOryroyHbIM, MOMOAEXHBIM W TOHOYHBIM Benocuneaam, a Takke
MayHTbaitkaMm (13) YNONHOMOUEHHbIE 32 TEXHUYECKYHO OKYMEHTALMIO

(18)



Konformitatserklarung
Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité

(1) Hersteller Winora-Staiger GmbH
Manufacturer Max-Planck-Stralte 6 | 97526 Sennfeld — Germany
Constructeur J +49 (0) 9721 6594-0

WINORA

GROUP

(3) Modelljahr 2022
Model year
Année modéle

(2) Alilgemeine Bezeichnung des Produkts | Generell designation of the product | Désignation commune du produit

Haibike ~ EPAC

(4) Funktion | Function | Caractéristique

Elektromotor unterstiitztes Fahrrad | Electric power assisted cycle | Vélo a Assistance Electrique
(5) Typenbezeichnungen | Type designations | Désignations du type

ADVENTRFS 9

(6) Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung This declaration of conformity is issued under the
dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller. sole responsibility of the manufacturer.

Der Hersteller erklart hiermit ausdriicklich, dass die Herewith the manufacturer explicitly declares,
oben aufgefiihrten Produkte konform sind zu allen that the products listed above are conform to all
einschlagigen Bestimmungen der relevant regulations of the

(7) 2006/42/EC

Maschinenrichtlinie | Machinery Directive | Directive relative aux machines

(8) 2014/30/EU (EMC)

La présente déclaration de conformité est établie
sous la seule responsabilité du fabricant.

Par la présente, le constructeur atteste que les
produits susmentionnés remplissent toutes les
conditions et exigences des directives suivantes:

Richtl. Elektromagnetische Vertraglichkeit | Dir. Electromagnetic Compatibility | Directive de compatibilité électromagnétique

(9) 2011/65/EU (RoHS)

Beschrankung bestimmter gefahrlicher Stoffe | Restriction of certain Hazardous Substances | Restriction de certaines substances dangereuses

(10) Angewandte technische Normen und Spezifikationen | Applied technical standards and specifications | Normes techniques appliquées et

spécificités

(11) EN 15194:2017: Fahrrader — Elektromotorisch unterstiitzte Rader, EPAC-Fahrrader
Cycles - Electric power assisted cycles — EPAC Bicycles
Cycles - Cycles a assistance électrique - Bicyclettes EPAC

(13) Bevollméchtigte fiir technische Dokumentation
Persons in charge of technical documentation

Personnes en charge de la documentation technique (18) Unterzeichnet fiir und im Namen von:
Daniel Hopf, Thomas Drehmel Signed for and on behalf of:
Winora-Staiger GmbH Signé par et au nom de:
Max-Planck-Stralle 6 | 97526 Sennfeld — Germany

HB017_20211205_HBBCX4PIS04210C Sennfeld, 06.12.2021 Christian Malik

de en fr Manager Global Innovation Center Sports



UK WINORA

C n Declaration of Conformity GROUP

Manufacturer Winora-Staiger GmbH | Max-Planck-Strale 6 | 97526 Sennfeld — Germany | ( +49 (0) 9721 6594-0

Generell designation of the product Haibike =~ EPAC Model year 2022 Function Electric power assisted cycle
Type designations

ADVENTRFS 9

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Herewith the manufacturer explicitly declares, that the products listed above are conform to all relevant regulations of the

Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012

Applied technical standards and specifications
(11) EN 15194:2017: Cycles - Electric power assisted cycles - EPAC Bicycles

Persons in charge of technical documentation Daniel Hopf, Thomas Drehmel Signed for and on behalf of:
Winora-Staiger GmbH Max-Planck-Strale 6 | 97526 Sennfeld — Germany %é
HB017_20211205_HBBCX4PISO4210C Sennfeld, 07.12.2021 Christian Malik

en Manager Global Innovation Center Sports

es  Declaracion de conformidad - Traduccion del aleman

(1) Fabricante  (2) Denominacion general del producto (3) Afio del modelo  (4) Funcidn : Bicicleta con asistencia eléctrica (5) Denominacién del tipo

(6) La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante. Por la presente, el fabricante declara expresamente que los productos
relacionados arriba cumplen con todas las disposiciones aplicables de las siguientes directivas

(7) Directiva de maquinas (8) Directiva de compatibilidad electromagnética (9) Restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas

(10) Normas técnicas aplicadas y especificaciones (11) Ciclos. Ciclos con asistencia eléctrica. Bicicletas EPAC.  (13) Personas responsables de la documentacion técnica

(18) Firmado por y en nombre de:

it Dichiarazione di conformita - Traduzione dalla lingua tedesca

(1) Produttore  (2) Descrizione generale del prodotto (3) Anno del modello  (4) Funzione : Bicicletta con motore elettrico  (5) Descrizione del tipo

(6) La presente dichiarazione di conformita € rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del fabbricante. Con la presente il produttore dichiara espressamente che i prodotti sopra
elencati sono conformi a tutte le disposizioni pertinenti alla

(7) Direttiva macchine (8) Direttiva sulla compatibilita elettromagnetica (9) Limitazione per determinate sostanze pericolose

(10) Norme e specifiche tecniche applicate (11) Biciclette - cicli con motore elettrico, biciclette EPAC  (13) Responsabile per la documentazione tecnica

(18) Firmato a nome e per conto di:

nl  Conformiteitsverklaring - Vertaling uit het Duits

(1) Fabrikant  (2) Algemene beschrijving van het product (3) Modeljaar (4) Functie : Fiets met elektrische trapondersteuning (5) Typeaanduiding

(6) Deze verklaring van overeenstemming wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant. De fabrikant verklaart hierbij uitdrukkelijk dat de hierboven
genoemde producten in overeenstemming zijn met alle relevante bepalingen van de

(7) Machinerichtlijn  (8) Richtlijn Elektromagnetische verdraagzaamheid (9) Beperking bepaalde gevaarlijke stoffen

(10) Toegepaste technische normen en specificaties (11) Fietsen - Elektrisch ondersteunde fietsen, EPAC-fietsen  (13) Geautoriseerde vertegenwoordiger voor technische
documentatie

(18) Ondertekend voor en namens:

cs  Shodas EU - Pieklad z ném¢iny

(1) Vyrobce  (2) Obecny popis vyrobku (3) Modelovy rok  (4) Funkce : Jizdni kolo poh&néné elektromotorem (5) Typovy popis

(6) Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce. Vyrobce timto vyslovné prohlasuje, ze vySe uvedené produkty jsou v souladu se vSemi pfisluSnymi
ustanovenimi

(7) smérnice o strojich a strojnich zafizenich (8) Smérnice o elektromagnetické kompatibilité (9) Omezeni urditych nebezpeénych latek

(10) Pouzité technické normy a specifikace (11) Jizdni kola — elektromotoricky pohanéna kola, jizdni kola EPAC  (13) Zmocnénci pro technickou dokumentaci
(18) Podepsano za a jménem:

el  AjAwon cuppdpewaong - Metdppaon amrod Ta YEPHAVIKG
(1) Karaokeuaatg  (2) Mevikr ovopaaia mpoioviog (3) Etog poviéhou  (4) Aermoupyia : ModrAato pe uoBonBnan nAektpokivnmipa  (5) Ovopaaieg TuTou



(6) H mapouca dnAwan auppdpewang ekdidetal pe amokAeIoTIKR uBlvn Tou katackeuaaTr). O KataokeuaoTig SnAwvel pnté 6T Ta TTPOIOVTA TToU avaPEPOVTal TIAPATIAVW
OUPHOP@WVOVTAI pE OAEG TIG OXETIKEG DIATAEIG TNG/Tal
(7) Odnyiag oxeTika pe Ta Mnyavipara  (8) Odnyiag yia v HAektpopayvntiki ZupBarémra (9) Meplopiopog CUYKEKPIPEVWY ETTIKIVOUVWY OUCTWV

(10) Egappoapéva texvika TpéTutta kai Tpodiaypagés (1) ModnAara - ModiAara e nAektpiki uroforibnan, modiAata EPAC  (13) E¢ouaiodoTnuévol eKTpoowTol Yia TV
TEXVIK TEKUNPiwan

(18) Ymoypagn yia Aoyapiacpé kai €& ovoparog:

hr  lzjava o sukladnosti - Prijevod s njemackog jezika

(1) Proizvoda¢  (2) Opci naziv proizvoda (3) Godina proizvodnje  (4) Funkcija : Bicikl na elektricni pogon (5) Oznaka tipa

(6) Za izdavanije ove izjave sukladnosti odgovoran je iskljucivo proizvodac. Proizvodag izri¢ito izjavljuje da su prethodno navedeni proizvodi sukladni sa svim primjenjivim
odredbama

(7) Direktive o strojevima (8) Direktive o elektromagnetskoj kompatibilnosti (9) Ograni¢enje odredenih opasnih tvari

(10) Primijenjene tehnicke norme i specifikacije (11) Bicikli — bicikli na elektri¢ni pogon, bicikli prema standardu EPAC  (13) OvlaStena osoba za tehni¢ku dokumentaciju

(18) Potpisao u ime i za raéun

sk Vyhlasenie o zhode - Preklad z nemeckého jazyka

(1) Vyrobca  (2) VSeobecné oznacenie vyrobku (3) Modelovy rok  (4) Funkcia : Bicykel na elektricky pohon (5) Typové oznacenie

(6) Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnl zodpovednost vyrobcu. Tymto vyrobca vyslovne prehlasuje, Ze hore uvedené vyrobky st v stlade so vSetkymi predmetnymi
ustanoveniami

(7) Smernice o strojovych zariadeniach (8) smernice Elektromagneticka kompatibilita (9) Obmedzenie urcitych nebezpeénych latok

(10) Aplikované technické normy a Specifikacie (11) Bicykle. Bicykle na elektricky pohon. Bicykle EPAC  (13) Osoba zodpovedné za technickil dokumentaciu

(18) Podpisané za a v mene:

hu  Megfeleléség nyilatkozat - A német eredeti forditasa

(1) Gyartd  (2) Termék altaldnos megnevezése (3) Modell-év  (4) Rendeltetés : Elektromotoros rasegitési kerékpar (5) Tipusjelzés

(6) Ezt a megfeleléségi nyilatkozatot a gyartd kizarélagos feleldssége mellett adjak k. A gyartd ezennel nyilatkozik arrél, hogy a fent nevezett termék megfelel a kbvetkezd
dokumentumokban meghatarozott kdvetelményeknek

(7) Gépek iranyelv  (8) Elektromagneses 6sszeférhetéség iranyelv  (9) Bizonyos veszélyes anyagok korlatozasa

(10) Relevans miiszaki szabvanyok és specifikaciok (11) Kerékpar — elektromotoros rasegités( kerékpar, EPAC-kerékpar  (13) A mliszaki dokumentacio kiallitasaért
meghatalmazott személy

(18) nevében alairva

It Atitikties deklaracija - Vertimas i$ vokieciy kalbos

(1) Gamintojas  (2) Bendrasis produkto apraSymas (3) Modelio metai (4) Veikimas : Dviratis su elektros varikliu (5) Tipo apraSymas

(6) Si atitikties deklaracija i$duota tik gamintojo atsakomybe. Gamintojas ai$kiai pareiskia, kad pirmiau nurodyti gaminiai atitinka visas galiojancias nuostatas
(7) Masiny direktyvos  (8) Elektromagnetinio suderinamumo direktyva (9) Tam tikry pavojingy medziagy ribojimas

(10) Taikyti techniniai standartai ir specifikacijos (11) Pedalinés transporto priemonés. Pedalinés transporto priemonés su elektros varikliu. Dviraciai su elektros varikliu ~ (13)
Uz techninius dokumentus atsakingas asmuo

(18) Uz ka ir kieno vardu pasirasyta:

pl  Deklaracja zgodnosci - Tumaczenie z jezyka niemieckiego

(1) Producent  (2) Ogélny opis produktu (3) Rok produkcji modelu  (4) Funkcja : Silnik elektryczny wspomagajacy rower (5) Oznaczenie typu

(6) Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta. Producent wyraznie o$wiadcza niniejszym, ze wyzej wymienione produkty sg
zgodne ze wszystkimi obowigzujacymi przepisami dotyczacymi

(7) Dyrektywy maszynowej (8) Ustawowej kompatybilnosci elektromagnetycznej (9) Ograniczenie niektérych niebezpiecznych substancii

(10) Zastosowanych technicznych norm i specyfikacji technicznych (11) Roweréw — Elektromotoryczne wspomaganie két, rowery wyposazone w EPAC  (13) Pelnomocnictwo
do dokumentaciji technicznej

(18) Podpisano przez lub w imieniu:

sl lIzjava o skladnosti - Prevod iz nems¢ine

(1) Proizvajalec  (2) SploSna oznaka izdelka (3) Modelno leto  (4) Funkcija : Kolo z elektromotorjem  (5) Oznake tipov

(6) Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec. Proizvajalec s tem izrecno izjavlja, da so zgoraj navedeni izdelki skladni v vsemi zadevnimi doloCili
(7) direktive o strojin  (8) direktive o elektromagnetni zdruzljivosti (9) Omejitev nekaterih nevarnih snovi

(10) Uporabljeni tehniéni standardi in specifikacije (11) Kolesa — kolesa z elektromotorjem, kolesa EPAC  (13) Pooblas¢enec za tehnicno dokumentacijo

(18) Podpisano za in v imenu:

da  Overensstemmelseserklaring - Oversat fra tysk

(1) Producent  (2) Generel produktbetegnelse (3) Modelar (4) Funktion : Cykel med elmotor (5) Typebetegnelse

(6) Denne overensstemmelseserkleering udstedes pa fabrikantens ansvar. Producenten erkleerer udtrykkeligt, at de ovennaevnte produkter overholder alle relevante
bestemmelser i

(7) maskindirektivet (8) Direktiv Elektromagnetisk kompatibilitet (9) Begraensning af bestemte farlige stoffer

(10) Anvendte tekniske standarder og specifikationer (11) Cykler — Cykler med elmotor, EPAC-cykler  (13) Bemyndiget for teknisk dokumentation

(18) Underskrevet for og pa vegne af:

fi Vaatimustenmukaisuustodistus - Kdannés saksasta

(1) Valmistaja  (2) Tuotteen yleistunnus (3) Mallivuosi ~ (4) Toiminto : Sahkdavusteinen polkupyéra (5) Tyyppi

(6) Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla. Valmistaja ilmoittaa taten nimenomaisesti, etté edelld mainitut tuotteet vastaavat
kaikkia olennaisia maarayksia, jotka on mainittu

(7) konedirektiivissé  (8) Direktiivi sahkdmagneettinen yhteensopivuus  (9) Tiettyjen vaarallisten aineiden rajoitus



(10) Kaytetyt tekniset normit ja erikoisuudet (11) Polkupyoréat - sahkdavusteiset polkupydrat, EPAC-sahkokayttdiset polkupydrat  (13) Teknisen dokumentaation vastuullinen

(18) puolesta allekirjoittanut

pt  Declaragédo de conformidade - Tradugéo do aleméo

(1) Fabricante (2) Designag&o geral do produto (3) Ano do modelo (4) Fungao : Bicicleta apoiada por um motor elétrico (5) Designag&o do tipo

(6) A presente declaragéo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante. Com o presente, o fabricante declara que o produto acima mencionado
esta em conformidade com todas as disposicdes pertinentes da

(7) diretiva das maquinas (8) diretiva da compatibilidade eletromagnética (9) Restriao de determinadas substancias perigosas

(10) Normas e especificagdes técnicas aplicadas (11) Bicicletas - Bicicletas apoiadas por motor elétrico, bicicletas EPAC ~ (13) Responsavel pela documentacéo técnica

(18) Assinado por e em nome de:

no  Samsvarserklearing - Oversettelse fra tysk

(1) Produsent  (2) Allmenn produktbetegnelse (3) Modellar (4) Funksjon : Elektromotordrevet sykkel (5) Typebetegnelse
(6) Produsenten erkleerer herved uttrykkelig at de ovennevnte produktene samsvarer med alle relevante bestemmelser i

(7) Maskindirektivet (8) Direktivet for elektromagnetisk kompabilitet (9) Begrensning av bestemte farlige stoffer

(10) Anvendte tekniske normer og spesifikasjoner (11) Sykler - Elektromotordrevne sykler, el-sykler  (13) Med fullmakt for teknisk dokumentasjon

(18)

sv  orsikran om dverensstimmelseF - Oversittning fran tyska

(1) Tillverkare  (2) Produktens allmanna beteckning (3) Byggar (4) Funktion : Elcykel (5) Typbeteckning

(6) Denna forsékran om dverensstammelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar. Harmed intygar tillverkaren att de produkter som listas ovan dverensstdmmer med kraven i
maskindirektivets samtliga

(7) tilldmpliga bestammelser (8) Direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet (9) Begrénsning av vissa farliga &mnen

(10) Tillampade tekniska standarder och specifikationer (11) Cyklar — elcyklar, EPAC-cyklar  (13) Auktoriserad representant for den tekniska dokumentationen

(18) Undertecknat for

Iv Atbilstibas deklaracija - Tulkojums no vacu valodas

(1) Razotajs  (2) Visparigs produkta apraksts (3) Modela gads (4) Funkcija : Ar elektromotoru aprikots velosipéds (5) Tipu apziméjumi

(6) ST atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz $ada razotaja atbildibu. Ar 8o razotajs skaidri apliecina, ka iepriek$ minétie produkti atbilst visiem attiecigajiem noteikumiem, kas
ietverti

(7) ,Masinu direktiva” (8) Direktiva par elektromagnétisko savietojamibu (9) lerobeZojumi attieciba uz dazam bistamam vielam

(10) Izmantotajos tehniskajos standartos un specifikacijas (11) Velosipédi — Ar elektromotoru aprikoti velosipédi, EPAC velosipédi  (13) Par tehnisko dokumentaciju atbildiga
persona

(18) Parakstits $adas personas varda:

ro  Declaratie de conformitate - Traducere din limba germana

(1) Producdtor  (2) Denumire generala a produsului (3) An model (4) Functie : Bicicletd cu asistenta electrica (5) Tip produs

(6) Declaratia de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului. Prin prezenta, producatorul declara explicit ca produsele mentionate mai sus respecta
cerintele tuturor directivelor de mai jos

(7) Directiva privind echipamentele tehnice (8) Dir. privind compatibilitatea electromagneticad (9) Limitarea anumitor substante periculoase

(10) Specificatiile si standardele tehnice aplicabile (11) Biciclete - Biciclete cu asistenta electrica — Biciclete EPAC  (13) Persoana responsabila de documentatia tehnica

(18) Semnat pentru si in numele:

ru  [leknapaums o COOTBETCTBUM CTaHAapTaMm - [lepeBod ¢ HeMeLKoro si3bika

(1) NpomssoguTens  (2) ObLuee obo3HaveHne npogykta (3) MopenbHbin rog,  (4) ®yHkums : OnektpoBenocunes (5) ObosHauveHme Tvna

(6) Mpom3BoaMTENb HACTOALLMM 3aSIBMSIET, YTO NPUBEAEHHBIE BbILLE NPOAYKTHI COOTBETCTBYIOT BCEM NOMOXEHNAM

(7) Oupektuebl EC no mawmHam, MexaHn3mam 1 MaluiHomy obopyaosaHuio  (8) [upekTusbl 06 anekTpomarHuTHoit comectumocTit (9) OrpaHnyeHne onpeaeneHHbIX onacHbIX

(10) MpumeHeHHbIe TeXHUYECKWe CTaHAAPTbI M cneumudukauun  (11) Benocuneasl — anekTpoBenocuneasl, nefanbHble anektpoBenocunedsl  (13) YnonHomoueHHble 3a
TEXHUYECKYHO JOKYMEHTALMIO

(18)



